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Voorzorgsmaatregelen voor het gebruik

U moet onderstaande voorzorgen opvolgen tijden het gebruik van het systeem om redenen van veiligheid of van de
risico’s van materiéle schade. Houd u altijd aan de wettelijke voorschriften van het land waar u reist.

c Voorzorgen betreffende het gebruik van het systeem

- De knoppen enkel gebruiken en het scherm enkel raadplegen als de omstandigheden op de weg dat toe-
laten.
- Regel het geluidsvolume niet te hard, zodat u de omgevingsgeluiden nog kunt horen.

Voorzorgen betreffende de navigatie

- Het gebruik van het navigatiesysteem vervangtin geen enkel geval de verantwoordelijkheid noch de oplettend-
heid van de bestuurder tijdens het rijden van de auto.

- Afhankelijk van de geografische zones kan de "kaart" informatie missen over de veranderingen van het traject.
Let goed op. De verkeersregels en de verkeersborden gaan altijd véér de aanwijzingen van het navigatiesysteem.

Voorzorgsmaatregelen apparatuur

- Demonteer of wijzig het systeem niet om risico op brand of schade aan het materiaal te voorkomen.

- Bij een storing en voor alle demontagewerkzaamheden moet u altijd een vertegenwoordiger van de fabrikant
raadplegen.

- Steek geen vreemde voorwerpen of beschadigde of vuile externe opslagapparatuur (USB-stick, SD-kaart, enz.) in
delezer.

- Gebruik externe opslagapparatuur (USB-stick, Jack-aansluiting enz.) die compatibel is met uw systeem.

- Reinig het scherm alleen met een microvezeldoekje.

- Gebruik geen producten met alcohol en/of spuit vloeistoffen in dit gebied.

@ U moet de algemene verkoopvoorwaarden aanvaarden voor u het systeem kunt gebruiken.
Dit boekje is tot stand gekomen aan de hand van de gegevens die op het moment van samenstelling van dit
boekje bekend waren. Afhankelijk van het merk en het model van uw telefoon, kunnen sommige functies ge-
deeltelijk of totaal onverenigbaar zijn met het multimediasysteem van uw auto.
Raadpleeg voor meer informatie een merkdealer.




@ In het boekje staan alle bestaande functies van de beschreven modellen. De aanwezigheid ervan hangt af
van het model van de vitrusting, van de gekozen opties en van het land van aflevering. Ook kunnen er functies

zijn opgenomen die pas op een later tijdstip zullen worden toegepast. De schermen in de gebruikershandlei-
ding zijn alleen terillustratie.
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ALGEMENE BESCHRIJVING

Beginschermen

12:00
“@ i

Phone_75

??- USB 1

Passion for life

i Elodie

A. buitentemperatuur
B. Tijd.
C. Geselecteerd gebruikersprofiel.

Om het gebruikersprofiel te configu-
reren>140.

D. Bladwijzer: veeg snel over dein-
houd om naar een andere bladzijde
te gaan.

E. Toegang tot het hoofdmenu.

F. Startpagina/toegang tot func-
ties.

A. buitentemperatuur
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B. Geselecteerd gebruikersprofiel.

Om het gebruikersprofiel te configu-

reren 2 140.
C. Tijd.
D. Bladwijzer: veeg snel over dein-

houd om naar een andere bladzijde
te gaan.

E. Startpagina/toegang tot func-
ties.

F. Het volume van de actuele bron
verhogen.

G. Het volume van de actuele bron
verlagen.

H. Ga naar de eerste paginavande
startpagina.

J. Toegang tot het hoofdmenu.
K. Toegang tot de functies:

Eco Comfort Regular Sport My Sense
“ 3

iPhone_75

Driving Eco

L‘J.’a‘_ Passion for life
6 0 00

Sof rces ]I'-E B | = |

(&) B [ LB o+

G. Het volume van de actuele bron
verhogen.

H. Het volume van de actuele bron
verlagen.

J. Ga naar de eerste pagina vande
startpagina.

K. Toegang totde functies:

- Ingedrukt houden: het systeem
herstarten;

- Druk kort: radio/muziek OFF, mini-
male weergave, op stand-by zetten.

Letop: u kuntdeindelingvande
startpagina wijzigen 2 19.



ALGEMENE BESCHRIJVING

Open voor meer informa-
tie hetinstructieboekje
van het submenu.

Scherm van de menu’s

12:00
%

Radio Musique: Téléphone

<@ O

, ©
o)

Applications Infos véhicule Réglages Aide

L. Afhankelijk van het menu worden
hier de snelkoppelingen naarde
functies die ingeschakeld zijn weer-
gegeven.

M. Submenu.

N. Afhankelijk van het menu worden
hier twee tot vijf knoppen weergege-
ven.

P. Terug naar de vorige pagina
@. Hoofdmenu.

Oopmerking: afhankelijk van het uit-
rustingsniveau verschijnen alleen
beschikbare functies die kunnen
worden geselecteerd op het start-
scherm.

Mavigation Radio Musique

©3 @

Teléphone Applications Infos véhicule

Réglages Suggestions & Aide
notifications

Open voor meer informa-
tie hetinstructieboekje
van het submenu.
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UITLEG VAN DE KNOPPEN
Afstandsbediening

Bedieningsknoppen op het
scherm
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UITLEG VAN DE KNOPPEN

Bediening bij het stuurwiel

SOURCE
AUDIO

Algemeen -7



UITLEG VAN DE KNOPPEN

Gebruiksmogelijkheden

Functie

1 Multimediascherm.

Drukken eningedrukt houden (circa 5 seconden): het systeem opnieuw starten.
Kort drukken: radio/muziek OFF, minimale weergave, stand-by.

Toegang tot het hoofdmenu.

Toegang tot de startpagina.

Toegang tot hetinstelmenu.

Volume instellen (1of 2 knoppen, afhankelijk van het scherm).

N[O (A |®

Aansluiting USB.
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UITLEG VAN DE KNOPPEN

Druk:

- aan/uit.

Draaien:

- volume van de ingeschakelde audiobron.

Toegang tot het hoofdmenu.

10

Overschakeling:

- navigatie binnen de geselecteerde zone;

- omhoog/omlaag: naar verschillende delen van de huidige pagina gaan (boven, midden en onder);
links/rechts: naar de verschillende tabs van een menu gaan

- naar andere pagina gaan

Draaien:

- zich verplaatsen binnen de verschillende items van een bepaald gebied:
- zich verplaatsenin een lijst;
- de schaal van de navigatiekaart wijzigen (ZOOM-modus).

Druk:
- bevestigen.

n

Rechtstreekse toegang tot het MULTI-SENSE menu.

2

Terug naar het vorige scherm

Algemeen - 9




UITLEG VAN DE KNOPPEN

13 Selectie van de audiobron.
14 Het volume van de actuele bron verhogen.
Het geluid van de radio vitschakelen en weer inschakelen.
14 +15 | De audio-track onderbreken of afspelen.
De synthesizer van de spraakherkenning onderbreken.
15 Het volume van de actuele bron verlagen.
16 Wijzig de afspeelmodus van de radiozenders ("Frequentie", "Lijst", "Voorkeuzen").
17 Door de lijst van radiostations/audiotracks/playlists bladeren.
Door de lijst met nummers op de telefoon bladeren als deze met het multimediasysteem is verbonden.
18 Opnemen/ophangen.
19 Door informatie bladeren volgens de weergavemodus (audio, kompas, motorvermogen enz.).
Kortindrukken (afhankelijk van de vitrusting):
- spraakherkenning inschakelen op uw multimediasysteem.
20 .
Ingedrukt houden:
- spraakherkenning in-/uitschakelen op uw telefoon als deze is verbonden met het multimediasysteem
2 Opnemen/ophangen.
Het geluid van de radio vitschakelen en weer inschakelen.

10 - Algemeen




GEBRUIKSPRINCIPES

Multimediascherm

Menu

cﬁ

Musique

&

Réglages

Zich verplaatsenin het menu

Via het multimediascherm krijgt u
toegang tot de systeemfuncties.
Raak het multimediascherm aan
voor het selecteren van éénvande
menu's.

Passion for life

i Elodie

Interactie door aanraken

- Kortdrukken: raak een deel van
het scherm alleen met uw vinger aan
en haal dan meteen uw vinger van
het scherm.

- Ingedrukt houden: raak een
schermdeel minimaal 1,5 seconden
aan.

- In-/uitzoomen: breng twee vingers
naar elkaar toe of spreid ze vit op
het scherm.

- Snel "vegen": veeg met uw vinger
snel van links naar rechts om van be-
ginpagina A over te schakelen naar
beginpagina B.

- Slepen en neerzetten: houd het
item datu wilt verplaatsen minstens
anderhalve seconde ingedrukt,
sleep het naar de gewenste locatie
en haal dan uw vinger weg.

Algemeen - 11



GEBRUIKSPRINCIPES

Uitleg van de startpagina's

L{_.i

Passion for life

& Gregory

Uw systeem heeft verschillende in-
stelbare startpagina's 1. Ga van de
ene pagina naar de andere door ho-
rizontaal te vegen of te drukken op
de knop 7 voor de gewenste pagina.

Deze startpagina's bestaan uviteen
aantal widgets naar functies zoals
het navigatiesysteem, de radio, enz.

12 - Algemeen
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Passion for life

DRIVING ECO2

Met deze widgets krijgt u recht-
streeks toegang tot het begin-
scherm van de functie of kuntu zein
bepaalde gevallen rechtstreeks be-
dienen vanaf een van de begin-
schermen (bijvoorbeeld van radio-
station veranderen).

Voor een beschrijving van de start-
pagina2>4.

Letop:u kuntdeindelingvande
startpagina ‘s wijzigen 2 19.

b~

Navigaton

Weergave van de startpagina's,
functies en informatie kan verschil-
len naargelang hetland en de lees-
richting.



GEBRUIKSPRINCIPES

Hoofdmenu

Menu

Om naar het hoofdmenu te gaan,
druktu op knop 2 op het scherm,
vanaf de centrale bediening of van-
af de afstandsbediening.

Het systeem kent verschillende
menu's, die allemaal toegankelijk
zijn vanuit het hoofdmenu:

- "Navigatie": bevat alle satellietge-
stuurde functies, wegenkaarten en
verkeersinformatie;

- "Radio": beheer de radio en het af-
spelen van audiobestanden;

- "Muziek": het afspelen van audio-
bestanden beheren;

- "Telefoon": koppel het systeem
met één of meer mobiele telefoons
en gebruik de handsfreemodus;

- "Apps'": beheer uw foto's, video's
enapps;

- "Info": bevatinformatie met be-
trekking tot het multimediasysteem;
- "Help":neem indien nodig contact
op met callcenters (pech, gezond-
heidszorg, diensten);

- "Suggesties en meldingen": biedt
informatie over de gebeurtenissen
per categorie: Navigatie, Multime-
dig, Telefoon, enz.

opm.: afhankelijk van de uvitrusting
zijn bepaalde menu's niet overal be-
schikbaar.

Sommige instellingen

moeten worden gewijzigd

terwijl de motor loopt, om
ze te kunnen opslaanin het mul-
timediasysteem.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Schuifbalk

04:34

) © n

Historigue  Riperioie

De balk 3 geeft aan waar u het huidi-
ge schermvindt op de pagina. Veeg
op het multimediascherm naar bo-
ven of naar beneden om door de lijst
te bladeren enu te verplaatsen op
de pagina.

Submenu

Vanuit de meeste menu'sin het sys-
teem hebt u toegang tot een subme-
nu 4 dat toegang geeft tot
submenu's (favorieten verwijderen,
huidige route wijzigen, instellingen,
enz.) en tot de gebruikershandlei-
ding van uw multimediasysteem.

Algemeen - 13




GEBRUIKSPRINCIPES
n Niet-beschikbare functies

Jd

Navigation Radio Musique

Applic pions Infos véhicule Réglages

Tijdens hetrijden is het mogelijk dat
u geentoegang kuntkrijgen tot
functies zoals "Video", "Foto", de
zelfstudie en bepaalde instellingen,
afhankelijk van de wetgeving in be-
paalde landen.

U herkent de niet-beschikbaar func-
ties aan het pictogram 5.

Stop de auto als u een niet-beschik-
bare functie wilt gebruiken.

Opmerking: in sommige landen ver-
eist de wetgeving datu de parkeer-
rem vastzet voordat u de applicaties
kunt gebruiken. Raadpleeg voor
meer informatie een merkdealer.

14 - Algemeen



REINIGEN

Aanbevelingen voor reinigen

Gebruikin alle gevallen een schone,
pluisvrije, zachte microvezeldoek
om het touchscreen te reinigen.

Hanteer, afhankelijk van het type
scherm waarmee uw auto is uitge-
rust, de betreffende reinigingsme-
thode:

- droogreinigen;

- reinigen met water en zeep.

Zie de "Lijst met schermen met bij-
behorende reinigingsaanbevelin-
gen'" om de manier van reinigen voor
uw multimediascherm te bepalen.

Neem afhankelijk van het schermty-
pe de volgende reinigingsaanbeve-
lingeninacht:

A. :geenvloeistoffen op alcoholba-
sis gebruiken, geen vloeistoffen aan-
brengen of verstuiven;

B. :niet met water en zeep met be-
hulp van een licht vochtige microve-
zeldoekreinigen;

C. :met water en zeep met behulp
van een licht vochtige microvezel-
doek reinigen;

D. :droog reinigen met een microve-
zeldoek.

Giet of spuit het reini-
A gingsmiddel niet op het
scherm.
Gebruik geen chemi-
sche reinigingsmiddelen of
huishoudelijke producten. Het
apparaat mag niet in contact
komen met vloeistoffen en mag
niet worden blootgesteld aan
vocht. Als dat wel gebeurt, kun-
nen opperviakken of elektrische
onderdelen worden aangetast
of beschadigd.

Gebruik geen produc-
A ten met alcohol en/of
spuit vloeistoffenin dit
gebied.

Droogreinigen

Algemeen - 15




REINIGEN

Gebruik alleen een schone, pluis-
vrije, zachte, droge microvezeldoek
om het touchscreen te reinigenom
de anti-reflectiematerialen niet te
beschadigen.

Oefen niet te veel druk uit op het
multimediascherm en gebruik geen
reinigingsapparatuur die krassen op
het scherm kan veroorzaken (bijv.
borstel, ruwe doek enz.).

Lijst van schermen met bijbehoren-
dereinigingsaanbevelingen:

16 - Algemeen
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Giet of spuit het reini-
A gingsmiddel niet op het
scherm.
Gebruik geen chemi-
sche reinigingsmiddelen of
huishoudelijke producten. Het
apparaat mag niet in contact
komen met vloeistoffen en mag
niet worden blootgesteld aan
vocht. Als dat wel gebeurt, kun-
nen opperviakken of elektrische
onderdelen worden aangetast
of beschadigd.

A

Gebruik geen produc-
ten met alcohol en/of
spuit vloeistoffenin dit
gebied.




REINIGEN

Neem afhankelijk van het schermty-
pe de volgende reinigingsaanbeve-
lingeninacht:

A. :geenvloeibare op alcohol geba-
seerde vloeistoffen gebruiken en/of
vloeistoffen aanbrengen of verstui-
ven;

B. :niet met water en zeep met be-
hulp van een licht vochtige microve-
zeldoek reinigen;

C. :metwater en zeep met behulp
van een licht vochtige microvezel-
doekreinigen;

D. :droog reinigen met een microve-
zeldoek.

Reinigen met zeepwater

Veeg het scherm voorzichtig schoon
met een schone, pluisvrije zachte mi-
crovezeldoek metiets water en
zeep.

Veeg het scherm voorzichtig schoon
met een microvezeldoek die alleen
met water is bevochtigd.

Veeg het scherm ten slotte voorzich-
tig schoon met een droge microve-
zeldoek.

Gebruik geen produc-
A ten met alcohol en/of
spuit vloeistoffen in dit
gebied.

Giet of spuit het reini-
A gingsmiddel niet op het
scherm.
Gebruik geen chemi-
sche reinigingsmiddelen of
huishoudelijke producten. Het
apparaat mag niet in contact
komen met vloeistoffen en mag
niet worden blootgesteld aan
vocht. Als dat wel gebeurt, kun-
nen opperviakken of elektrische
onderdelen worden aangetast
of beschadigd.

Algemeen -
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STARTEN, STOPPEN

n Inschakelen

Het multimediasysteem wordt ge-
start:

- bij het starten van de auto;

- door kort te drukken op de knop 7
op het multimediapaneel of de cen-
trale bediening.

18 - Algemeen

Klok-/temperatuur-/datum-
scherm

Uitschakelen

| & Eesaor noie

(_I_J Mattre on voilo

Het multimediasysteem kan worden
vitgeschakeld:

- door kort te drukken op de knop 7
op het multimediapaneel of de cen-
trale bediening, kunt u:

- radio/muziek vitschakelen;
- hetscherm uitschakelen;
- instand-by zetten.

Dit scherm verschijnt wanneer u de
functie "Stand-by" selecteert.

- als de portieren van de auto wor-
denvergrendeld.



WIDGETS TOEVOEGEN EN BEHEREN

Houd vanuit het beginscherm het

De startpagina ‘s personali- multimediascherm 7ingedrukt om
seren de personaliseringsinstellingen voor

het beginscherm te openen. " @ Supprimer

Widgetconfiguratie is ge-

koppeld aan het profiel.

Als het profiel verandert,
veranderen ook de weergege-
ven widgets.

Mavigation Mavigation

[ - .
Grand Moyen Petit

P /\ Om veiligheidsredenen
! mogen deze handelin-

gen alleen vitgevoerd

worden als de auto stil-

Een widget toevoegen

Selecteer het beginscherm A datu
wilt personaliseren.

staat. . .
Uw systeem bestaat uit verscheide- Inzone B selecteert u de widget die
ne aanpasbare startpagina's die uwiltweergeven. De geselecteerde
een aantal widgets bevatten voor widget verandert van kleurom de
toegang tot functies, zoals Naviga- actie te bevestigen.
tie, Radio, Instellingen enz. Sleep de widget uit zone B en zet de-
Klik op een widget op eenvande ze neer op de gewenste positie op
startpagina's om naar de functie te het beginscherm A.

gaan of deze, in bepaalde gevallen,
rechtstreeks te bedienen vanaf het
hoofdscherm (bijvoorbeeld om van
radiostation te veranderen of uw te-
lefoon te gebruiken).

U kunt de startpagina's configure-
ren door widgets toe te voegen, te
verwijderen of te wijzigen.
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WIDGETS TOEVOEGEN EN BEHEREN

De widgets personaliseren

Selecteer de widgetin zone B door
het scherm aan te raken (selectie/
positie) en selecteer vervolgens de
viteindelijke positieinzone A.

Als u een widget van de ene naarde
andere pagina wilt verplaatsen,
houdt u de startpagina ingedrukt.
Selecteer dan de widget en sleep de-
ze naar de gewenste pagina.
Opmerking: sommige widgets kun-
nen afhankelijk van hun grootte
slechts één keer worden gebruikt.
Een widget voor een bepaalde func-
tie kan per pagina maar één keer
voorkomen.

20 - Algemeen
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Moyen Pedtit

Grootte van de widget

U kuntde grootte van de widget
aanpassen door eenvande randen
van de widget te knijpen/spreiden.
Eenrood kader geeftaan datde
groottelimietis bereikt.

Afhankelijk van de apparatuur kunt
u de widgetgrootte selecterenin
balk €.Bepaalde applicaties heb-
ben maar één grootte. Het aantal
widgets die worden weergegeven
op het beginscherm varieert afhan-
kelijk van de indeling van het multi-
mediascherm. Houd de startpagina
ingedrukt om al uw startpagina's te
bekijken.

Widgets "Adres" en "Contact"

Hetis noodzakelijk om de services te
activeren om deze twee widgets te
configureren > 89.

« Adres»

Het multimediasysteem opent het
menu "Navigatie".

Selecteer het adresdatu als One
Touch wilt aanduiden in uw favorie-
ten, oproeplog of via handmatige in-
voer.

«Contact»

Het multimediasysteem opentde
lijst met contactpersoneninuw tele-
foon (alleen als uw telefoonis ver-
bonden met het multimediasys-
teem).

Selecteerin uw telefoonboek de
contactpersoondie u wilt aanduiden
als One Touch.

Opmerking: de gegevens van deze
twee widgets worden opgeslagenin
het multimediasysteem, ook als uw
telefoon nietis verbonden met het
systeem. De gegevens worden be-
schouwd als niet-vertrouwelijk.



WIDGETS TOEVOEGEN EN BEHEREN

Widgets verwijderen

Grand Moyen Petit

Druk op de widget die u wilt verwij-
deren en houd deze ingedrukt. De
kleur van de widget verandertom de
registratie te bevestigen. Sleep de
widget tot boven de knop "Verwijde-
ren" 2 en zetde widget hier neer, of
veeg de widgetinzone B.
Opmerking: selectie/positie is de
meest effici€énte manier om widgets
te verwijderen,omdat u alleen het
scherm hoeft aan te raken: selecteer
de widget(s) en druk vervolgens op
de knop "Verwijderen" 2.

In de liggende modus kuntu de volle-
dige weergave van al uw
startpagina's weergeven. Om wid-
gets te verwijderen, druktuin het
submenu 3 op de knop "Verwijde-
ren".

Selecteer, afhankelijk van uw keuze:

- de gewenste widget(s) en druk op
de knop "Verwijderen" 4;

- alle widgets van alle schermen,
druk vervolgens op de knop "Alle se-
lecteren" 6 gevolgd door "Verwijde-
ren" 4.

Een startpagina verwijderen

Als u een startpagina wilt verwijde-
ren, verwijdertu alle widgets op de
pagina.

Submenu

U kunt het submenu 3 gebruiken om:

- één of meer widgets van de begin-
schermen te verwijderen;

- herstel de standaardconfiguratie
van de startpagina.

Opslaan en afsluiten

Om uw startpagina-instellingen op
te slaan en af te sluiten, drukt uop de
knop Vorige 5.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.
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DE SPRAAKHERKENNING GEBRUIKEN

Introductie

Uw multimediasysteem is vitgerust
met een spraakherkenningssys-

teem dat kan worden gebruikt

om sommige functies van het multi-
mediasysteem en sommige van uw
telefoonfuncties met spraakop-
drachten te bedienen. U kunt uw
handen op het stuur houden terwijlu
het multimediasysteem of uw tele-
foon bedient.

Opmerking: de plaats van de knop
voor spraakherkenning kan varié-
ren. Raadpleeg de handleiding van
de auto voor meer informatie.

Het spraakherkenningssysteem
neemt noch uw stem, noch uw
commando's op. Het systeem omvat
geen spraakondersteuning die met
de gebruiker kan communiceren of
vragen kan beantwoorden zoals:

- "Hoe is het weer in Paris?"
- "Zijn ervanmorgen hindernissen
op mijn traject?"
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Spraakbediening

(afhankelijk van de vitrusting)

U kunt spraakcommando's gebrui-
ken om een contact in de namenlijst
te bellen, een bestemming in te voe-
renen eenandere radiozender te
kiezen zonder het scherm aan te ra-
ken. Druk op de knop 7 en volg de ge-
sproken en visuele instructies van
het systeem en het scherm.

Inschakelen

Druk, afhankelijk van de uitrusting,

op de spraakherkenningsknop -}’))
in uw auto.

Opmerking: wacht bij het gebruik
van spraakherkenning altijd op een
hoorbare bevestiging voordatu
spreekt.

Uitschakelen

Om het spraakherkenningssysteem
vit te schakelen, drukt u op spraak-

herkenningstoets -}’)) inuw autoen
houdt u deze ingedrukt, of zegt u na
een geluidssignaal "Stoppen".

Als u spraakherkenning

gebruikt, kuntu de

spraaksynthesizer onder-
breken, door te drukken op de
knop 7 of dooruw commandoin
te spreken. Een geluidssignaal
geeft aan datu kunt spreken.

De spraakherkenning van het
multimediasysteem gebrui-
ken

Belangrijkste spraakcommando's
van het multimediasysteem

Zeqg "Hoofdscherm" of "Vorige" om
terug te keren naar het hoofd-
scherm van de spraakherkenning.
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Zeg "Afsluiten" om het spraakher-
kenningsmenu te verlaten.

Zeg "Help" om de details van elke
systeemscherm plus de beschikbare
functies te horen.

Zeg "Volgende pagina", "Vorige pa-
gina", "Eerste pagina" of "Laatste
pagina" om binnen de spraakher-
kenningslijsten te navigeren.

Menvu "spraakherkenning”

Bienvenue, que puis-je faire pour vous 7

Téléphone

Appeler Didier
Appeler Didier sur son mobile

Navigation Aller a 7, rue Pasteur,

Trouver Station-service

Audio Ecouter un artiste <Artiste>
Station Radio France

Quitter

Vanuit het hoofdmenu spraakcom-
mando ‘s kunt u de volgende func-
ties bedienen door
spraakcommando's te gebruiken:
- « Telefoony;

- « Navigatie »;
- « Audio».

@ De blauwgeklerude func-
ties op het scherm zijn
geldige commando's die
door het multimediasysteem
worden begrepen.

Indicator spraakherkenning A

De indicator van de spraakherken-
ning A bestaatuit gekleurde marke-
ringen en pictogrammen:

- het pictogram 2 laat u weten dat
het multimediasysteem luistert: de
kleur van het controlelampje A
geeft de prestaties van de spraak-
herkenning aan.

- lichtblauwe markering: gemiddel-
de spraakherkenning;

- half blauwe markering: goede
spraakherkenning;

- volledig blauwe markering: opti-
male spraakherkenning;

- rode markering: de stem van de
gebruikeris te luid en het systeem
begrijpt het commando niet goed.
- het pictogram 3 laat u weten dat
het multimediasysteem uw com-
mando analyseert;

- het pictogram 4: het multimedia-
systeem reageert.

(D Als deze functies grijs zijn,
betekentdat dat ze niet
beschikbaar zijn of niet
aangesloten. Het multimedia-

systeem stelt voor verbinding te
maken, zoals met de telefoon.

Spreek luid genoegom

begrepen te worden. Ge-

bruik de indicator van de
spraakherkenningomde
spraakherkenning te optimali-
seren.
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De navigatie bedienen met
behulp van spraakherkenning

Mavigation 12:00

Aller a Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis

Aller au domicile

Trouver Restaurant

Trouver Une station-service

Retour

Er zijn meerdere manieren om een
bestemminginte voeren metde

spraakcommando's van uw

multimediasysteem.
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Adresses favorites

1. TCR, Guyancourt

2. Créperie délice, Paris

3.  Tour Eiffel, Paris

Retour

« Bestemming »

Voer een volledig adres met het
spraakcommando.

Druk op de spraakherkenningstoets

) om het hoofdmenu van de
spraakherkenning weer te geven.

Zeg na het tweede geluidssignaal
"Ga naar" geef het volledige adres
op (straatnaam, huisnummer,
plaats/stad van bestemming, om-
geving).

Het systeem toont het adres dat het
heeft verstaan. Daarna kunt u uw
bestemming bevestigen om aande
route te beginnen.

« Thuis»

Om uw thuisadres met behulp van
het spraakcommando op te roepen.

Druk op de spraakherkenningstoets

om het hoofdmenuvande

spraakherkenning weer te geven.

Na het geluidssignaal zegt u "Naar
huis".

Het systeem geeft het thuisadres
datu hebtopgeslagen weer. Beves-
tig uw bestemming om de routebe-
geleiding te starten.

«Werk»

Om uw werkadres met behulp van
het spraakcommando op te roepen.

Druk op de spraakherkenningstoets

om het hoofdmenuvande

spraakherkenning weer te geven.

Na het geluidssignaal zegt u "Naar
mijn werk".

Het systeem geeft het werkadres
datu hebt opgeslagen weer. Beves-
tig uw bestemming om de routebe-
geleiding te starten.

Opmerking: om de spraakfunctie
"Naar huis" of "Naar mijn werk" te
kunnen gebruiken, moet u eerst een
adres opslaan.

Als er geen adres is opgeslagen,
vraagt het multimediasysteemu
eenadresinte voeren.
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Raadpleeg voor meer informatie
over het opslaan van een thuis- of
werkadres > 50

« Favorieten»

Om eeninuw favorieten opgeslagen
adres met behulp van het spraak-
commando op te roepen.

Druk op de spraakherkenningstoets

om hethoofdmenu vande

spraakherkenning weer te geven.
Zeg na het geluidssignaal "Favorie-
ten" en selecteer vervolgens uw be-
stemming.

Het systeem toont hetingevoerde
adres. Bevestig uw bestemming om
de routebegeleiding te starten.

"Geschiedenis bestemmingen"

U kunt een eerder opgeslagen adres
oproepen met de spraakbediening.

Druk op de spraakherkenningstoets

om het hoofdmenu vande

spraakherkenning weer te geven.

Zeg na het tweede geluidssignaal
"Geschiedenis bestemmingen" en
selecteer vervolgens uw bestem-
ming.

Het systeem toont hetingevoerde
adres. Bevestig uw bestemming om
de routebegeleiding te starten.

« Point of interest »

Om met behulp van het spraakcom-
mando naar een POl te zoeken.

Zeg na het geluidssignaal "Zoek
tankstation" of "Zoek hotel".

Het navigatiesysteem suggereert
diverse POI (nuttige plaatsen) in ver-
schillende categorieén.

Bestemming in het buiten-
land

Het land moet worden gewijzigd,
voordat u het adres inspreekt.

Druk op de spraakherkenningstoets

) om het hoofdmenu van de
spraakherkenning weer te geven.

Zeg na het geluidssignaal "Land wij-
zigen" en zeg vervolgens hetland
waarin u de zoekopdracht wilt vit-
voeren. Zeg na de tweede piep het
bestemmingsadres.

Opmerking: u kunt het land wijzigen,
indien dat land wordt ondersteund
in de systeemtaal.

"Point of interest" in een ander land

Op uw reizenin het buitenland wor-
den sommige gesproken
commando's voor categorieén mo-
gelijk niet herkend.

Als u naar een nuttige plaats wilt
zoeken, zeg dan: "Nuttige plaatsen
op categorie". Het multimediasys-

teem geeft de categorieénlijst van
de nuttige plaatsen weer. Selecteer
eenvande categorieén > 35.

De favorieten gebruiken met
behulp van spraakherkenning

De opgeslagen adressen kunnen
rechtstreeks worden opgeroepen
met behulp van spraakherkenning.

Druk op de knop voor spraakherken-

ning M| 6m het hoofdmenu
spraakcommando ‘s weer te geven.

Zeg na het geluidssignaal "Mijn fa-
vorieten weergeven'.

Het systeem geeft de opgeslagen
favorieten weer.

"Radio" bedienen met
spraakherkenning

U kunt muziek activeren, de radio in-
schakelen of de golflengte wijzigen
met behulp van het spraakcomman-
do op uw multimediasysteem.

Druk op de knop voor spraakherken-

ning om het hoofdmenu

spraakcommando ‘s weer te geven.
Zeg na het geluidssignaal:

- "zender FM", "zender AM", "zender
DAB",;

of
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- "zender X", met X als radiozender-
naam;

of
- "Zender" gevolgd door de gewens-

te frequentie. Zeg bijv. voor "zender
91.8":"zender 91.8".

"Muziek" bedienen met
spraakherkenning

Menu voix 12:00

Téléphone Appeler Didier

Appeler Didier sur son mobile

Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis
Trouver Station-service

Navigation

Audio Ecouter un Artiste <Artiste=
Station Radio France

Quitter

U kunt muziek (een audio-track, af-
speellijsten, enz.) beluisteren met be-
hulp van het spraakcommando van
uw multimediasysteem. De mogelij-
ke aux-audiobronnen zijn:

- "USB" (USB-poort);
- "AUX" (aansluiting Jack).
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Druk op de knop voor spraakherken-

ning om het hoofdmenu

spraakcommando ‘s weer te geven.

Spreek na het geluidssignaal één
van de volgende commando “s uit:

- "Afspelen artiest" gevolgd doorde
naam van de artiest;

of

- "Afspelen track" gevolgd doorde
naam van de track;

of

- "Afspelen album" gevolgd door de
naam van hetalbum;

of

- "Afspelen genre" gevolgd door de
genre;

of

- "Afspeellijst" gevolgd door de
naam van de afspeellijst.

Afhankelijk van de geselecteerde
bron kunt u:

- hetvolgende/vorige nummer af-
spelen;
of

- alle titels afspelen/de muzieklijst
tonen.

"Audiobron wijzigen"

Vanuit het hoofdmenu kunt u de au-
diobron wijzigen.

Druk op de knop voor spraakherken-

ning om het hoofdmenu

spraakcommando ‘s weer te geven.

Zeg na het geluidssignaal "Afspe-
len" gevolgd door de naam van de
bron:

- "Afspelen USB";

of

- "Afspelen FM";

of

- "Afspelen Bluetooth®".

Een telefoon met spraakher-
kenning gebruiken

U kuntu een nummer of een contact
bellen via de spraakcommando's
van uw multimediasysteem.

Druk op de knop voor spraakherken-

ning om het hoofdmenu

spraakcommando ‘s weer te geven.

Spreek na het geluidssignaal één
van de volgende commando “s uit:

- "Bel" gevolgd door de naam van
de contactpersoon die u wilt bellen;

of

- "Kiezen" gevolgd door het tele-
foonnummer dat u wilt bellen.
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Opmerking: hetisraadzaamomde
nummers met een of twee tegelijk te
dicteren.

Het systeem geeft het nummer
weer, zeg "Kiezen" om het nummer
te bellen of "Corrigeer"/"Vorige" om
een ander telefoonnummerin te
spreken.

Numnéro de téléphone

Composer

Corriger

Retour

Quitter

Spraakcommando's kunnen ook
worden gebruikt om de oproepge-
schiedenis teraadplegen en een
"SMS" te lezen.

Druk op de knop voor spraakherken-

ning M om het hoofdmenu
spraakcommando ‘s weer te geven.

Spreek na het geluidssignaal één
van de volgende commando “s uit:

- "Oproepgeschiedenis" of "Recen-
te oproepen';

of

- "Lezen SMS" of "Weergeven SMS".

Opmerking: alleen "SMS" ontvangen
tijdens hetrijden kan worden gele-
zen.

«Help»

Voor meer informatie over de
spraakfuncties, drukt u op de knop
voor spraakherkenning en zegtu
"Help".

De functie "Help" is altijd beschik-
baar. Als u bijvoorbeeld op het
scherm "Telefoon" bentenu zegt
"Help", dan helpt de computerstem
u bij het gebruik van de functie.

De spraakherkenning van de
telefoon met het multimedia-
systeem gebruiken

Om het spraakherkenningssysteem
van uw telefoon te gebruiken via het
multimediasysteem, doet u het vol-
gende:

- verbind uw telefoon met het multi-
mediasysteem > 69;

- Controleer of uw telefoon over een
spraakherkenningsfunctie beschikt
die compatibelis met het multime-
diasysteem.

Oopmerking: als de spraakherken-
ning van uw telefoon compatibel is
met het multimediasysteem, ver-
schijnt het pictogram § van het me-
nu "Lijst met BT-app." & 69.

21 Appareils

Bluetooth
+ Ajouter un nouvel appareil
€ Téléphone de Didier
] Télephone de Fernanda

Phone 971

Bluetooth Wifi

Opmerking: als u de spraakherken-
ning van uw telefoon via het multi-
mediasysteem wilt gebruiken, zorg
erdanvoordatu zich in een gebied
bevindt dat door het netwerk wordt
gedekt.

U schakelt de spraakherkenning op
uw telefoon in of uit via het multime-
diasysteem, door de spraakherken-

ningstoets M ingedrukt te hou-
den.
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U schakelt de spraakherkenning op
uw telefoon in via het multimedia-
systeem, door te drukken op de knop

voor spraakherkenning .

Téléphone

Het multimediascherm biedt het
hoofdmenu van de spraakherken-
ning van uw telefoon op het scherm
B.

U schakelt de spraakherkenning op
uw telefoon weer in via het multime-
diasysteem door kort te drukken op

de spraakherkenningstoets M in
uw auto of op het scherm B.

Vanuit het hoofdmenu vande
spraakherkenning kuntu met
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spraakcommando ‘s bepaalde func-
ties van uw telefoon bedienen.

De spraakherkenning is gedeacti-
veerd:

- tijdens het achteruitrijden;
- tijdens oproepen.
N.b.: de spraakherkenning wordt na

enkele seconden niet gebruikt te
zijn, vitgeschakeld.

Wanneer u de spraakher-

kenningsfunctie van uw

telefoon via het multime-
diasysteem gebruikt, is het mo-
gelijk dat de overdracht van
mobiele gegevens om dit sys-
teem te gebruiken bijkomende
kosten oproept die niet uw tele-
fooncontract zijn opgenomen.

De functie One Shot gebrui-
ken

Met de functie One Shot kuntu een
directere en preciezere spraakop-
dracht maken om te voorkomen dat
udoorde menu's "Telefoon", "Con-
tact", "Navigatie", "Bestemming",
etc. wordt geleid.

Voor het gebruik van de telefoon-
functie kunt u rechtstreeks een com-
mando geven:

- "Bel Karel";
- "Bel het kantoor";

Voor het gebruik van de navigatie-
functie kunt u rechtstreeks een com-
mando geven:

- "Ga naar Champs-Elysées in Paris

"
l

- "Naar huis";

Voor het gebruik van de multimedia-
functies kunt u rechtstreeks een
commando geven:

- "Zender NPO Radio 1";

- "Afspelen Bluetooth®";

Voor het gebruik van deze functie,
drukt u op de spraakherkennings-

toets ,wacht u vervolgens op

het geluidssignaal en spreekt u uw
commandoin.
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Kaart

Weergave vande kaart

Drukin het beginscherm op "Menu"
envervolgens op "Navigatie" om de
kaart te openen.

U kunt ook naar de kaart gaan van-
vitde "Navigatie"-widget.

De kaart geeft uw huidige positie
weer en de informatie die u hebtin-
gesteld (toon POI, weer, verkeersin-
formatie enz.).

Om over de navigatiekaart te navi-
geren, houdtu de kaartingedrukt en
schuift u met uw vingerin de ge-
wenste richting over het scherm.

Druk op @ om naar uw huidige posi-
tie terug te keren.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

®'@ - e B
?g Route desgdacleurs g—
G © C

"Kaart" scherm met huidige route

A. Reisinformatie zoals de aan-
komesttijd, extra tijd in verband met
verkeer en deresterende afstand
tot de volgende etappe of eindbe-
stemming (afhankelijk van de para-
meters).

Opmerking: na eenmaal drukken op
zone A zal het multimediasysteem
details over de etappes van dereis
weergeven.

B. Informatie over de verkeerssitua-
tie voor de volgende paar kilome-
ters. Druk op deze zone om de lijst
met verkeersproblemen op de huidi-
geroute te bekijken.

C. Submenu.
D. Weergaven/zoomen:

- drukopde" +" omde knoppen
VOOr inzoomen en uitzoomen weer te
geven;

- druk op de knop "Weergaven" om
een weergave met 2D/2D Noord,

3D /3D Inception, "Verkeerskaart"
boven weer te geven.

Opmerking: afhankelijk van het mul-
timediascherm kunnen deze func-
ties zijn gescheiden:

Navigatie - 29




KAART

- Lzoom"%";

- M"Weergaven".

E. Locatie en de naam van de straat
waar u zich bevindt. Druk hierop om
naar extra functies te gaan.

F. Navigatiemenu.
G. Terug naar het vorige scherm

H. Waarschuwing voor gevarenzo-
ne.

J. Paneel met controlelampje voor
maximumsnelheid.

K. Terwijl eenroute actief is, infor-
matie over komende afslagenende
naam van de volgende straat op uw
route. Druk eenmaal op het luidspre-
kerpictogram om de begeleidings-
stem te activeren/deactiveren ende
laatste gesproken instructie te her-
halen.

N. Informatie over uw reis zoals uw
aankomsttijd, de extra tijd vanwege
de verkeersomstandighedenende
afstand. Raak de module aanom de
etappes te bekijken.

P. Informatie over de gebruikte weg-
typen (autosnelwegen, tolwegen,
autoslaaptrein).
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Scherm "Routeberekening"

@. Als eenroute wel actief is, kunt u
met deze functie terugkeren naarde
actieve route nadat u zich over de
kaart hebt verplaatst.

R. Zoomen: knoppen voor in- en uit-
zoomen.

S. Submenu.

T. Druk op de "Start"-toets om de
geselecteerde route te starten.

-

e @ Route des rédacteurs @ .

"Kaart"-scherm zonder een huidige
route

Metde functie @ keertu terug naar
uw huidige positie.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.
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Scherm "Verkeerskaart"

V. Weergave van gebeurtenissenin
het verkeer op de kaart of met een
lijst van gebeurtenissen.

W. Druk op de knop "Alles vermij-
den" terwijl de begeleiding bezigis
alle gebieden met verkeersproble-
men te vermijden.

Submenu zonder actieve route:
Druk op het submenu om naar het
menu "Instellingen" te gaan.

Op het tabblad "Route" hebt u toe-
gang tot de volgende instellingen:

- « Typeroutey;

- "Omleidingen nemen";

- « Tolwegen toestaan »;
- « Snelwegen toestaan »;

- "Veerboten toestaan";

- « Autotrein toestaan »;

- « Automatische suggestie voor be-
geleiding »;

- « Bestemmingen gedeeld m.ande-
re apparateny;

- « Wegen met tijdbeperking gebrui-
keny;

- "Tolwegen toestaan";

- « Tevermijden gebied »;

- «Onverharde weg toestaan ».

Op het tabblad "Kaart" hebt u toe-
gang tot de volgende instellingen:

- "Kaartkleur";
- « Weerweergeveny;
- Weergaven met "2D/2D Noord, 3D/
3D Inception, "Verkeersinfo";
- « Verkeersituaties weergeven »;
- «Verkeersbordherkenning »;
- « Autozoom»;
- «Mijnauto»;
- «Kruising weergeven »;
- "Nuttige plaatsen (POI) weerge-
ven";
- « Weer weergeven ».
Submenu met een actieve route

Druk op het submenu om naarde
volgende menu's te gaan:

- « Route annuleren»;
- « Navigatiestem »;
- "Routedetails";

- «Instellingen ».

« Route annuleren »

Hiermee stopt u de actieve naviga-
tie.

« Navigatiestem »

Om de begeleidingsstem te active-
ren/deactiveren, drukt u op de toets
1.

Opmerking: Als u deze functie uit-
schakelt, krijgt u geen gesproken
route-instructies meer van het multi-
mediasysteem.

U hebt toegang tot de "Navigatie-
stem"-instellingen:

- vanuit het pop-upmenu C;

- wanneer spraakinformatie wordt
geboden via het multimediasys-
teem, door op de volumeknoppen te
drukken.
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Type de voix

Voix de guidage

Bip de reconnaissance vocale uniquement

S0 B ke S | *

Audic Voix__ Téléphone  Autre

Reconnaissance voc,

Opmerking:

- de volumeregelaars kunnen alleen
worden gebruikt voor de huidige
bron ("Navigatiestem", "Radio", "Te-
lefoon");

- hetvolumelampje 2 verschijnt ter
informatie. U kunt hiermee het volu-
me niet regelen.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
genalleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.
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27" Détails de l'itinéraire
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Etapes
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0000 @ o005
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o009 @008
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"Routedetails"

Met deze functie kunt u de details
van de huidige route bekijken.

Op het tabblad "Samenvatting" kunt
u hetvertrekadres, het adres van de
bestemming en de genomen routes
bekijken.

Op het tabblad "Stratenlijst" kuntu
de route in detail bekijken.

Op het tabblad "Etappes" kuntu de
verschillende etappes bekijken,
evenals de afstanden en duur tus-
sen elke etappe.

Weergavemodus

@ | 201
5 1250 pm

8512 km

+1:35

1500 km 3

U kunt kiezen tussen diverse weer-
gavemodidoor op de knop Weerga-
ven/zoomen D te drukken.

Weergave van de route

De kaart geeft uw complete route
weer.

-weergave 2D

De kaart geeft uw huidige locatie
weer en wijst naar de richting waarin
ureist.

Weergave met 2D/Noord boven

De kaart geeft uw huidige positie
met Noord boven weer.
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5% 87.50 MHz

o Rue du temple
71

1500 km )

@

-weergave 3D

De kaart geeft uw huidige positie op
een 3D-kaart weer. Hierbij is de reis-
richting automatisch boven.

P 12:50 pm
8512 km

+1:35

Weergave 3D Inception
(afhankelijk van de uitrusting)

De kaart staatiets schuin omhoog
om een langere afstand te kunnen
overzien. Hierbijis de reisrichting au-
tomatisch boven.

Routebegeleiding

Begeleiding wordt geactiveerd zo-
draderouteis berekend. Het multi-
mediasysteem begeleidt ulangs de
geheleroute eninformeert op elke
kruising over de te volgen richtingin
diverse stappen.

Fase 1: voorbereiding

Het multimediasysteem informeert
u met behulp van de gesproken navi-

gatie dat u spoedig een manoeuvre
moet uitvoeren.

Fase 2: waarschuwing

Het multimediasysteem kondigt de
manoeuvre die u moet uitvoeren
aan.

Bijvoorbeeld "Neem na 400 m de vol-
gende afrit".

Op het scherm verschijnt een gede-
tailleerde weergave of een 3D-af-
beelding van de manoeuvre.

Fase 3: manoeuvre

Het multimediasysteem geeft aan
welke manoeuvre vitgevoerd moet
worden.

Bijvoorbeeld "Neem de volgende af-
slagrechts'.

Zodra de manoeuvre is voltooid, ver-
schijntde kaartin de volledige-
schermweergave.

Opmerkingen: Als u de rijadviezen
niet opvolgt of als u de berekende
route verlaat, berekent het multime-
diasysteem automatisch een nieu-
we route.
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20 GEEEITE 13:50
E Route de Biévre m
i

1500 km 3

Rijstrook

Op hetdisplay verschijnt automa-
tisch een meer gedetailleerde weer-
gave omu naar de juiste rijstrook te
begeleiden voor de volgende ma-
noeuvre:

- rijstro(o)k(en) 3 zonder rich-
tingspijlen: de rijstrook moet niet
worden genomen volgens de bere-
kende route;

- rijstro(o)k(en) 4 met richtingspij-
len: de rijstrook moet worden geno-
men volgens de berekende route.

Opmerking: TijJdens de manoeuvre
kunnen er andere rijstroken verschij-
nen.
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«Weer»

Iﬂ Nin mpide  Avorus des Champs-Eh
| e

X
o

Vanuit het submenu kunt u het weer-
scherm op de kaart activeren of de-
activeren.

Het multimediasysteem geeft het
weerbericht rondom uw positie of op
de plaats van bestemming als er een
route actief is.

Opmerking: voor het weerbericht
moeten de betreffende diensten ge-
activeerd zijn > 89.

Météo
Guyancourt (France)

26° 21°

Druk op het weerpictogram 5§ om
een weerbericht voor de komende
paar uur te bekijken.

Deze informatie is ook toegankelijk
vanaf de widget "Weer".
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Navigatie-menu

Klik op het beginscherm op de kaart
of op "Menu" en vervolgens op "Na-
vigatie".
Via de spraakherkenning een adres
invoeren

Druk op de knop voor spraakherken-

ning , wacht dan tot de pieptoon
klinkt voordat u een bestemmings-
stad, huisnummer en/of straatnaam
en/of gebied opgeeft > 22.

Opmerking: de plaats van de knop
voor spraakherkenning kan varié-

ren. Raadpleeg de handleiding van
de auto voor meer informatie.

Voorzorgen betreffen-
A dede navigatie
Het gebruik van het na-
vigatiesysteem ver-
vangtin geen enkel geval de
verantwoordelijkheid noch de
oplettendheid van de bestuur-
der tijdens hetrijden van de au-
to.

Bestemmingin het buitenland

Hetland moet worden gewijzigd,
voordatu het adres inspreekt. Druk

op de spraakherkenningstoets
om het hoofdmenu van de spraak-
herkenning weer te geven.

Zeg na het geluidssignaal "Land wij-
zigen" en zeg vervolgens hetland
waarin u de zoekopdracht wilt vit-
voeren. Zeg na de tweede piep het
bestemmingsadres.

Oopmerking: u kunt het land wijzigen,

indien datland wordt ondersteund
in de systeemtaal.

B R R O

Trouver une  Destinations Destinations Points d'intérét
adresse précédentes favorites

2 2 e

Zone atteignable Itinéraire  Carte du trafic  Réglages

Arréter guidage

Gebruik het navigatiemenu 7 voor
toegang tot de volgende functies:

- « Eenadresvindeny;

- «Vorige bestemmingen »;
- « Favorieten»;

- «Codrdinateny;

- « Pointof interest»;

- « Bereikbaar gebied »;

- «Routey;

- «Verkeerskaart y;

- «Instellingeny;
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Online zoekfunctie

A  Domicile

Travail

&« v

—

g

Gebruik de functie Online Search
voor snel en nauwkeurig zoeken

Zodrau de eerste lettersinvoertin
het zoekveld 2, stelt het multimedia-
systeem eenrelevante straatnaam,
stad of POI (nuttige plaats) voor.

Druk op knop 3 voor de volledige lijst
met voorstellen.
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Rouen, France

Rouen Aéroport, Rue Maryse, France |
Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen, Franr;e!
Rouen-Les val, France |

i

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen

Voorbeeld met "Rouen".

Oopmerking: extra informatie van uw
multimediasysteem varieert naar-
gelang het type verbinding.

& Q-r

1480€
5t 20
(1 1536 e

Bij het zoeken naar een POI (nuttige
plaats) kunt u via het menu "Naviga-
tie" eenlijst met suggesties 5§ weer-
geven.

Voor meer informatie over POI, be-
kijk de informatie over "Point of inte-
rest" in dit hoofdstuk.

De kaartweergave 4 toont de geo-
grafische positie van elk voorstel.

21+ Adresse

Pays France

Ville Paris
Rue

Numéro de rue

Croisement

= Y aller

« Eenadres vinden»

Vanuit dit menu kunt u een geheel of
gedeeltelijk adres invoeren: land,
stad, straat, postcode, huisnummer,
enz. Bij het eerste gebruik vraagt het
systeem u om hetland van bestem-
ming te kiezen. Voer de naam van
de gezochte stad of de postcode in
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met behulp van het numerieke toet-
senbord.

In het zoekveld 6 kuntu een straat-
naam invoeren.

Wanneer u letters begintin te voe-
ren, stelt het systeem straatnamen
voor die beginnen met de ingevoer-
de letters. Wat kunt u doen:

- druk op de straatnaam die op het
scherm verschijnt om uw keuze te
bevestigen;

- druk op toets 7 of blader door lijst
9 metvoorgestelde straatnamen
om de volledige lijst te openen die
overeenkomt met uw zoekopdracht.

Opmerking:

- hetsysteem bewaartde laatste
plaatsen of steden die ingevoerd in
zijn geheugen;

- alleende adressen die het sys-
teem kent op de digitale kaart zijn
toegestaan.

Vanuit het submenu 8 kunt u:

- slahetgeselecteerde adresopin
uw favorieten;

- voer de codrdinaten van de be-
stemming (waarden voor breedte-
enlengtegraad)in;

- zoekentoon POl in de buurt;

Historique

« Vorige bestemmingen »

Gebruik ditmenu om een bestem-
ming te selecteren in de lijst met de

laatst gebruikte adressen. Dit op-
slaan gebeurt automatisch.

Op het tabblad "Adres" 13 hebtu
toegang tot de geschiedenis van op-
geslagen bestemmingen.

Selecteer een bestemming om de
routebegeleiding te starten.

Op het tabblad "Route" 12 hebtu
toegang tot de geschiedenis van op-
geslagenroutes. Selecteer een route
om de routebegeleiding te starten.

Gebruik het vergrootglas 710 om een
adres of route te zoeken die in de ge-
schiedenisis opgeslagen.

Vanuit het submenu 77 in de tabbla-
den"Adres" 13 en "Route" 12 kunt u:

- "Verwijderen" één of meer vande
geselecteerde adressen;

- « Alles wisseny;

- «Sorteren op datum »;

- «Sorterenop naamy;

- « Opslaan onder favorieten ».

Wanneer u tijdens de begeleiding
naar een nieuwe bestemming zoekt,
kuntu deze als volgtinstellen:

- eentussenstop;
- een nieuwe bestemming.
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Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

« Favorieten»

Via het tabblad "Adres" 16 kunt u:

- « Nieuw adres toevoegen »;

- de navigatie starten naar uw
"Thuis" 18 of plaats van "Werk" 17;
- de navigatie starten naar een
adres inuw favorieten.

Alsu"Thuis" 18 of "Werk" 17 voor het
eerst selecteert, vraagt het systeem
U een adres teregistreren.
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Oopmerking: er kan slechts één adres
voor "Thuis" en "Werk" worden op-
geslagen door het multimediasys-
teem.

Modifier I'adresse

Domicile

Adresse

Via het tabblad "Nieuw adres toe-
voegen" 14 kunt u:

- "Naam" 192 uw nieuwe favoriete
bestemming een naam geven;

- "Adres" 20 voor toegang totde
volgende zoekfuncties:

- « Eenadresvindeny;

- «Vorige bestemmingen »;

- « Pointof interest»;

- «Coordinateny;

- «Opdekaarty;

- « Huidige positie ».

- "Aangepast ePOI";

- « Telefoony;

- « Laadtype ».

Favoris

=+ Ajouter un nouvel itinéraire

Via het tabblad "Route" 22 kunt u:

- « Nieuwe route toevoegen »;
- eenroute volgendieis opgeslagen
inuw favorieten.

Via het tabblad "Nieuwe route toe-
voegen" 27 kunt u:

- "Naam" uw nieuwe favoriete route
een naam geven;

- "Route", naar de volgende zoekop-
tiesgaan:

- "Startpositie";

- « Als tussenstop toevoegen »;

- "Laatst gebruikte bestemming";

- « Als bestemming toevoegen ».

Afhankelijk van de zoekopdrachten
"Een tussenstop toevoegen'" en "Als
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bestemming toevoegen" kuntude
volgende opties selecteren:

- « Eenadresvindeny;
«Vorige bestemmingeny;
« Pointof interest »;

- «Coordinaten »;

- «Opde kaarty.

Vanuit het submenu 15 kunt u:

- « Aanpassen»:

- "Naam" 19 van de favoriete be-
stemming;

- "Adres" 20 of "Route" van de favo-
riete bestemming, afhankelijk van
het geselecteerde tabblad.

- "Verwijderen" (selecteer een of
meer adressen);

- « Alleswisseny;

- «Sorteren op naam ».

W P

Station-ser- Parking Restaurant  Logement/
vice Vivre

= x e H
Concession Voyage Achats Hopital
Transport Clinigue

550)

« Pointofinterest»

Een nuttige plaats POl is een service,
een gebouw of een toeristische at-
tractie dichtbij een locatie (het ver-
trekpunt, de stad van bestemming,
onderweg, enz.).

Nuttige plaatsen zijn gegroepeerd
per categorie: "Benzinestation",
"Parkeren", "Verblijfplaats", etc.

Selecteer het menu "Navigatie" en
vervolgens "Point of interest" om
een bestemming te selecteren vit de
nuttige plaatsen.

Total Relais| Guyancourt

o MEwso| reourl

Total Saint Cyr

"Zoeken op naam"

Voerin hetzoekscherm 23 een POI
categorie in (haam van een restau-
rant, winkel, enz.).

Selecteerin de lijst metresultaten
24 een POI.

Opmerking: als u online wilt kunnen
zoeken naar nuttige plaatsen, moe-
ten de betreffende diensten geacti-
veerd zijn. Zie de paragraaf "Servi-
ces activeren'";

Vanuit het submenu 25 kunt u:

- "Resetten'" de zoekopdracht;
kies het type toetsenbord:

« Alfabetisch »;

- «Azerty»;

«Qwerty ».

Om veiligheidsredenen
/!\ mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

"Zoeken op categorie"

Het navigatiesysteem stelt verschil-
lende POl in de geselecteerde cate-
gorie voor, afhankelijk van het geko-
zen tabblad:
- geenroute actief:
- « Huidige positie »;
- "Ineenstad" (voer de plaats-
naamin).

- alsereenroute actiefis:
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- "Langsderoute";

- « Bestemming »;

- « Huidige positie »;

- "Ineen stad" (voer de plaats-
naamin).

Vanuit het submenu 25 kunt u:

- toon "Offline-resultaten";
- «Sorteren op afstand ».

Selecteerindelijst 24 een POI.

Afhankelijk van de vitrusting kan het
multimediasysteem worden ge-
bruikt om:

- direct contact op te nemen met
bepaalde POl (om te boeken of voor
informatie) door op "Bellen" te druk-
ken;
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- de navigatie naar de gewenste
POl starten door op "Start" te druk-
ken;

- eenvoorbeeld van de bestemming
bekijken vanaf het scherm 26.

In het submenu kunt u het adres toe-
voegen aan uw favorieten.

-A0 5

N

”~
W

@

Brandstofprijzen

De POI "Benzinestation" geeft de
tankstations rond uw positie weer,
evenals de prijzen van de brandstof
voor uw auto.

De brandstofprijs is gekoppeld aan
een bepaalde kleur van het controle-
lampje:

- Groen: tankstations met de laag-
ste prijzen;

- Oranje: tankstations met gemid-
delde prijzen;

- Rood: tankstations met de hoog-
ste prijzen.

Opmerking: voor weergave van de
brandstofprijs moeten de betreffen-
de diensten geactiveerd zijn 9 89.

Saisir les coordonnées 12:00

W 48.8534

N 2.3488

« Coérdinaten»

Klikin het menu "Navigatie" op "Co-
ordinaten".

Gebruik dit menu om een bestem-
ming te zoeken door de codrdinaten
ervaninte voeren.

U kunt het halfrond selecteren en
vervolgens de "Breedtegraad" en
"Lengtegraad" invoeren via het
toetsenbord.
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Wanneer u de coérdinaten hebtin-
gevoerd, drukt u op "Start" om recht-
streeks naar deze bestemming te
gaan of druktu op "Kaart" om de co-
ordinaten op de kaart weer te geven.

Vanuit het submenu 27 drukt u op:

- "UTM" om de coérdinateninte
voeren in UTM-indeling;

- "Eenh.enformaten": decimale
graden; decimale graden en minu-
ten, of graden, minuten en decimale
seconden;

- « Opslaan onder favorieten ».

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Itinéraire 212

L

Arréter Creéerun itiné- Zones a Vue d'en-
guidage eviter semble

Détails de

l'itinéraire l'itinéraire

—

« Route»

Gebruik deze functie om een be-
stemming met bijbehorende stops
te beheren. Druk in het hoofdmenu
op "Navigatie", "Menu" en vervol-
gens op "Route" om toegang te krij-
gentot deroutemenu's:

Geenroute actief:

- « Route makeny;
- « Tevermijden gebied ».

Als er eenroute actief is:

- « Route annulereny;

- « Route bewerken y»;

- « Tevermijden gebied »;
- «Overzichty»;

- « Route details »;

- « Route simulatie ».

« Route annuleren»

Gebruik deze functie om de huidige
route te annuleren.

« Route bewerken »

Gebruik deze functie om uw huidige
route te wijzigen.

- « Startpositie »;
- « Als tussenstop toevoegen »;
- « Als bestemming toevoegen ».

De functies "Een tussenstop toevoe-
gen" en"Toevoegen als bestem-
ming" bieden de volgende opties:

- « Eenadresvindeny;
«Vorige bestemmingeny;
« Point of interest »;

- «Coordinateny;

«Op dekaarty;
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Zones a eviter

Nom Inconnu

Autoroutes

« Te vermijden gebied »

Gebruik deze functie om eeninge-
stelde of vaste geografische zone te
vermijden.

Druk in het menu "Te vermijden ge-
bied" op "Nieuw te vermijden gebied
toevoegen" of op de eerder opgesla-
gen te vermijden gebieden. Druk op
"Naam" 28 om het te wijzigen naar
gebruik van het toetsenbord.

U kunt ervoor kiezen bepaalde delen
van snelwegen te vermijden met de
knop 29.

Druk in het submenu 30 op "Plaats
select." om hetland en de plaats
metde hand in te voeren.
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Zones a éviteﬁ-’

z'_,J

/
|

S/

—)

e ®

Druk op de knop "Tekenen" 37 om
een te vermijden gebied aan te dui-
den.

Druk kort op de kaart om de "Te ver-
mijden gebied" 32 weer te geven.

Maak een knijp- of spreidbeweging
met uw vingers om het geselecteer-
de oppervlak te verkleinen of te ver-
groten.

Druk op de knop "Opslaan 33 om
het geselecteerde gebied toe te
voegen aan de lijst met te vermijden
gebieden.

Alsueen "Te vermijden gebied" wilt
wijzigen, selecteert u deze in de lijst
met te vermijden gebieden en drukt
uop de knop "Aanpassen" op de
kaart.

B,
.
9

-+ Ajouter une zone a éviter

[%aa] Bordeaux, France

[Saa) Paris, France

Drukin het submenu 35 in het menu
"Te vermijden gebied" op:

- "Verwijderen" (selecteer één of
meer te vermijden gebieden);

- « Alles wissen ».

Door op het vergrootglas 34 te druk-
ken, kunt u zoeken naar opgeslagen
te vermijden gebieden.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd

worden als de auto stil-
staat.
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Sonum

i

«Overzicht»

Gebruik deze functie om uw route
volledig op de kaart weer te geven.

Om deze functie te gebruiken, startu
de navigatie en selecteert u "Route"

in het navigatiemenu en selecteertu
vervolgens "Overzicht".

Druk op knop 37 om de huidige route
te annuleren.

(2]

Als ude kaart van de actieve route
wilt verkennen, verplaatst u de kaart
door uw vinger op een deel van het
scherm te houden en de kaart te sle-
pen.

Druk op de knoppen voor in- of uvit-
zoomen 39 om de kaart aan te pas-
sen.

Om de kaart opnieuw te centreren,
druktu op regelknop 38.

Via het submenu 36 hebt u toegang
tot de volgende functies:

- « Alternatieveroutes y»;

- « Route details »;

-« Route simulatie »;

- « Opslaan onder favorieten »;
- «Instellingeny;

- «Instellingeny;

- « Route details »;

- « Route simulatie »;

- "Landinformatie";

- « Opslaan onder favorieten »;

Opmerking: de functiesin het sub-
menu variéren afhankelijk van het
feit of de begeleiding wel of niet ac-
tiefis.

Détails de l'itinéraire
Point de départ
=}

Point d'arrivée

Routes empruntées

-

Liste routes Etapes

« Route details »

Gebruik deze functie om alle infor-
matie en details van de route via ver-
schillende tabbladen te bekijken:

- «Samenvatting »;
- « Stratenlijst»;
- « Stappen».
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Op het tabblad "Samenvatting" 47
kunt u het volgende bekijken:

- « Startpositie » 40 ;

- "Aankomstpunt" 43;

- "Gekozenwegen" 42 (tolweg,
veerboot, autotrein, enz.).

21 Détails de litinéraire

‘1 Av.Dalmesnil  @? 300m X o000 @ onos

RuedeToul @) 125m ¥ 00:02 @ 00:07

“
g Rue L. Braille 0‘) 200m
(o
t
5,

B

00:09 @ 00:18

B B4

Rue Picpus @ 75m 01

8 8

Porte Doré 97 350m

Ta

Résumé  Liste routes

B4

Op het tabblad "Stratenlijst" 45 kunt
uderoutein detail bekijken.

In de lijst 44 met te nemen wegen
langs de route kuntu derichtingen
van de gekozen straten, de resteren-
de afstand en de duur van elke etap-
pe bekijken.

Druk op een van de routes 44 om de-
ze op de kaart weer te geven en met
de pijltjes 48 terug te kunnen gaan
naar vorige etappes of vooruit te
gaan naar de volgende etappes.
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Détails|de l'itinéraire

Rue de Toul

B,
Buzer Strade W
e, -

\v ) ‘'

De balk 46 toontinformatie over el-
ke etappe van de reis (afstand, duur
van de etappe en aankomsttijd).

Het navigatiesysteem kan voorstel-
len om een gebeurtenis (bijv. file) in
eenvande etappes te vermijden.

Als uop de knop "Omweg" 47 drukt,
berekent het systeem de route van
eenomweg.

21 Détails de l'itinéraire

Position actuelle

t |'!:§'! Av. Daumesnil @

W 300m % oo:00
[

c 00:05

Rue Picpus
b=
P 00:00

Résumé

Op het tabblad "Etappes" 50 kuntu
de verschillende etappes van de reis
bekijken (afstand, reistijd en tijdstip
van aankomst).

Als uop éénvande etappes in de lijst
49 drukt, hebt u toegang tot de loca-
tie,de naam, het volledige adres en
de geografische coérdinaten.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-

gen alleen vitgevoerd

worden als de auto stil-

staat.
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Technocentre

<

&0 \\

-~
1746w ) 2 118

« Route simulatie »

Gebruik deze functie om de af te leg-
genroute tot aan de bestemming te
simuleren.

Druk op de toets 563 om de simulatie
te stoppen of te starten.

Druk op de knop 64 om terug te ke-
ren naar het begin van de routesi-
mulatie.

U kunt de snelheid van de simulatie
wijzigen door te drukken op de knop
52.

Tijdens de simulatie, kunt u de maxi-
mumsnelheid 55 bekijken, evenals
de zonegegevens 57 (resterende af-
stand, aankomsttijd en reistijd).

Druk op zone 57 om van de weerga-
ve van de resterende routetijd over
te schakelen naar de weergave van
de verwachte aankomsttijd.

Het menu "Navigatie" voor

elektrische en hybride auto’s

G O 145
R B @

Trouver une Destinations Destinations Points.
adresse  précédentes favorites d'intérét

Ay o=
Wy 2 o /2
Zone atteignable ltinéraire Carte dutrafic Réglages

Klik op het beginscherm op de kaart
of op "Menu" en vervolgens op "Na-
vigatie". De configuratie van het
multimediasysteem is afhankelijk
van de motor van uw auto. Er kunnen
extra menu's en andere instellingen
worden weergegeven.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Bereikbaar gebied-menu

Met dit menu vindt u de geografi-
sche actieradius op grond van de
laadtoestand van uw auto:

- de blauwe zone "Standaard" geeft
het gebied binnen bereik aan metde
huidige rijmodus;

- De groene zone "Eco" geeft het
gebied binnen bereik aan bij gebruik
vande rijmodus "Eco".
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U kunt de knop "Bereikbaar gebied"
57 gebruiken om het geografische
gebied te bekijken dat nog binnen
bereik is wanneer u bij uw volgende
etappe of op uw eindbestemming
bent aangekomen.

Deze kaart toont de beschikbare
laadpunten voor uw auto. Om de op-
laadinstellingen te configureren:

2 50.

Afhankelijk van de uvitrusting kan de
knop "Lading" 68 gebruikt worden

om de lijst met beschikbare oplaad-
punten binnen bereik weer te geven.

Het submenu 56 kan worden ge-
bruikt om de nuttige plaatsen weer
te geven of te verbergen. (POI).

Laatste oplaadstations

46 - Navigatie

Het multimediasysteem informeert
uwanneer het aantal oplaadcon-
tactenrondom uw locatie lageris
dan 3. U kuntde functie vitschakelen
vanuit het menu "Benzinestation",
"Instellingen", en vervolgens het
tabblad "Z.E.".

¥ aller

«Route»

Druk in het menu "Navigatie" op
"Menu", "Route" en vervolgens op
"Overzicht" om een overzicht van uw
route te bekijken.

Druk op de knop "Start" 671. Het mul-
timediasysteem informeert u of uw
bestemming 60 binnen bereikis
(weergegeven in zwart) of niet
(weergegeven in rood), afhankelijk
van het oplaadniveau van de auto.

De informatiezone §9 geeft het
laadniveau aan dat overblijft zodra u
op UW bestemming aankomt.

Om veiligheidsredenen
mogen deze handelin-
gen alleen uvitgevoerd
worden als de auto stil-

A

staat.

=

Station-ser=

Station de
charge

Station de

Station-ser-
vice charge

« Pointofinterest»

De configuratie van het multimedia-
systeem is afhankelijk van de motor
van uw auto:
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- "Benzinestation" 63 op voertuigen
met hybride motoren en voertuigen
met verbrandingsmotor (zonder op-
laadaansluiting);

- "Oplaadstation" 64 voor elektri-
sche auto's;

- "Benzinestation" 63 en "Oplaad-
station" 64 voor hybride auto's (met
oplaadaansluiting).

Station de charge 1222

BO0m = °

3 Gordge de TARSENAL

Om ~=3 [fn!_, iy

Oplaadstation

Het POl "Laadstation" 64 toont de
laadstations in uw buurt, langs uw
route, rond uw bestemming of bin-
nen een stad.

Bij elk station wordt het aantal com-
patibele en beschikbare aansluitin-
gen voor uw auto vermeld.

Een kleurcode duidt de beschikbaar-
heid van de laadaansluitingen aan:

- groen: aansluiting beschikbaar;
- rood: geen aansluiting beschik-
baar;

- grijs: status onbekend.

Opmerking: voor de beschikbare
laadstations moeten de betreffende
services geactiveerd zijn 9 89.

Selecteer een van de oplaadstations
voor meer informatie:

- afstand en adres van het station;
- betaalwijze (gratis,abonnement
enz.);

- het aantal beschikbare oplaadter-
minals en het totaalaantal;

- hettype oplaadaansiluiting;

Inditmenu kunt u:

- start navigatiebegeleiding naar
het station;

- bellen naar het station;

- boeken van een laadaansluiting;

Gsarage Mobil Archives 12:22

5004

B

ent, France

Vanuit het submenu 65 kunt u:

- toon "Online-resultaten";

- "Resetten" de zoekopdracht;

- Sla uw laadstation op in de "Favo-
rieten";

Om veiligheidsredenen
mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

A

staat.
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« Verkeerskaart»

(beschikbaarheid is afhankelijk van
de vitrusting)

De functie "Verkeerskaart" maakt
gebruik van real time online informa-
tie.

Opmerking: de diensten moeten
worden geactiveerd om verkeersin-
formatie in realtime weer te geven

> 89.

Drukin het beginscherm op "Menu",
"Navigatie", "Navigatiemenu" 6 en
vervolgens op "Verkeerskaart" om
de bijgewerkte verkeersinformatie
te openen.

Vanuit het submenu 5 hebtu toe-
gang tot "Instellingen".

Opmerking: de beschikbaarheid van
"Verkeerskaart"-diensten kan varié-
ren.

48 - Navigatie

Voorzorgen betreffen-
A de de navigatie
Het gebruik van het na-
vigatiesysteem ver-
vangtin geen enkel geval de
verantwoordelijkheid noch de
oplettendheid van de bestuur-
der tijdens hetrijden van de au-
to.

Scherm Verkeerskaart

U kunt de weergave van de ver-
keersproblemen bekijken op de
kaart 7 of in de lijst met verkeerspro-
blemen 2.

Druk op de knoppen voorinzoomen
envuitzoomen 4 omde kaart aan te
passen of veeg twee vingers naar el-
kaar/uit elkaar op hetschermomde
zoomafstand aan te passen.

Druk terwijl een route actief is op het
pictogram 3 om de route opnieuw te
centreren nadat de kaartis ver-
plaatst of het zoomniveau is aange-
past 4.

Als er geenroute actief is, drukt u op
pictogram 3 om terug te keren naar
de positie van de auto nadatu de
kaart hebt verplaatst of de zoom 4
hebt aangepast.

Carte du trafic

Bouchons.

Attention
Travaux

Accidents

Vanuit het submenu 8 hebt u toe-
gang tot de navigatie-instellingen
> 50.

Gebruik de optie "Alles vermijden" 9
om verkeersopstoppingen te vermij-
den.

Lijst van verkeersmeldingen

Vanvuitde lijst met verkeersproble-
men 7 hebt u toegang tot de details
van problemen langs uw route.

Selecteer één van de problemen vit
delijst 10 om ditin detail op de kaart
weer te geven.
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Périphérique Intérieur Paris - Porte
Maillot > Paris - Porte de la Chapell...

NP &

Details van de verkeersmelding

Druk op eenvandeitemsinde lijst
met problemen om de details te be-
kijken en het betrokken deel van de
route weer te gevenop de kaart A.

U kunt door verkeersproblemen bla-
deren met behulp van de pijlen 12 en
u kunt het systeem instrueren om
een geselecteerd probleem te ver-
mijden door op de knop 17 te druk-
ken.

Rue du temple

1

1500 km )

Verkeersinformatiebalk

De verkeersinformatiebalk op uw
routeweergave 13 informeertu over
verkeersproblemen langs de actieve
route.

Druk op de verkeersinformatiebalk
13 om een gedetailleerde lijst van
verkeersproblemen weer te geven.
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ages de navigation

Type de parcours

Autoriser un itinéraire alternatif

Utiliser les déviations

Toujours Jamais

Casto

Instellingen-menu

Druk op het startscherm op de kaart
of drukin het hoofdmenu op "Navi-
gatie".

Selecteer het "Navigatiemenu" en
daarna "Instellingen".

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
genalleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

«Route»

50 - Navigatie

Op het tabblad " Route" 7 vindtu de
volgende instellingen:

- « Typeroutey;

- « Alternatieve route inschakelen»;
- «Verkeersomleiding gebruiken »;
- « Tolwegen toestaan »;

- «Snelwegen toestaany;

- "Veerboten toestaan";

- «Autotrein toestaan »;

- "Navigatie leren";

- « Bestemmingen gedeeld m.ande-
re apparateny;

- « Wegen met tijdbeperking gebrui-
keny;

- "Tolwegen toestaan";

- « Tevermijden gebied »;

- «Onverharde weg toestaan »;

« Typeroute»

Deze instelling geeft u de keuze vit
een "Snel", "Eco" of "Kort" route.

« Alternatieve route inschakelen »

U kunt een alternatieve route toe-
staan/blokkeren door op "ON" of
"OFF" te drukken.

« Verkeersomleiding gebruiken »

U kuntomleidingen inschakelen en
configureren naar "Altijd", "Vragen"
of "Nooit".

« Tolwegen toestaan »

Met deze instelling kunt u het ge-
bruik van tolwegeninschakelenen

configureren naar "Altijd", "Vragen"
of "Nooit".

« Snelwegen toestaan »

U kunt het gebruik van snelwegen op
deroute in-/uitschakelen door te
drukken op "ON" of "OFF".

"Veerboten toestaan"

Schakel het gebruik van veerboten
op deroute in/uit door te drukken op
"ON" of "OFF".

« Autotrein toestaan»

Het gebruik van autotreinen op de
route inschakelen/uitschakelen
door te drukken op "ON" of "OFF".

"Navigatie leren"

Gebruik deze programmeerfunctie
voor de navigatie om de vertrouwe-
lijkheidsparameters die zijn gekop-
peld aan uw navigatiegegevens te
programmeren.

Het multimediasysteem analyseert
uw dagelijkse reizen en reistijden om
een bestemming voor te stellen zon-
der datu deze hoeft te configureren
als het multimediasysteem start,
bijv. thuis, werk, enz.

U hebttoegang tot de volgende in-
stellingen:
- "Activeer navigatieprogramme-

ring" door te drukken op "ON" of
IIOFFII;
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- "Automatische begeleidingssug-
gestie" door te drukken op "ON" of
"OFF";

- "Opgeslagen routes verwijderen".
« Bestemmingen gedeeld m. andere
apparaten»

Vanaf uw telefoon kunt u eenreis
plannen en deze delen met het mul-
timediasysteem. Voor meer infor-
matie over de speciale app: & 99.

Bij het starten van de auto meldt het
multimediasysteem "Route gepland
op uw smartphone".

U hebt de keuze tussen:

- «Starty;
- « Opslaan onder favorieten »;
- «Negereny».

U kunt het delen van bestemmingen
toestaan/blokkeren door te drukken
op "ON" of "OFF".

« Wegen met tijJdbeperking gebrui-
ken»

In deze instelling kunt u wegen met
tijdsbeperkingen nemen eninstellen
op "Altijd", "Indien op." of "Nooit".

« Wegen met toltijdvakken ("vig-
net") toestaan»

U kunt het gebruik van tolwegen
langs de route toestaan/blokkeren
door te drukken op "ON" of "OFF".

« Te vermijden gebied »

U kunt het te vermijden gebied acti-
veren/deactiveren door te drukken
op "ON" of "OFF".

«Onverharde weg toestaan »

U kunt het gebruik van onverharde
wegen langs de route toestaan/
blokkeren door te drukken op "ON"
of "OFF".

"Melding grensoverschrijding"

U kunt de melding grensoverschrij-
ding van het multimediasysteem in-
of vitschakelen.

Submenu

Vanuit het submenu 2 kuntu de "Na-
vigatie-instellingen" wijzigen.

21+ Réglages de navigation
Affichage de I'heure

Afficher le trafic

vue de l'intersection

Couleur de la carte

affichage de la méteo

«Kaart»

Op het tabblad "Kaart" 3 hebt u toe-
gang tot de volgende instellingen:

- « Kaartthemay»;

- «Tijdweergave »;

- « Verkeersituaties weergeven »;
- «Verkeersbord y;

- « Autozoomy;

- «Mijnauto»;

- « Kruising weergeveny;

- "Nuttige plaatsen (POI) weerge-
ven";

- « Weer weergeven»;

- « Landinformatie ».

« Kaartthema»

Gebruik deze optie om de kaartkleur
te selecteren om "Automatisch",
"Dag" of "Nacht".

« Tijdweergave »

Met deze instelling kunt u kiezen tus-
sen de weergave van de "Aankomst-
tijd" of van de "Tijd tot bestemming".
« Verkeersituaties weergeven»

U kunt de verkeersweergave toe-
staan/blokkeren door te drukken op
"ON" of "OFF".

« Verkeersbord »

Dit menu verzorgt de volgende func-
ties:

- «Verkeersbord »;

- «Snelheidswaarschuwing »;

- « Weergave gevarenzone »;
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- « Waarschuwingsgeluid gevaren-
zone .

U kunt deze in- of uitschakelen door
te drukken op "ON" of "OFF".

Druk op de knop "Resetten" in het
submenu 4 omalle instellingen over
te schakelen naar "ON".

« Autozoom »

U kunt "Autozoom" in- of vitschake-
len door te drukken op "ON" of "
OFF".

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
genalleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

52 - Navigatie

Vehicule

« Mijnauto»

U kunt de visuele weergave van de
auto wijzigen door te drukken op de
pijl links of pijl rechts 6 en het ge-
wenste model te selecteren.

Bevestig de selectie door op het ge-
wenste model te blijven en te druk-
ken op de knop pijl-terug 5.

« Kruising weergeven »

U kunt het "Overzicht knooppunt" in-
of uitschakelen door te drukken op
"ON" of "OFF".

"Nuttige plaatsen (POI) weergeven"

U kunt de weergave van POl op de
kaart in- of uitschakelen.

- « Benzinestationy»;

- "Oplaadstation" (voor elektrische
en hybride voertuigen)

- « Parkereny;

- "Restaurant";

- "Verblijfplaats/Thuis";

- "Verkeersmeldingen& Reizen";

- "Winkelen";

- "Ziekenhuis";

U kuntde POl rechtstreeks op de
kaart selecteren. Het multimedia-
systeem stelt meerdere mogelijkhe-
denvoor:

- «Starty;
- «Belleny».

Raadpleeg voor meer informatie de
informatie op "Point of interest" in
het hoofdstuk "Een bestemming in-
voeren".

« Weer weergeven »

U kunt de weergave van weersinfor-
matie in- of vitschakelen door te
drukkenop " ON " of " OFF".

« Landinformatie »

Via de getoonde lijst met landen
kuntu de geldende snelheidslimie-
ten, rijrichting, snelheidseenheid
enz.raadplegen.

Submenu

Vanuit het submenu 4 kuntu de "Na-
vigatie-instellingen" resetten.

« Kaartupdate »
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U kuntdelijst metlanden bekijken
die zijn geinstalleerd in het naviga-
tiesysteem.

Automatische updates zijn alleen

van toepassing op hetland datals
favorietis geregistreerd.

Om uw kaarten bij te werken moetu
eerst controleren of alle diensten
van uw auto zijn ingeschakeld® 89.

Elektrische auto

21 Réglages de navigation 12:00

Attention batterie faible . 0

Manuel

Planificateur de trajet EV Auto
Derniéres stations de charge
Type de charge

Type de connecteur

Mirsienire:

Op hettabblad"Z.E," 7 kuntu de
laadinstellingen en waarschuwin-
gen met betrekking tot het laden
configureren.

« Waarschuwing lege accu»

Waarschuwt u wanneer het oplaad-
niveau van de accu tot onder 20%
daalt.

Om veiligheidsredenen
/!\ mogen deze handelin-
genalleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

« EV-routeplanner »

Deze functie heeft twee modi:
"Handmatig" en "Automatisch".

In de modus "Automatisch'" zoekt
het systeem naar laadstations langs
UW route, zodat u uw bestemming
kunt bereiken.

De laadstations worden zo gekozen
dat het laadniveau niet onder de
20% komt.

In de modus "Handmatig" vraagt
het systeem u, als het accupeil te
laagis,om met de hand de toegan-
kelijke oplaadstations toe te voegen
om uw bestemming te bereiken.

« Laadtype»

Hiermee kunt u de laadstations se-
lecteren die, afhankelijk van uw se-
lectie, de juiste laadmodus bieden
endeze op de kaart weergeven.

« Laatste laadstation »

Deze functie stuurt een waarschu-
wingsbericht wanneer het systeem
zeer weinig laadstations in de buurt
van uw locatie detecteert. De waar-
schuwing wordt verzonden als het
systeem een lage batterijlading de-
tecteert. Schakel deze in/uit door te
drukken op ON of OFF.

Type de connecteur
Type de connecteur O

) Type de connecteur 02

@ Type de connecteur O

Type de connecteur

Type de connecteur

« Connectortype »

Hiermee kunt u de oplaadstations
selecteren met een oplaadcontact
geschikt voor uw auto en deze op de
kaart weergeven.

Submenu

Vanuit het submenu 8 kunt u:

- Selecteer/deselecteer alles:
- « Laadtype »;
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- « Connectortype ».

- zie beschrijvende informatie over
de verschillende "Connectortype".

Hybride auto

21 Réglages de navigation

E-Mav
Type de charge

Type de connecteur

Op het tabblad "Hybride" 2, kuntu
deinstellingen en waarschuwingen
voor hybride voertuigen configure-
ren.

"E-Nav"

Deze functie gebruikt de informatie
van uw geplande route voor intelli-
gent beheer van de elektrische ener-
gie van het hybride voertuig, door te
anticiperen op hellingen en files. Ook
hetrijdenin een elektrische autoin
stedelijke gebieden wordt geopti-
maliseerd.

54 - Navigatie

Type de charge

Charge normale

Charge rapide
Charge ace
Echange rapide de batterie

Inconnu

« Laadtype »

Hiermee kunt u de laadstations se-
lecteren die, afhankelijk van uw se-
lectie, de juiste laadmodus bieden
en deze op de kaart weergeven.

« Connectortype »

Hiermee kunt u de oplaadstations
selecteren met een oplaadcontact
geschikt voor uw auto en deze op de
kaart weergeven.

Om veiligheidsredenen
/!\ mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.
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Radio-menu

Druk in het hoofdmenu op "Radio".
Als er al een radiozender wordt afge-
speeld, kunt u op de snelkoppelingin
zone A drukken vanaf sommige
pagina'sin het menu "Navigatie" of
"Telefoon".

@ U kunt een opgeslagen
station kiezen, de radio-

stations doorzoeken op
frequentie of op lijst afhankelijk
van de gekozen modus met be-
hulp van de toets op het stuur.

Scherm Radio

1. Logo van de zender die nu wordt
afgespeeld.

2. De naam van de huidige zender en
de frequentie. Tekstinformatie (ar-
tiest, nummer, enz.).

3. Gaan naar de handmatige invoer
van de gewenste frequentie.

4. Indicatie van hetinschakelen van
de verkeersinformatie en zender-
volgfuncties.

5. HD-radio live.

6. De zender die nu wordt afge-
speeld opslaanin "Voorkeuzes".

7 4 BOm @ (N 12:55
@ £ Sources

7. Toegang tot het submenu

8. Gaan naar de volgende of de vori-
ge zender.

9. Gaan naar de volgende of vorige
frequentie.

10. Frequentie keuzebalk.
11. Terug naar het vorige scherm

12. Het menu audio-bronnen ope-
nen.

Let op: de beschikbare informatie
hangt aof van de gekozen zender of
de gekozen frequentieband.

De modus "Frequentie"

Gebruik deze modus voor het selec-
teren van de radiostations op fre-
quentie in de geselecteerde fre-
quentieband. Om het golfbereik af
te zoeken, hebt u twee mogelijkhe-
den:
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- zoeken op frequentie: scan de fre-
quenties door herhaaldelijk op de
knoppen 9 te drukken of verplaats
de cursor op de keuzebalk 10;

- zoeken op zender: ga vooruit of
achteruit naar de volgende zender
door op de knoppen 8 te drukken.

Selecteer een frequentieband

Sources

Selecteer "FM","AM" of "DAB" (digi-
tale landradio) door op "Bronnen" 12
op het multimediascherm te druk-
ken.

U kunt de frequentieband ook kiezen
met behulp van de toets op de stuur-
kolom.

56 - Audio/multimedia

Een radiostation opslaan via
voorkeuzetoetsen
¢ 800m ~ g

. Sources.

6

M

L] F
E1 EUROPE 1

Gebruik deze functie voor het op-
slaan van het station dat nu wordt
afgespeeld.

Druk in de modus "Frequentie" op
knop 6 of houd hetlogo 7 ingedrukt
van de zender die momenteel wordt
afgespeeld en geef vervolgens een
positie aan (op een van de pagina's
13) door een van de positiesinge-
drukt te houden totdat u een piep-
toon hoort.

U kunt maximaal 27 radiozenders
opslaan.

De modus "Lijst"

Save Presets
BLEU RIL =1L

CULTURE
L]

¢ BOOm N

» Sources
wme, RADIO CLASSIQUE

FRANCE CULTURE

-

- 1“0:.::-..

inter FRANCE INTER

) t - ]
= Fréq. Liste Presets
L

In deze stand kunt u een radiozender
waarvan u de naam kent, gemakke-
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lijk terugvindenin een alfabetisch
gerangschikte lijst.

Doorloop snel de lijst om alle zenders
voorbij te laten komen. De radiozen-
der 14 waarop je stopt begint te spe-
len.U kunt ook een radiozender se-
lecterenindelijstomdie directte
beluisteren.

Als radiozenders geen gebruikma-
ken van RDS of als de autoineen ge-
bied is met slechte radio-ontvangst,
worden de naam en hetlogo niet op
het scherm weergegeven. Alleen
hun frequenties worden boven aan
de lijst weergegeven.

Let op: de beschikbare informatie
hangt aof van de gekozen zender of
de gekozen frequentieband.

De modus "Voorkeuzes"

B ecc

e CLASSIQUE

mj
Fréquence

Geeft toegang tot de eerder opge-
slagenradiostations. Raadpleeg de
paragraaf "Voorkeuze opslaanin
dit hoofdstuk voor meer informatie.

Druk op éénvande 15-knoppen om
de zender te selecteren waarnaar u
wilt luisteren.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Submenu?7

Réglages radio
AM
Radio texte
Région

TA/ i-Traffic

Gebruik het submenu 7 in een wille-
keurige modus om naar instellingen
te gaan ende volgende radiofunc-
tiesin te stellen:

- « Radio-instellingeny»;
- "Instellingen voor geluidsequali-

zer";
- « Geluidsinstellingen ».

> 140.
« Radio-instellingen »

Vanaf deinstellingen kunt u de vol-
gende items desgewenst in- of uvit-
schakelen:

- «AMY;
- « Radiotekst »;
- «Regio»;
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« TA/I-Traffic»;
- llLogoll;
- "HDradio";

«AM »

U kunt de weergave van de AM-golf-
lengte in de lijst met audiobronnen
12 in- of vitschakelen door te druk-
ken op "ON" of "OFF".

« Radiotekst »
(Tekstinformatie)

Sommige FM-radiozenders bieden
tekstinformatie over het beluisterde
programma (bijvoorbeeld de titel
van een lied). Activeer deze functie
als u deze details zien.

N.B.: deze informatie is maar op be-
paalde radiostations beschikbaar.

«Regio»

De frequentie van een FM-radiozen-
der kan veranderen naargelang de
geografische zone. Alsuin andere
regio ‘s naar dezelfde radiozender
wilt blijven luisteren, activeert u deze
functie. Het audiosysteem volgt au-
tomatisch alle frequentieverande-
ringen, zonder onderbrekingen.

Als de "Regio"-modus is uvitgescha-
keld, schakelt de radio als het sig-
naalniveau daalt over naar een nieu-
we frequentie die werkt als relais
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voor de zender waar u eerder naar
luisterde.

Opmerking:

- zendersin dezelfde regio kunnen
andere programma's uvitzenden of
andere namen gebruiken voor de ra-
diozender;

- sommige zenders gebruiken regio-
nale frequenties. In dit geval:

- met "Regio" geactiveerd: het sys-
teem schakelt niet naar de zender
voor de nieuwe regio, maar schakelt
normaal tussen de zenders van de
oorspronkelijke regio.

- met"Regio" vitgeschakeld: het
systeem schakelt over naar de zen-
der voor de nieuwe regio, ook als er
een ander programma wordt vitge-
zonden.

« TA/I-Traffic»
(verkeersinformatie)

Naargelang van hetland zorgt het
audiosysteem als deze functie ac-
tief is voor het automatisch zoeken
en luisteren naar verkeersinformatie
zodra deze door bepaalde FMradio-
stations vitgezonden wordt.

Daarna moet u de frequentie van het
station dat verkeersinformatie uit-
zendt selecteren. Als een andere
bron wordt afgespeeld (USB, Blue-
tooth®), zal deze automatisch wor-

den onderbroken wanneer er ver-
keersinformatie is.

« Simulcast»

Afhankelijk van het land wisselt deze
functie van een DAB zender naar de
overeenkomstige FM zender als het
digitale signaal wegvalt.

Als de "FM/DAB simulcast" is geacti-
veerd, duurt het enkele seconden
voordat het systeem overschakelt
naar FM een landzender. Er kan een
verandering in volume optreden.

Het systeem schakelt automatisch
terug naar DAB zodra het digitale
signaal wordt ontvangen.

Opmerking: tijdens de simulcast
wordt de zendernaam voorafge-
gaandoor "FM>".

"Prioriteit voor DAB"

Afhankelijk van het land kunt u met
deze functie een FM zender selecte-
ren (als de gewenste zender ook di-
gitaal beschikbaaris) en naar de
overeenkomstige DAB zender over-
schakelen voor een betere geluids-
kwaliteit.

Opmerking: terwijl prioriteit wordt
gegeven aan DAB, wordt de naam
van het station voorafgegaan door
"DAB>".

"Diavoorstelling"
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Afhankelijk van hetland kunt u met
deze functie informatie over het pro-
gramma, de muziek of het weer
weergeven in plaats van hetlogo
wanneer u naar sommige DAB-ra-
diozenders luistert.

Afhankelijk van de digitale radiozen-
der waarnaar wordt geluisterd, kan
deze afbeeldingen verzenden met
visuele informatie over deze elemen-
ten.

N.B.: deze informatie is maar op be-
paalde radiostations beschikbaar.
"Instellingen voor geluidsequalizer"
Vanaf de instellingen kunt u de vol-

gende items desgewenst in- of uvit-
schakelen:

« Neutraal »;
« Liveyn;
«Cluby;

- «Lounge»;

Opmerking: de lijst met equaliser-
modi kan variéren afhankelijk van de
vitrusting.

« Geluidsinstellingen »

Indit menu kuntu de volgende items
instellen:

- "Bass-boost": u kuntdeze functie
gebruiken om het basgeluid te ver-
hogen of te verlagen;

- "Laag/Midden/Hoog": u kuntdeze
functie gebruiken om de lage, mid-
den- of hoge tonen te versterken of
te verzwakken;

- "Snelheidsafhankelijk volume'": als
deze functie is ingeschakeld, vari-
eert het volume van het audiosys-
teem, afhankelijk van de snelheid
van de auto. U kunt de gevoeligheid
ervan aanpassen of uitschakelen.

Zie voor meer informatie over de be-
schikbare instellingen 2 140.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.
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Muziek-menu

Druk in het hoofdmenu op "Muziek"
of inde andere menu's op de snel-
koppelinginzone A.

Gebruik dit menu om muziek vanaf
een externe bron beluisteren (USB,

AUX enz.).Kies een invoerbron ver-

bonden met het systeem uit de vol-
gende lijst:

- "USB1" (USB-poort);

- "USB2" (USB-poort);

- « Bluetooth®y;

- "AUX" (aansluiting Jack).

De muziekbronnen zoals hierboven
beschreven kunnen afhankelijk van
de apparatuur verschillen. Alleen de
beschikbare bronnen worden weer-
gegeven en kunnen worden geselec-
teerd op het multimediascherm.
Opmerking:

- het systeem herkent sommige for-
maten wellicht niet;

- de gebruikte USB-stick moet
FAT32- of NTFS-geformatteerd zijn
en moet een minimale capaciteit
hebben van 8 GB en een maximale
capaciteitvan 64 GB.
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"Afspeelmodus”

B. Informatie over de audiotrack die
op die momentis wordt afgespeeld
(titel van het nummer, naam van de
artiest, albumtitel en afbeelding van
de hoes als geladen van de bron).

1. Sneltoets voor menu 'Navigatie'
2. Sneltoets voor menu 'Telefoon'

3. Naam van de bron die op dit mo-
ment wordt afgespeeld.

4. Snelkoppeling naar de afspeellijst
gerangschikt op categorie.

5. De lengte van de huidige audio-
track

6. Toegang tot het submenu.

7. Herhalen van de track of afspeel-
lijst aan/uit

8. De huidige afspeellijst bekijken;

9. Kort drukken: volgende audio-
track afspelen.

Ingedrukt houden: snel vooruit.

10. Schuifbalk van huidige audio-
track

11. De audiotrack onderbreken/her-
vatten

12. Kort drukken: terug naar het be-
gin van de huidige audiotrack.
Nogmaals kort drukken (binnen drie
seconden na de eerste keer kort
drukken): de vorige audio-track af-
spelen.

Ingedrukt houden: snel terugspoelen
13. In willekeurige volgorde afspelen
van de audiotracks aan/uit

14. Afspeeltijd van huidige audio-
track

15. De audio-bronnen openen.
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21 r B00m
M Dossiers
= Playlists
#a Aristes
P Albums

J‘ Podcasts

Rechercher

Vanuit het menu "Zoeken" kuntu
toegang krijgen tot de afspeellijsten
gerangschikt op categorie ("Af-
speellijsten”, "Artiesten", "Albums",
"Podcasts", enz.).

Oopmerking: u kunt enkel de beschik-
bare bronnen selecteren. Niet be-
schikbare bronnen verschijnen niet
op hetscherm.

U kunt wisselen van mu-

ziek met behulp van de

knop op de bediening bij
het stuurwiel.

U kunt het afspelen sorteren op ca-
tegorie ("Afspeellijsten”, "Artiesten",
"Albums", "Podcasts", enz.)

Tijdens het beluisteren van een
track kunt u:

- de huidige afspeellijst bekijken 8;
- naar de volgende track gaan door
op 9 te drukken, of deze ingedrukt te
houden om snel vooruit te spoelen
door de huidige track.

- pauzeren door op 77 te drukken;

- naar de vorige track gaan door op
12 te drukken, of deze ingedrukt te
houden om snel terug te spoelen
door de huidige track.

- de schuifbalk 710 weergeven en de-
ze gebruiken om de muziek te selec-
teren.

Opmerking: de weergave op het
multimediascherm kan variéren af-
hankelijk van de aangesloten invoer-
bron.

De modus "Lijst"

r o 800m

Work It Out

Passion for Life

We Are Family

Lecture

Druk op de knop "Lijst" om naar de
huidige afspeellijst te gaan.
Opmerking:

- het systeem speelt standaard alle
tracks af;

- de hierboven beschreven afspeel-
lijsten variéren afhankelijk van de
aangesloteninvoerbron en -inhoud.

Submenu 6

Druk in het submenu 6 op "Audio-in-
stellingen" om naar de geluidsinstel-
lingen (bas, balans, volume/snelheid
enz.) tegaan.
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@ Elke nieuw geplaatste
USB-stick wordt geanaly-

seerd en het beeld wordt
opgeslagenin het multimedia-
systeem. Afhankelijk van de ca-
paciteit van de USB-stick kan
het multimediascherm op
stand-by worden gezet. Wacht
enkele seconden. Alleen
USB-sticks gebruiken die vol-
doen aan de eisen die van toe-
passing zijn in het betreffende
land.
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Foto-menu

Druk in het hoofdmenu op "Apps" en
daarna op het tabblad "Foto".

Kies een aangesloteninvoerbron.

Als de verschillende bronnen ver-
bonden zijn, selecteert u één van de
invoerbronnen vit de volgende lijst
om naar de foto's te gaan:

- "USB1" (USB-poort);

- "USB2" (USB-poort).

Opmerking:

- het systeem herkent sommige for-
maten wellicht niet;

- de gebruikte USB-stick moet
FAT32- of NTFS-geformatteerd zijn
en moet een minimale capaciteit
hebben van 8 GB en een maximale
capaciteitvan 64 GB.

U kunt enkel foto's tonen
als de auto stilstaat.

"Afspelen”

- een foto draaien door op de knop
5 te drukken;

- eendiavoorstelling afspelen door
op knop 4 te drukken;

U kunt ofwel alle foto's in een slide-
show bekijken of slechts één foto

bekijken. - terugkeren naar het vorige scherm
Tijdens het bekijken van de foto's door op 6 te drukken.
kuntu:

- naar de vorige of volgende foto
gaandoor snel over de voorverto-
ningsafbeelding 7 te vegen;

- overschakelen van normale mo-
dus (aangepast) naar volledig
scherm door op knop 3 te drukken of
twee keer op de voorvertoningsaf-
beelding 7 te klikken;
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"Submenu"

Druk in het fotoweergavescherm op
de knop 2 om:

- gedetailleerde informatie te krij-
genover de foto (titel, bestandstype,
datum, bestandspad enz.);

- gebruikersprofielfoto en achter-
grondinte stellen;

- naar deinstellingen te gaan.

« Informatie »

In dit menu vindt u informatie over
defoto's (titel, type, toegangspad,
formaat, resolutie).

Opmerking: voor meer informatie
over de compatibele fotoformaten
raadpleegt u best een merkdealer.

"Selecteer profiel"
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In dit menu kuntu de profielafbeel-
ding wijzigen. Bevestig ditdoor te
drukken op "OK" om de wijzigingen
op te slaan.

«Instellingen»

Inditmenu hebtu toegang totdein-
stellingen van de diavoorstelling:

- de weergavetijd van elke fotoin de
slideshow wijzigen;

- het animatie-effect tussen elke fo-
tovande slideshow in te schakelen/
vit te schakelen.

Let op: het animatie-effectin de sli-
deshow is standaard ingeschakeld.

@ Elke nieuw geplaatste
USB-stick wordt geanaly-

seerd en het beeld wordt
opgeslagenin het multimedia-
systeem. Afhankelijk van de ca-
paciteit van de USB-stick kan
het multimediascherm op
stand-by worden gezet. Wacht
enkele seconden. Gebruik al-
leen USB-sticks die voldoen aan
de geldende nationale vereis-
ten.




VIDEO

Video-menu

Druk in het hoofdmenu op "Apps" en
daarna op het menu "Video".

Kies een aangesloteninvoerbron.

Als de verschillende bronnen ver-
bonden zijn, selecteert u één van de
invoerbronnen vit de volgende lijst
om naar de video's te gaan:

- "USB1" (USB-poort);

- "USB2" (USB-poort).

Opmerking:

- het systeem herkent sommige for-
maten wellicht niet;

- de gebruikte USB-stick moet
FAT32- of NTFS-geformatteerd zijn
en moet een minimale capaciteit
hebben van 8 GB en een maximale
capaciteitvan 64 GB.

(D Het afspelen van video's
is alleen mogelijk bij stil-
staande auto. Tijdens het
rijden blijft alleen de soundtrack
van de huidige video actief.

«Video»

Tijdens het afspelen van een video
kuntu:

- de helderheid aanpassen door op
knop 2 te drukken;

- de afspeelsnelheid aanpassen
door op knop 3 te drukken;

- submenu 4 openen;

- ganaar de vorige video door te
drukken op 7 als de speelduur niet
meer dan drie secondenis. Na drie
seconden startde video weer vanaf
hetbegin;

- schuifbalk 8 gebruiken;

- pauzeren door op 6 te drukken;

- naar de volgende video gaan door
op 5 te drukken;

- devideo overschakelen naar volle-
dige schermweergave door twee
keer op de voorvertoningsafbeel-
ding 7 te klikken;

- terugkeren naar het vorige scherm
door op 9 te drukken.

Opmerking:

- bepaalde functies zijn vitsluitend
beschikbaar op volledig scherm;

- de afspeelknoppen verdwijnen au-
tomatisch na10 seconden tijdens
het afspelen van een video op volle-
digscherm.
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Submenu

Met het submenu 4 kunt u:

- gedetailleerde informatie ophalen
over de video (titel, bestandstype,
datum, bestandspad enz.);

- naar deinstellingen te gaan.

« Informatie »

Indit menu vindt u informatie over
de video (titel, type tijd, resolutie).

Opmerking: voor meer informatie
over de compatibele videoformaten
raadpleegt u het best een merkdea-
ler.

«Instellingen»

Vanuit het menu "Instellingen" kunt
ude manier van weergave kiezen:
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"Normaal" (aangepast);
"Volledig scherm".

@ Elke nieuw geplaatste
USB-stick wordt geanaly-

seerd en het beeld wordt
opgeslagen in het multimedia-
systeem. Afhankelijk van de ca-
paciteit van de USB-stick kan
het multimediascherm op
stand-by worden gezet. Wacht
enkele seconden. Gebruik al-
leen USB-sticks die voldoen aan
de geldende nationale vereis-
ten.
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Een telefoon koppelen, ont-
koppelen

Telefoon-menu

Druk vanuit het beginscherm op "Te-
lefoon" of (als er al een telefoon is
verbonden) druk op de snelkoppe-
ling A als het "Telefoon"-menu ver-
schijnt. Met deze functie kunt u uw
telefoon koppelen aan het multime-
diasysteem.

Opmerking: Als er geen telefoon met
het multimediasysteem is verbon-
den, worden bepaalde menu's uitge-
schakeld.

Door uw telefoon te koppelen krijgt
het multimediasysteem toegang tot
uw telefoonfuncties. Er worden geen
kopieén van uw contacten of per-
soonlijke gegevens opgeslagenin
het multimediasysteem.

Het multimediasysteem beheert
geen telefoons met "dual SIM". Stel
uw telefoon zo in dat het multime-
diasysteem goed kan koppelen.

[ Phote 316

M Emmanuel phone

XL-0910
&

Blustooth | WIFI

Scherm "Koppelen, verbinden"
1. Lijst met gekoppelde apparaten.
2. Spraakherkenning telefoon.

3. Inschakelen/uvitschakelen van de
Bluetooth®-verbinding.

4. Een nieuw apparaat toevoegen.

5. De "Hotspot'"-functie in- en uit-
schakelen

6. De "Muziek'"-functie in- en uit-
schakelen.

7. De "Telefoon"-functie in- en vit-
schakelen.

8. Submenu.
9. Naar het menu 'Gegevens' gaan.
70. Naar het menu 'Services' gaan.

11. Toegang tot menu "WIFI" (be-
schikbaarheid afhankelijk van de
vitrusting).

12. Naar het menu 'Bluetooth®’
gaan.

13. Terug naar het vorige scherm.

Opmerking: de beschikbaarheid van
de hotspotfunctie 5§ hangt af van de
vitrusting van de auto en kan alleen
voor compatibele modellen worden
ingeschakeld.

Op de site https://renault-

connect.renault.com

vindt u een lijst met com-
patibele telefoons.

Om veiligheidsredenen
mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

A

staat.

Een telefoon koppelen

Voor het eerste gebruik van uw
handsfree systeem moet u uw Blue-
tooth® mobiele telefoon koppelen
aan het multimediasysteem. Con-
troleer of de functie Bluetooth® van
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uw mobiele telefoonisingeschakeld
en stel de statusin op "zichtbaar".

Raadpleeg voor meer informatie
over het zichtbaar maken van uw te-
lefoon hetinstructieboekje van uw
telefoon.

Geef, naargelang van het model en
als dit wordt gevraagd, de code
Bluetooth®in op uw telefoonom de-
ze te koppelen aan het multimedia-
systeem, of bevestig het koppelings-
verzoek.

Uw telefoon kan u vragen om het de-
len van uw contacten, oproeplogs en
muziek toe te staan. Accepteer het
delen als u deze gegevens op het
multimediasysteem wilt bekijken.

Op de site https://renault-

connect.renault.com

vindtu een lijst met com-
patibele telefoons.
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Ajouter appareil

Pour ajouter un appareil, vérifiez
que son Bluetooth est actif et que

l'appareil est visible.

Annuler

Vanaf het hoofdmenu van uw multi-
mediasysteem:

- druk op "Telefoon™. Er verschijnt
een bericht op het scherm met het
aanbod een telefoon te koppelen;

- druk op "OK". Het multimediasys-
teem zoekt in de buurt naar zichtba-
re telefoons waarvan Bluetooth®is
ingeschakeld;

- kies uw telefoon in de lijst.

Appairage en cours...
Téléphone XXX

Veuillez accepter la demande 849948

depuis votre appareil,

Er verschijnt een bericht op het
scherm van het multimediasysteem
en op de telefoon, waarin u wordt
gevraagd het koppelingsverzoek te
accepteren via de verstrekte code.

Opmerking: om via het multimedia-
systeem toegang te krijgen tot de
contacten en oproepinfo en SMS
van uw telefoon, moet u synchroni-
satie toestaan.

- Selecteer de telefoonfuncties die
u wilt koppelen;

- "Telefoon"-functie: toegang tot
het telefoonboek, oproepen doen
en ontvangen, toegang tot de op-
roepgeschiedenis enz,;

- "Muziek"-functie: toegang tot
muziek;
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- "Hotspot"-functie: internettoe-
gang.
- druk op "OK" om te bevestigen.
Opmerking: als het pictogram van
de functie is gemarkeerd, geeft dit
aandatde functie isingeschakeld.

Uw telefoon is gekoppeld aan het
multimediasysteem.

@ Als u de "Hotspot"-functie
gebruikt, kan de vereiste

overdracht van mobiele
gegevens extra kosten met zich
meebrengen die nietin uw tele-
foonabonnementzijninbegre-
pen.

Een nieuwe telefoon koppelen

Nieuwe telefoon koppelen aan het
multimediasysteem:

- schakel de Bluetooth® verbinding
op uw telefoonin en stel de status
ervaninop "zichtbaar";

- selecteerin het hoofdmenu "Tele-
foon" het submenu, "Lijst met BT-
app.", "Nieuw apparaat toevoegen";
- selecteer de telefoonfuncties die u
wilt aansluiten.

- druk op "OK" om te bevestigen.

Opmerking: als het pictogram van
de functie is gemarkeerd, geeft dit
aandatde functie isingeschakeld.

Uw telefoon is gekoppeld aan het
multimediasysteem.

U kunt tot zes telefoons tegelijk kop-
pelen.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Een telefoon loskoppelen

Ga als volgt te werk om een of meer-
dere telefoons van het multimedia-
systeem los te koppelen:

- selecteerin het hoofdmenu "Tele-
foon", het submenu, vervolgens
"Lijst met BT-app." en selecteerin
het submenu 8 de telefoon(s) die ge-
koppeld moeten worden;

- selecteerin het hoofdmenu "In-
stellingen", "Systeem", "Apparaat-
beheer" en selecteer danin het sub-
menu 8 de telefoon(s) die u wilt ont-
koppelen.

Submenu 8

Vanuit het submenu 8 kunt u:

- verwijder een of meer gekoppelde
apparaten;

- Verwijder alle gekoppelde appara-
ten.

Een telefoon verbinden, ver-
binding verbreken

Een telefoon verbinden

Een telefoon moet worden gekop-
peld, voordat deze kan worden ver-
bonden met het handsfree telefoon-
systeem & 67. Uw telefoon moet ver-
bonden zijn met het handsfree tele-
foonsysteem om toegang te kunnen
hebben tot alle functies.

Opmerking: Als er geen telefoon met
het multimediasysteem is verbon-
den, worden bepaalde menu's uitge-
schakeld.

Door uw telefoon te verbinden krijgt
het multimediasysteem toegang tot
uw telefoonfuncties. Er worden geen
kopieén van uw contacten of per-
soonlijke gegevens opgeslagenin
het multimediasysteem.

Het multimediasysteem beheert
geen telefoons met "dual SIM". Stel
uw telefoon zo in dat het multime-
diasysteem goed kan verbinden.

Handmatig verbinden
Open vanuit het menu "Telefoon"
het submenu en selecteer "Lijst met
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BT-app." om een lijst met gekoppel-
de telefoons weer te geven.
Selecteer de telefoon en de functies
die u wilt aansluiten en controleer of
Bluetooth®isingeschakeld op de te-

lefoon enisingesteld op "Zichtbaar".

Opmerking: als er een telefoonge-
sprek gaande is tijdens de aanslui-
ting van de telefoon, wordt dit auto-
matisch overgezet naar de luidspre-
kers van de auto.

het multimediasysteem de toestem-
ming hebt gegeven voor het delen
van gegevens. Voor meer informa-
tie, zie D 67.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Op de site https://renault-

connect.renault.com

vindtu een lijst met com-
patibele telefoons.

Automatische verbinding

Zodra het multimediasysteem inge-
schakeldis, zoekt het handsfree te-
lefoonsysteem de gekoppelde tele-
foons met Bluetooth® geactiveerdin
de buurt. Het systeem downloadt
automatisch de gegevens van de
laatst aangesloten telefoon (tele-
foonboek, muziek...).

Opmerking: bij het automatisch ver-
binden van uw telefoon met het mul-
timediasysteem worden enkel gege-
vens gedownload (telefoonboek,
muziek, contactpersonen enz.) als u
bij het koppelen van uw telefoon aan
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De functies aansluiten

Appareils

Bluetooth

Ajouter un nouvel appareil

i Phone 3.16
Emmanuel phone
XL-0810

s

E S o S
Eluetooth Wifi

Services  Données

Als u via het multimediasysteem
rechtstreeks toegang wilt hebben
tot de muziek, het telefoonboek en
deinternetverbinding van uw tele-
foon, moetu hetdelen van gegevens

autoriseren via het menu "Telefoon"
en vervolgens via het submenu "Lijst
met BT-app. Bluetooth®".

De lijst met gekoppelde telefoons
verschijnt.

Selecteer uw telefoonin de lijst met
suggesties en selecteer vervolgens
de telefoonfuncties die verbonden
moeten worden:

- «Telefoon»1;

- «Muziek» 2;

- "Hotspot" 3.

Opmerking:

- de beschikbaarheid van de functie
hotspot 3 hangt af van de uvitrusting
van de auto en kan alleen voor com-
patibele modellen worden ingescha-
keld.

- als het servicepictogram gemar-
keerd is, geeftditaan dat deze ge-
activeerdis;

- bijsommige telefoons kunnen de
gegevens automatisch worden
overgezet;

- Sommige telefoons staan de acti-
vering van de "Muziek"-service al-
leen toe als ze ten minste één mu-
ziekbestand bevatten.

Een gekoppelde telefoon wijzigen

Vanuit menu "Telefoon, submenu 4
envervolgens "Lijst met BT-app.":
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- deselecteer de functies die u wilt
vitschakelen voor de telefoon die u
momenteel gebruikt.

- selecteer de functies die u wiltin-
schakelen op een andere telefoon
die alis gekoppeld enin de lijst staat.

Ga vanuit het menu "Instellingen”
naar het menu "Systeem", vervol-
gens naar "Apparaatbeheer" en se-
lecteer de telefoonfunctie om ver-
binding te maken.

Let op: om een andere telefoon te
verbinden, dient u eerst meerdere
telefoons te hebben gekoppeld.

wee telefoons verbinden

U kunt de functie "Telefoon" T op
twee telefoons tegelijk inschakelen
door de telefoon te selecteren.

As een tweede functie "Telefoon"
wordt geactiveerd 1, vraagt het mul-
timediasysteem of u een tweede te-
lefoon wilt toevoegen.

Door een tweede telefoon toe te
voegen krijgt u optioneel toegang
tot alle functies van de andere tele-
foon en kuntuinkomende oproepen
optioneel op beide verbonden tele-
foon tegelijk ontvangen.

Verbinding met een telefoon ver-
breken

Vanuit submenu "Telefoon", vervol-
gens "Lijst met BT-app.":

- deselecteer de functies die u wilt
vitschakelen voor de telefoon die u
momenteel gebruikt.

- selecteer de functies die u wiltin-
schakelen op een andere telefoon

die alis gekoppeld enin de lijst staat.

De telefoonfuncties zijn losgekop-
peld van het multimediasysteem zo-
dra de pictogrammen zijn vitge-
schakeld.

Ga vanuit menu "Instellingen" naar
het menu "Systeem", vervolgens
naar "Apparaatbeheer" en selec-
teer de telefoonfunctie die ontkop-
peld moet worden.

Opmerking: als er een gesprek
wordt gevoerd op het momentdat
de telefoonverbinding wordt verbro-
ken, wordt het gesprek automatisch
doorgeschakeld naar uw telefoon.

Om veiligheidsredenen
/!\ mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Telefoon - 71
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Telefonische oproep

Telefoon-menu

Druk in het hoofdmenu op "Tele-
foon".

Opmerking: druk opzone A om het
menu "Telefoon" rechtstreeks te
openen vanuit de meeste menu's.

Opmerking: om een nummer bellen,
moet de telefoon verbonden zijn met
het multimediasysteem= 69.

Scherm 'Verbinding actief'

1. Naam en telefoonnummer van
contactpersoon

2. Huidig gesprek pauzeren

72 - Telefoon

3. Toegang tot toetsenbord om een
nummer te kiezen

4. Submenu.
5. Duur van huidige oproep.

6. Oproep overzetten naar de tele-
foon.

7. Terug naar het vorige menu.
8. Ophangen.

Een nummer bellen

Nicolas

Pascale

Morgane

Elodie

Manuel

U kunt een gesprek tot stand bren-
gendoor:

- een nummer te selecterenin het
oproeplog van menu "Historie" 17,

- eencontactpersoon te selecteren
in het telefoonboek van menu "Con-
tact" 10;

- de toetsen te gebruiken van het
toetsenbord van menu "Kiezen" 9;

Inkomend gesprek

(> Y=) (oY +

Bij een inkomend gesprek wordt het
scherm "Oproep ontvangen'" weer-
gegeven metde volgende informa-
tie:

- de naam van de contactpersoon
(als het nummer aanwezigisin uw
telefoonlijst of in de lijst met favorie-
te nummers);

- hetnummer van de beller (als het
nummer niet in uw telefoonboek
staat);
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- "Privénummer" (als het nummer
niet kan worden getoond).

"Opnemen"

Om een oproep aan te nemen, drukt
uop de knop "Beantwoorden" 76.
Om een oproep te beéindigen, drukt
uop de knop "Beéindigen" 12.

Een oproep afwijzen

Om een oproep te weigeren, houdt u
de knop "Weigeren" 12 ingedrukt. de
persoon die u belt wordt dan door-
verbonden met de voicemail.

Het gesprek "in de wacht" zetten;

Druk op de knop "Oproep inde
wacht zetten" 714. Het multimedia-
systeem hangt op en zetinkomende
oproepen automatisch in de wacht.
Een computerstem vraagt uw bel-
lers om te wachten.

Overzetten naar telefoon

Druk op de knop "Overzetten" 13 om
de oproep over te zetten van de auto
naar de telefoon.

Opmerking: sommige telefoons kun-
nen de verbinding met het multime-
diasysteem verbreken bij het door-
schakelen van gesprekken.

Numeriek toetsenblok

Druk op de knop "Toetsenbord" 15
voor toegang tot een digitaal toet-
senblok.

U kunt een gesprek beantwoorden/
beéindigen door direct op de stuur-
wielbediening 17 te drukken.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Tijdens een oproep

Appel A Cal@  12:00
Morgane

Durée de I'appel :

@ Nicolas AppelB

Tijdens een gesprek kunt u:

- Stel het volume in met behulp van
de stuurkolomschakelaars of met de
volumetoetsen op het multimedia-
scherm.

- beéindig een gesprek door te druk-
ken op "Beéindigen" 8 of op de toets
17 onder het stuurwiel;

Telefoon - 73
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- zeteenoproepinde wachtdoor te
drukken op toets 74. Om een oproep
te hervatten die in de wachtis gezet,
druktu nogmaals op knop 74.

- zet de oproep over op de verbon-
den telefoon door op de knop "Over-
zetten naar telefoon" 13 te drukken;
- beantwoord een tweede oproep
en wissel tussen twee oproepen
door te drukkenop 78;

Opmerking: zodra u de tweede inko-
mende oproep beantwoordt, wordt
het eerste gesprek automatischin
de wacht gezet.

- geef het numerieke toetsenbord
weer door op knop 75 te drukken;

- gaterug naar het vorige menuen
de overige functies doorop 79 te
drukken.

Zodra het gesprek is beéindigd, kunt
U via het multimediasysteem terug-
bellen naar degene die u gebeld
heeft.

Opmerking: tijdens een gesprek
kunt u wel een tweede oproep aan-
nemen, maar u kunt niet zelf een
tweede oproep starten.

74 - Telefoon

Telefonisch vergaderen

21« Conférence téléphoniques  C“ul B 12:00

Elodie .

. Grégory

Tijdens een gesprek kuntu de beller
diein de wacht staat, laten deelne-
men aan het gesprek.

Druk in het submenu 4 op de knop
"Deelnemen aan oproepen" voor het
activeren van de telefonische verga-
dering.

Telefoonboek

Contact-menu

Vanuit het hoofdmenu kuntuinde
meeste menu's op "Telefoon" of de
snelkoppeling A drukken en vervol-
gens op "Contact" om uw telefoon-
boek via uw multimediasysteem te
openen.

Het multimediasysteem beheert
geen telefoons met "dual SIM". Con-
figureer uw telefoon zo dat het mul-
timediasysteem naar de juiste map
op uw telefoon gaat.

Phone_75

Mathilde
Gregory
Bastien

Alexandre

Histongue

"De modus Contact "

1. Zoek een contact op naam of
nummer.

2. Zoek een contactpersoon in alfa-
betische volgorde.

3. Telefoon verbonden
4. Submenu.
5. Terug naar het vorige menu.

6. Lijst van contactpersoneninde
gekoppelde telefoon

7. Contactpersonen opgeslagenals
favorietenin de telefoon



GESPREKSBEHEER

Ophalen van het telefoonboek
van de telefoon

Wanneer een telefoon wordt ver-
bonden worden de contactpersonen
automatisch gesynchroniseerd
wanneer de handsfreeverbinding is
ingeschakeld 69.

Opmerking: om via het multimedia-
systeem naar het telefoonboek te
gaan, moet u gegevensdeling in-
schakelen op uw telefoon 67.

Updaten van het telefoonboek

U kunt uw contactpersonenin het
telefoonboek van het multimedia-
systeem handmatig bijwerken via
Bluetooth®. Druk up het submenu 4
endanop "Lijst bijwerken".

Contacten zoeken

Phone_75

vors

Mathilde:

Gregory

Bastien

Alexandre

e A

Histongque Réporione

U kunt een contactpersoon zoeken
door de naam of het telefoonnum-
merin te voeren.

Druk op het vergrootglas 7. Voer en-
kele cijfers of letters van het ge-
wenste contactin.

Druk op ABC 2.Selecteer één letter.
Het telefoonboek toont een lijst met
contactpersonen waarvan de naom
begint met de geselecteerde letter.

Selecteer het telefoonboek.

Als er twee telefoons tegelijk zijn
verbonden met het multimediasys-
teem, kunt u kiezen welke lijst met
contacten wordt weergegeven.

Selecteer de telefoonin balk 3.

Vertrouwelijkheid

De lijst met contacten van elke tele-
foon wordt niet opgeslagenin het
geheugen door het handsfree tele-
foonsysteem.

Met het oog op de vertrouwelijkheid,
is alleen het opgehaalde telefoon-
boek zichtbaar die hoort bij de tele-
foon waarmee verbindingis.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd

worden als de auto stil-

staat.

Oproepgeschiedenis
Menu 'Oproepinfo’

Naar de oproepgeschiedenis
gaan

Drukin het hoofdmenu op "Tele-
foon" of druk in de meeste menu's
op de snelkoppeling A en vervol-
gens op "Historie" om toegang te
krijgen tot uw gehele gesprekshisto-
rie.

Telefoon - 75
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De oproepinfo wordt getoond van de
meest recente tot de oudste oproep.

Kerlyne

Elijah

Modus 'Verbinding actief'

1. Nomen van contactpersonen

2. Nummers van contactpersonen
3. Tijd/datum van oproep

4. Submenu.

5. Terug naar hetvorige menu.

6. Inkomende oproep

7. Gemiste oproepen

8. Uitgaande oproep

Opmerking: afhankelijk van het mul-
timediascherm is bepaalde informa-
tie mogelijk niet beschikbaar.

76 - Telefoon

Door de oproeplog bladeren

Naar boven of beneden vegen om
door de lijst met oproepen te blade-
ren.

De oproeplog bijwerken

Druk op 4 en kies "Lijst bijwerken".U
krijgt een bericht waarin bevestigd
wordt dat de gegevens zijn bijge-
werkt.

Bellen vanuit de oproeplog

Druk op naam of nummer van een
contactpersoon om deze te bellen.
Het nummer wordt automatisch ge-
beld.

Een nummer samenstellen
Menu 'Nummer bellen'

Een nummer samenstellen en
bellen

Druk in het hoofdmenu op "Tele-
foon" of druk in de meeste menu's
op de snelkoppeling A en vervol-
gens op "Kiezen" om het toetsen-
blok te openen en een nummer te
kiezen.

Een nummer samenstellen

Toets het gewenste nummerin met
het numerieke toetsenborden 7 en
druk vervolgens op "Bel" om een ge-
sprek te beginnen.

Vanaf het moment van de eerste in-
voer stelt het multimediasysteem
een lijst van contactpersonen voor
die metdeingevoerde cijfers begin-
nen.

Selecteer de contactpersoon die u
wilt bellen en druk op knop "Tele-
foon" 5 om te bellen.

0B90107500_

De modus "Kiezen"

1. Numerieke toetsenbord

2. Gekozen nummer

3. Voorgestelde contactpersonen.
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4. Submenu.

5. Bellen Om veiligheidsredenen
. 1 mogen deze handelin-
6. Terug naar het vorige menu. > .
genalleen vitgevoerd

Nummer invoeren met behulp worden als de auto stil-
van spraakcommando's staat.

U kunteen nummer dicteren metde
ingebouwde spraakcommando's
van uw multimediasysteem. Druk
hiertoe op de toets
Spraakcommando's om het hoofd-
menu Spraakcommando's te ope-
nen.Zeg na de piep:

- "Bellen" endicteer het telefoon-
nummer dat u wilt bellen.

- of "Bellen" gevolgd door de naam
van de contactpersoon die u wilt bel-
len.

Het multimediasysteem toont het
opgegeven nummer en begint dit te
bellen.

Opmerking: als uw contactpersoon
meerdere telefoonnummers heeft
(werk, thuis, mobiel enz.), kuntu een
keuze maken. (bijvoorbeeld "Bellen"
- Stéphane - thuis.
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SMS-menu

Druk in het hoofdmenu op "Tele-
foon" of drukin de meeste menu's
op de snelkoppeling A en vervol-
gens op "SMS" om via het multime-
diasysteem toegang te krijgen tot
de SMS op uw telefoon.

Uw telefoon moet verbonden zijn

met het handsfree telefoonsysteem.

U moet ook het overzetten van be-
richten toestaan (via de instellingen
van uw telefoon, afhankelijk van het
model) om alle functies te kunnen
gebruiken.

Opmerking: u kunt alleen SMS-be-
richten lezen via het multimediasys-
teem. Andere soorten berichten
kuntu nietlezen.

(D Afhankelijk van het merk
en het model van uw tele-
foon werken bepaalde
functies wellicht niet.
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Elodie

Nicolas vbnn 2-05-2017
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Julien Tixurdutd?
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Hislonque  Riperioine

Scherm "SMS"

1. Berichtstatus. Gelezen/Ongele-
zen.

2. Naam/nummer van de zender
van het bericht.

3. Beginvan bericht.

4. Ontvangstdatum.

5. Submenu.

6. Terug naar de vorige pagina

SMS-ontvangst
> @ 44
L] e .

& =]+

Het multimediasysteem informeert
udater een nieuwe SMS is ontvan-
gen, via een waarschuwing op B die
wordt getoond in elk geopend menu.

Een nieuw bericht wordt na het kop-
pelen en verbinden van de telefoon
standaard in het multimediasys-
teem getoond.

Opmerking: enkel berichten die zijn
ontvangen nadat de telefoonis ge-
koppeld en terwijl de telefoonis ver-
bonden met het multimediasys-
teem, zijn beschikbaar.
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SMS lezen

Tijdens hetrijden kan de SMS wor-
den voorgelezen door de computer-
stem van het multimediasysteem
door op "Afspelen" 7 te drukken of
kunt u de oproep van de contactper-
soon beantwoorden door op de knop
"Bellen" 10 te drukken.

Terwijl het voertuig stilstaat, kan het
multimediasysteem worden ge-
bruikt om SMS te openen door op
"Bericht" 8 te drukken of om SMS te
beantwoorden door op "Antwoor-
den" 9 te drukken en de details van
SMS te bekijken.

SMS-details

U kunt de contactpersoon direct bel-
lendoor op de toets "Bellen" 17 te
drukken als het n ummerin het ge-
heugen of in het telefoonboek is op-
geslagen.

U kunt de computerstem van het
multimediasysteem het bericht SMS
inzone 14 laten voorlezen door op de
knop "Afspelen" 12 te drukken, of u
kunt antwoorden door op de knop 13
te drukken.

Réponse prédéfinle en conduite

Désolé, je conduis, je vous

rappelle plus tard.

Voulez-vous envoyer le message prédéfini 7

Non Qui

Oopmerking: Tijdens hetrijden stelt
het multimediasysteem u voor een
voorafingesteld bericht te verzen-
den 5.

Telefoon -
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Instellingen-menu

Terwijl de telefoon op het systeem is
aangesloten, druktuin het hoofd-
menu op "Telefoon" of druktuinde
meeste menu's op de snelkoppeling
A.

Selecteer "Instellingen" in het sub-
menu om de volgende instellingen te
openen:

- « Voicemailinstellingen »;

- « Telefoonboek automatisch
downloaden » («kAAN /UIT»);

- «Sorteren op naam/Voornaam »;
- « Automatischin de wacht»
(«<AAN /UIT»);

- « Beltoon telefoon » (KAAN/UIT»);

- «SMS» (KAAN/UITy);
- « Prive modus » (kKAAN /UIT»);
- « Smartphone help ».

80 - Telefoon

@ 1:46

Reéglages messagerie

888

Veuillez entrer le numéro de

Enregistrer

« Voicemailinstellingen »

Gebruik deze optie om het ant-
woordsysteem van uw telefoonin te
stellen.

Als voicemail nietis ingesteld, ge-
bruikt u hetinstelscherm om het
nummer van uw voicemail te selec-
teren met het toetsenbord B. Kies
daarna "Opslaan".

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Sonnerie du téléphone

Communication

t -
Téléphone  Autre

"Beltoon"

Druk in het hoofdmenu op "Instellin-
gen",dan op "Geluid", op het tab-
blad "Telefoon" kuntu het volume
aanpassen vande:

- "Beltoon";

- « Handsfree telefoon ».

Voor meer informatie: 9 142.
«SMS »

U kuntde SMS in- of vitschakelen.
« Prive modus »

Met deze optie kunt u een discreet
geluidssignaal inschakelen, zodat u
weet wanneer er een oproep of be-
richt binnenkomtzonderdateriets
verschijnt op het multimediascherm.

« Smartphone help »
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Met deze optie krijgt u toegang tot
een cursus voor het gebruik van de
spraakherkenningssysteem van uw

telefoon via het multimediasysteem.

@ Afhankelijk van het merk
en het model van uw tele-
foon werken bepaalde
functies wellicht niet.
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Inductielaadzone

Introductie

Gebruik de inductielaadzone 7T om
een telefoon te laden zonder een
laadsnoer te gebruiken.

Als het voertuig is vitgerust, wordt
het oplaadgebied aangegeven met
(afhankelijk van het voertuiqg):

- een bijbehorend symbool;
en/of

- de oplaadstatus wordt automa-
tisch op het scherm weergegeven
zolang de telefoon zich in de daar-
voor bestemde zone bevindt.

De locatie kan variéren, afhankelijk
van het voertuig. Raadpleeg de
handleiding van de auto voor meer
informatie.

82 - Telefoon

Opmerking:

- voor meer informatie over compa-
tibele telefoons kunt u contact op-
nemen met een merkdealer of htt-
ps://renault-connect.renault.com
bezoeken;

- voor optimaal opladen verwijdert
u bij voorkeur het beschermhoesje
van de telefoon voordat u deze op-
laadt;

- Voor optimaal opladen moet het
gehele opperviak van de telefoon
zijn vitgelijnd met het opperviak van
de oplaadmat.

Oplaadprocedure

Plaats de telefoon 2 in de inductie-
zone 1. Het opladen wordt automa-

tisch gestart en de voortgang van
het opladen 3 wordt weergegeven
op hetscherm.

Telefoon opladen 2 wordt onderbro-
kenin de volgende gevallen:

- erwordt een object gedetecteerd
in de inductielaadzone T;.

- deinductieoplaadzone 7 wordt te
warm. Zodra de temperatuur is ge-
daald, wordt het laadproces 2 van
uw telefoon weldra hervat.

Voortgang opladen
20 { ity )

o st

Het multimediasysteem informeert
uover de oplaadstatus 3 van uw te-
lefoon 2:

- opladen voltooid 4;
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- opladen actief 5;

- voorwerp gedetecteerdin de op-
laadzone/voorwerp oververhit/op-
laadprocedure onderbroken 6.

Opmerking: het multimediasysteem
geeft een signaal als de oplaadpro-
cedure van uw telefoon 2 wordton-
derbroken.

Zorg vooral datergeen

voorwerpen (geheugen-

stick USB, geheugenkaart
SD, startkaart, creditcard, siera-
den, sleutels, munten, enz.) inde
inductieoplaadzone 7 liggen
terwijl uw telefoon wordt opge-
laden. Verwijder magnetische
kaarten of creditcards vit het
telefoonhoesje voordat u de te-
lefoon in de inductielaadzone 7
plaatst.

@ Voorwerpen die achter-
blijven in de inductielaad-

zone T kunnen oververhit
raken. U wordt geadviseerd om
dezeinde daarvoor bestemde
zones te plaatsen (opbergruim-
te, opbergruimte achter zonne-
klep enz.).
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presentatieAndroid Auto™

"Android Auto™" is een applicatie
waarmee u uw smartphone kunt ko-
piéren op het scherm van uw multi-
mediasysteem.

Opmerking:

- de app "Android Auto™" werkt al-
leen als uw smartphone is verbon-
den metde USB-poort van uw auto
of draadloos via Bluetooth® om au-
tomatische WIFI-verbinding met uw
systeem mogelijk te maken;

- Omde app goed te laten werken,
moet u een USB-kabel gebruiken die
erkend is door de fabrikant van uw
smartphone; de kabel mag maxi-
maal 1,5 meter lang zijn.

- Omde app goed te laten werken
met WIFI, moet uw smartphone aan
het multimediasysteem zijn gekop-
peld.

Zie de paragraaf "Een telefoon kop-
pelen of ontkoppelen" voor meerin-
formatie.

Eerste gebruik

Download eninstalleer de app "An-
droid Auto™" via het downloadplat-
form voor apps op uw smartphone.

Verbind uw smartphone metde
poort van uw multimediasysteem
USB port or maak met Bluetooth®

84 - Apps

verbinding om de verbinding te initi-
éren WIFI.

Accepteer de verzoeken op uw
smartphone zodat u de applicatie
kunt gebruiken.

Passion for life

Menu it Elodie

De app wordt gestart op het multi-
mediasysteemenis te zien in de zo-
nel.

Als de hierboven beschreven proce-
dure mislukt, herhaalt u de hande-
ling.

presentatieCarPlay™

"CarPlay™" is een ingebouwde ser-
vice op uw smartphone waarmee u
bepaalde apps op uw telefoon kunt
gebruiken via het scherm van uw
multimediasysteem.

Opmerking:

- De"CarPlay™"-service werkt al-
leen als de SIRI-service is geacti-
veerd en als uw smartphoneis ver-
bonden met de USB-poort van uw
auto of draadloos via Bluetooth® om
automatische verbinding met uw
systeem via WIFlin te schakelen;

- Omde app goed te laten werken,
moetu een USB-kabel gebruiken die
erkend is door de fabrikant van uw
smartphone; de kabel mag maxi-
maal 1,5 meter lang zijn.

- Omde app goed te laten werken
met WIFI, moet uw smartphone aan
het multimediasysteem zijn gekop-
peld.

Zie de paragraaf "Een telefoon kop-
pelen of ontkoppelen" voor meerin-
formatie.

Eerste gebruik

Verbind uw smartphone met de
USB-poort van uw multimediasys-
teem of verbind het toestel via Blue-
tooth® om de WIFI-verbinding te
starten.

Het multimediasysteem stelt het
volgende voor:

- deverbinding en hetdelen van ge-
gevens autoriseren;

- onthoud de voorkeuren voor het
apparaat.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Accepteer de verzoeken op uw
smartphone zodat u de applicatie
kunt gebruiken.

12:00
“@ i

Phone_75

:"?- USB 1
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i Elodie

De functie wordt gestart op het mul-
timediasysteemeniste zieninde
zone 1.

Als de hierboven beschreven proce-
dure mislukt, herhaalt u de hande-
ling.

Stemherkenning

Zodra de apps "Android Auto™" of
de functie "CarPlay™" zijn ingescha-
keld op uw multimediasysteem kunt
u de knop voor spraakherkenning 2
in uw auto gebruiken om bepaalde
functies van uw smartphone via
spraakcommando's te bedienen.

- kort drukken: spraakherkenning
van het multimediasysteem in- of
vitschakelen.

- lang drukken: spraakherkenning
van uw telefoon in- of vitschakelen
als deze is verbonden met het multi-
mediasysteem.

Opmerking: als u "Android Auto™" of
"CarPlay™" gebruikt, hebt u toe-

gang tot de navigatie- en mu-
ziekapps op uw smartphone.

Deze applicaties vervangen soort-
gelijke applicaties die in het multi-
mediasysteem zijn geintegreerd en
die al actief zijn.

Er kan slechts één navigatie worden
gebruikt, namelijk:

- « Android Auto™ y;

- «CarPlay™y;

- of deingebouwde navigatie van
uw multimediasysteem.

Opmerking: als u de Android Au-
to™-app of de CarPlay™-service ge-
bruikt, worden bepaalde functies in
uw multimediasysteem op de ach-
tergrond vitgevoerd. Als u bijvoor-
beeld Android Auto™ of CarPlay™
start en de navigatie op uw
smartphone gebruikt terwijl de radio
van het multimediasysteem s inge-
schakeld, blijft de radio werken.

Terug naar de multimedia-in-
terface

Om terug te keren naar de interface
van uw multimediasysteem:

- druk op de "Home-menu'"-knop 4
op hetfrontvan het multimediasys-
teem of op de centrale bediening;

of
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- druk op knop 3 op het schermvan EIEUROPE1 () <Name>
het multimediasysteem. <SPGX>

Om terug te gaan naar de interface
van uw multimediasysteem, druktu
op de knop 3 op het scherm van uw
multimediasysteem.

=18% EEUROPE1 () <Name>

@ De beschikbaarheid van
de functies vande "An-

droid Auto™"-app ende
215 @ "CarPlay™"-service is afhanke-
lijk van het merk en model van
uw telefoon. Zie voor meer infor-
@ Als ude CarPlay™-apps matie de website van de fabri-

of de CarPlay™-service kant (als die eris).

gebruikt, kan de daarbij
vereiste overdracht van mobie-
le gegevens extra kosten met
zich meebrengendie nietin uw
telefoonabonnement zijn inbe-
grepen.
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Apps-menu

Druk in het hoofdmenu op "Apps" of
Apps voor toegang tot:

- de appsdiein uw navigatiesys-
teem zijn geinstalleerd;

- « Foton;

- «Video .

Opmerking: sommige diensten zijn
gratis beschikbaar tijdens de proef-
periode. U kunt uw abonnement ver-
lengen via uw auto of online via de
website https://renault-
connect.renault.com.

Opmerking:

- bepaalde diensten zijn gedurende
een proefperiode gratis toeganke-
lijk. U kuntuw abonnement verlen-
gen vanuit uw voertuig of online.

- Sommige toepassingen verschij-
nenalleenin het menu als het sys-
teem is verbonden met de aangeslo-
tenservices.

Submenu

AR Mes applications

fa ]

Phaoto Vidéo

Vanuit het submenu T kunt u:

- UW apps ophieuw organiseren
door slepen en neerzetten;

- eenapp verwijderen door te druk-
ken op de verwijderingstoets "X". Als
de app niet verwijderd kan worden,
verschijnt de verwijderingstoets
niet;

- berichten Inschakelen.

- ganaar "Appbeheer".

21 Gestionnaire des applications 12:00
130 MB utilisé 450 MB libre

[%al Photo >

En cours...

Apps 1 9 En cours...

Apps 2

Apps 3 En cours...

Appbeheer

Gebruik het menu "Appbeheer" om
de apps 2 te zien die momenteel
worden vitgevoerd op uw multime-
diasysteem.

NB:

- de apps "Foto" en"Video" worden
niet afgehandeld door "Appbeheer";
- De actieve apps stoppen zodra
het multimediasysteem wordt vitge-
schakeld.

- hetaantal apps wordt beperkt
door de opslagruimte in het sys-
teem.
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[ Améter )

Version
Date
Auteur

Description

Mantion kgak

Selecteer een vande apps 2. Vanaf
het tabblad "Over" 5 hebt u toegang
totinformatie over de app (versie,
geldigheids- of aanmaakdatum, ti-
tel, enz.).

Zo kunt u:

- "stop de app" 3;
- "verwijderde app" 4.

88 - Apps

21+
Applications
Données

Total

Vanaf het tabblad "Geheugen" 7
hebt u toegang tot de volgende in-
formatie:

- bestandsgrootte van de applica-
tie

- opslagruimte appgegevens (mu-
ziek, foto's, enz.);

- Totale opslagruimte apps.

Vanaf het submenu 6 kuntu de app-
gegevens wissen.

Marition kigale

Mimor:  Meniion kgaks

Vanaf het tabblad "Juridische info"
8 krijgt uinformatie over machtigin-
gen, indien beschikbaar.



SERVICES INSCHAKELEN

Servicesinschakelen

Voordat de verbonden services van
uw auto kunnen werken (real-time
verkeersinfo, online POl zoeken, af-
standsbediening van de auto vanaf
uw smartphone, enz.), moet u de ser-
vices eerst activeren.

Nadat de services zijn geactiveerd,
kunnen het systeem en de kaarten
ook op afstand worden bijge-
werkt> 93.

Opmerking: Gedurende een bepaal-
de tijdsperiode na aflevering van uw
auto kunt u de services zonder kos-
ten gebruiken.

Raadpleeg voor meer informatie
een erkende dealer.

Opmerking:

- de services worden gratis geacti-
veerd gedurende een bepaalde peri-
ode na de levering van uw auto;

- Deinschakeling van de services
verschilt naargelang hetland van
verkoop.

@ De fabrikant neemt de no-
dige maatregelenomte
zorgen dat uw persoonlij-
ke informatie wordt verwerktin
totale veiligheid.

Activer les services

nectées vous permettent
g périence de conduite. Pour les
utiliser, nous vous invitons & autoriser | llecte

des données, et a activer la connectivité.

Deétails Activer

Als de verbonden services nog niet
zijn geactiveerd, stelt het multime-
diasysteem voor om het activerings-
verzoek naar de server te sturen
door op "Verbinding" te drukken en
het verzoek te bevestigen door op
"Activeren" 2 te drukken.

Druk voor meer informatie op de
knop "Details" 1.

Opmerking: aangezien de services
maar één keer hoeven te worden ge-
activeerd, werkt de knop "Verbin-
ding" niet gedurende de tijd die no-
digis om de services te activeren
(maximaal 72 uur).

Gegevens verzamelen

Collecte des données

Ce véhicule peut utiliser des applications qui né-
cessitent la collecte et la transmission de données
de trajet, telles que la position du véhicule, aux
fournis servi u d'informats Voulez-
vous permettr lecte de données a 'extérieur

a
du véhicule ?

Non Ade |  Oui

Voor de werking van de services
moet uw auto gegevens over de au-
topositie en de werkingsstatus ver-
zamelen.

Deze gegevens kunnen worden ge-
deeld met onze partners en leveran-
ciers.

Deze gegevens zijn persoonlijk.

Het multimediasysteem stelt voor
datuverzamelen van gegevens ac-
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tiveert. Druk op "Ja" 4 om verzame-
len van gegevens te activeren of op
"Nee" 3 om dit te deactiveren.

Les services et applications de RENAULT
peuvent fo n " s donné

est activée. lln

Zodra uw verzoek om activeren van
de service is gevalideerd, wordt u bij
het starten van het multimediasys-
teem gevraagd om het verzamelen
van gegevens te activeren of te de-
activeren.

Selecteer "ON" om het verzamelen
van gegevens te activeren of "OFF"
om het te deactiveren en druk daar-
na op "OK" om te bevestigen.

90 - Apps

Verzamelen van gegevens tij-
delijk stopzetten

1Phone_75

Passion for life

65

Het verzamelen van autogegevens
kan tijdelijk worden stopgezet.

Zet hiervoor bij het starten vande
auto het verzamelen van gegevens
op "OFF".

U kunt het verzamelen van gege-
vens op elk moment opschorten
door via het menu "Instellingen", het
tabblad "Systeem" en het menu
"Apparaatbeheer" het tabblad "Ge-
gevens' te openen, of door te druk-
ken op het pictogram ontvangstni-
veau 5§ omdirect naar het menu "Ge-
gevens' tegaan.

Zie voor meer informatie over het
pictogram voor de ontvangststatus
5142.

De services worden vitgeschakeld,
behalve de verplichte veiligheids-
functies met betrekking tot de auto-
matische noodoproep na een onge-
luk.

De fabrikant neemt de no-

dige maatregelenomte

zorgen dat uw persoonlij-
ke informatie wordt verwerktin
totale veiligheid.

Gegevensbescherming

Gegevens van uw voertuig worden
verwerkt door de fabrikant, erkende
distributeurs en andere entiteitenin
de fabrieksgroep. De gegevens van
de fabrikant zijn beschikbaar op hun
website en op de laatste pagina van
de gebruikershandleiding van het
voertuig.

In overeenstemming metde regel-
geving die op u van toepassingis,
met name als u zichin Europa be-
vindt, kunt u op verzoek:

- de gegevensdie de fabrikant over
U bewaart, opvragen en controleren;
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- eventuele onjuiste gegevens corri-
geren;

- gegevens over u verwijderen;

- een kopie van uw gegevens ma-
ken om deze elders te hergebruiken;
- het gebruik van uw gegevens op
elk moment verbieden;

- hetgebruik van uw gegevens blok-
keren.

De klant heeft ook het recht om be-
zwaar te maken tegen de verwer-
king van zijn persoonsgegevens,
met name als deze worden gebruikt
voor mogelijke verkoop of profile-
ring.

Bescherming van uw persoonlijke
gegevens

Ongeacht of u besluitom het delen
op te schorten, worden de gegevens
over het voertuiggebruik doorge-
stuurd naar de fabrikant en de be-
trokken partners/dochteronderne-
mingen voor de volgende doelein-
den:

- omde bediening en het onderhoud
van het voertuig mogelijk te maken;
- delevenscyclus van uw voertuig
verbeteren.

Deze gegevens worden niet gebruikt
voor commerciéle doeleinden, maar
voor de voortdurende verbetering
van de voertuigen van de fabrikant
enom problemen te voorkomen die

de dagelijkse werking kunnen be-
lemmeren.

Zie voor meer informatie het priva-
cybeleid op de website van de fabri-
kant, waarvan u het adres vindtinde
gebruikershandleiding van het voer-
tuig.
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EINDE VAN DE SERVICES

De services worden gedurende een
beperkte periode geactiveerd. Als
deze periode verstreken is, werken
de services niet meer. Raadpleeg de
paragraaf "Aankoop en vernieuwing
van services" om de services op-
nieuw te activeren.

@ De fabrikant neemt de no-
dige maatregelenomte
zorgen dat uw persoonlij-
ke informatie wordt verwerktin
totale veiligheid.
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Info-menu

Selecteerin het menu "Info" het tab-
blad "Systeem".

Gebruik dit menu om diverse infor-
matie-items weer te geven en het
multimediasysteem en de navigatie-
kaarten te updaten.

Updates kunnen automatisch door
het systeem worden aangeboden. U
kunt ook handmatig controleren of
er eenupdate is, afhankelijk van de
connectiviteit van uw auto ende
app die moet worden bijgewerkt.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
genalleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Scherm "Systeeminformatie"

Etals des mises
a jour

Vithicule

1. « Update-status ».

2. « Software-update ».
3. « Kaartupdate ».

4. « Licentie».

5. « Fabrieksinstellingen
herstellen ».

Sommige updates kun-

nen ervoor zorgen dat be-

paalde autoservices
(beeldscherm, radio, enz.) tijde-
lijk niet beschikbaar zijn. Raad-
pleegin dat geval de meldingen
op hetscherm.

Tékichargoment er

«Update-status» 7

Dit menu levertinformatie over de
voortgang van updates voor het
multimediasysteem en navigatie-
kaarten:

- Naam van de update.
- Status van updates.
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Opmerking: het menu "Update-sta-
tus" 1is beschikbaar als er een up-
date wordt uitgevoerd.

Update multimediasysteem

« Software-update » 2
Met dit menu kunt u:

- bekijk de huidige softwareversie
en het serienummer van uw multi-
mediasysteem;

- achterhaal de datum van de laat-
ste update;

- controleren of er een update be-
schikbaaris;

- update de diverse systemen van-
vit het multimediasysteem.
Opmerking:

- uwordt gewaarschuwd via Mel-
dingen als een update beschikbaar
is.Zie de sectie over "Meldingen be-
heren";

- updates kunnen alleen worden ge-
zocht en gedownload als uw auto
zichin een geografisch gebied be-
vindt dat door een mobiel netwerk
wordt bestreken. Raadpleeg het
hoofdstuk "Systeeminstellingen"
voor meer informatie.

Als erin het geval van automatische
updates een nieuwe update be-
schikbaaris, verschijnt er een mel-
ding op het scherm van uw multime-
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diasysteem omu te informeren na-
dat de motor is vitgeschakeld.

Volg deinstructies op het scherm
van het multimediasysteem om door
te gaan met de installatie.

A Voordatu metde in-
! stallatie begint, par-
keert u de auto ver weg

van het verkeer en
trekt u de handrem aan.

Mise a jour du logiciel
Version du logiciel actuelle AIVI_17.0V29
Numéro de série

Date de la derniére

Recherche des mises a jour

U kunt ook rechtstreeks naar upda-
tes zoeken door te drukken op "Zoe-
ken naar updates" 6. Nadat het mul-
timediasysteem is doorzocht, hebtu

toegang tot de volgende update 7
als deze beschikbaaris.

Recherche des mises ajour  ():02

46 Mo
v.214.1563, 26/06/2018

S
Installer

Startde installatie van de update 7
door op "Installeren" 8 te drukken.

Volg deinstructies op het scherm
van het multimediasysteem. U kunt
uw auto verlaten nadat u op "OK"
hebt gedrukt om de installatie te be-
vestigen, zonder te wachten totdat
de update is voltooid.

De navigatiekaarten bijwer-
ken

« Kaartupdate» 3

U kuntde lijst metlanden 9 bekijken
die zijn geinstalleerd in het naviga-
tiesysteem.
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Alleen hetland dat als favoriete be-
stemming 10 is vastgelegd, wordt
automatisch bijgewerkt.

Om uw kaarten bij te werken moetu
eerst controleren of alle diensten
van uw auto zijn ingeschakeld. Zie de
paragraaf "Services activeren";

Het favoriete land veranderen

Het favoriete land 70 kan slechts
eenmaal worden gewijzigd via het
multimediasysteem. Het favoriete
land kan worden gedefinieerd zodra
de autoinuw handenis en de servi-
ces zijn geactiveerd.

Mise a jour de carte

Espagne g

Italie

Portugal

=)

Een bericht op het scherm van uw
multimediasysteem biedt u de mo-
gelijkheid uw auto te lokaliseren om
het favoriete land te detecteren.

Neem contact op met een merkdea-
ler als u het favoriete land 710 weer
wilt wijzigen.

Opmerking: uw favoriete land is
standaard gebaseerd op de gede-
tecteerde locatie van uw auto.

Navigatiekaarten op afstand bij-
werken

Als uw auto is vitgerust met verbon-
dendiensten enu updates op af-
stand hebt geaccepteerd, zal het
systeem periodiek de kaart bijwer-
kenvan uw favoriete land 70.

U ontvangt mogelijk informatie-
boodschappen over deze updates
van uw systeem.

Opmerking:
Kaartupdates op afstand kunnen

automatisch worden vitgevoerd als
UW voertuig:

- inaanmerking komen voor een up-
date;

- zich bevindtin een gebied dat
wordt gedekt door een mobiel net-
werk.

(D Updaten op afstand is al-
leen beschikbaar viaeen

abonnementen geduren-
de een bepaalde periode. Raad-
pleeg een erkende dealer voor
meer details.

Handmatig updaten van de naviga-
tiekaarten

Als uw auto geen verbonden dien-
sten heeft (zie het gedeelte " Sys-
teeminstellingen", is het noodzake-
lijk de kaarten regelmatig bij te wer-
ken.Voor alle landen moeten kaar-
ten met de hand worden bijgewerkt
met behulp van een USB-drive (voer-
tuigen die niet zijn vitgerust met een
navigatiesysteem worden ook bein-
viloed).

Opmerking:

- de USB drive moet FAT32 gefor-
matteerd zijn en minimale capaci-
teit hebben van 32 GB en een maxi-
male capaciteit van 64 GB;

- de USB-stick wordt niet meegele-
verd bij het systeem.

Ga omde kaarten vanaf uw compu-
ter bij te werken naar https://
renauvlt-connect.renault.comen
maak verbinding met uw "My
Renault"-account.
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De auto moet worden geidentifi-
ceerd voordat de kaarten kunnen
worden geiUpdatet. De auto wordt
geidentificeerd met behulp van:

- het VIN (voertuigidentificatienum-
mer);

- eenvirtueel beeld van de auto met
behulp van een USB-stick.

Updates door de auto VIN

Maak vanaf uw computer verbin-
ding met uw "My Renault"-account,
download de Alliance CONNECT
Toolbox-software en voer vervol-
gens het VIN in van de auto die u wilt
updaten.

Het type update dat beschikbaaris,
wordt door de Alliance CONNECT
Toolbox-software weergegeven:

- "Volledige update";
- "Update beschikbaar perland".

Opmerking: alleen landen waarvoor
een update beschikbaaris voor de
geselecteerde auto, wordeninde
lijst "Updates beschikbaar per land"
voorgesteld.
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Verantwoordelijkheid

van gebruiker bij het up-

daten. Hetis cruciaal om
deinstructies tijdens het upda-
ten nauwlettend op te volgen.
Bij niet opvolgen van deze in-
structies (verwijderen vande
USB-stick, enz.) kunnen de ge-
gevens onherstelbaar bescha-
digd raken.

Selecteer de updates die u op het
multimediasysteem wilt installeren,
endownload de updates naar de
USB-stick.

Zodra de gegevens naarde
USB-stick zijn gedownload, kunt u de
USB-stick vitwerpen en daarna uvit
uw computer verwijderen. Ga vervol-
gens naar uw auto.

Vanuit uw auto, steektu de
USB-stick in de USB-poort. Het multi-
mediasysteem detecteert nieuwe
apps en biedt aan om deze te instal-
leren. Volg de instructies op het
scherm van het multimediasysteem.

Deze updateprocedure moet wor-
denvuitgevoerd terwijl de motor
draait bij auto's met verbrandings-
motoren en met de motor aan bij hy-
bride en elektrische auto's.

Opmerking: Zodra de USB-stickin de
USB-poort van uw auto is geplaatst,
mag u niets doen met het multime-
diasysteem, de knoppen daarvan of
een apparaatin de auto (telefoon,
audio, navigatie, enz.) om te voorko-
men dat het updateproces wordt
onderbroken.

Wanneer de updateprocedure is vol-
tooid, kunt u de USB-stick in uw auto
verwijderen.

Om te kunnen profiteren

van bijgewerkte kaarten

ensnelheidslimietenis
het raadzaam regelmatig up-
dates teinstalleren via de htt-
ps://renault-
connect.renault.com-website.

@ De kaarten en snelheidsli-
mieten worden gelijktijdig

bijgewerkt. Op auto's die
niet zijn vitgerust met navigatie
is het ook noodzakelijk updates
vit te voeren om de aanduiding
van snelheidslimieten bij te wer-
ken.
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Bijwerken door een virtuele afbeel-
ding van uw auto te maken met be-
hulp van een USB-drive

Plaats vanvuit uw auto een USB-drive
in FAT32-formaat en met een mini-
mumcapaciteit van 32 GB en een
maximumcapaciteit van 64 GBinde
USB-poort en wacht vervolgens 10
seconden (zorg ervoor dater geen

andere USB-drives zijn aangesloten).

Het multimediasysteem maakt dan
een afbeelding van uw auto op de
USB-drive, zodat de Alliance CON-
NECT Toolbox-software kan bepa-
len welke updates beschikbaar zijn
VOOr UW navigatiesysteem.

Verwijder nadat het virtuele beeld is
gemaakt de USB-stick uit de
USB-aansluiting in uw auto. Ga ver-
volgens naar uw computer.

@ Elke nieuw geplaatste
USB-stick wordt geanaly-

seerd en het beeld wordt
opgeslagenin het multimedia-
systeem. Afhankelijk van de ca-
paciteit van de USB-stick kan
het multimediascherm op
stand-by worden gezet. Wacht
enkele seconden. Gebruik al-
leen USB-sticks die voldoen aan
de geldende nationale vereis-
ten.

Maak vanaf uw computer verbin-
ding met uw "My Renault"-account
en download de Alliance CONNECT
Toolbox-software, plaats vervolgens
de USB-drive met de afbeelding van
uUw auto.

Het type update dat beschikbaaris,
wordt door de Alliance CONNECT
Toolbox-software weergegeven:

- "Volledige update";
- "Update beschikbaar per land".

Opmerking: alleen landen waarvoor
een update beschikbaaris voor de
geselecteerde auto, wordenin de
lijst "Updates beschikbaar per land"
voorgesteld.

Selecteer de updates die u op het
multimediasysteem wilt installeren,
en download de updates naar de
USB-stick.

Zodra de gegevens naar de
USB-stick zijn gedownload, kuntu de
USB-stick vitwerpen en daarna vit
uw computer verwijderen. Ga vervol-
gens naar uw auto.

Vanuit uw auto, steektu de
USB-stick in de USB-poort. Het multi-
mediasysteem detecteert nieuwe
apps en biedt aan om deze te instal-
leren. Volg de instructies op het
scherm van het multimediasysteem.

Deze updateprocedure moet wor-
den vitgevoerd terwijl de motor
draait bij auto's met verbrandings-
motoren en met de motor aan bij hy-
bride en elektrische auto's.

Opmerking: Zodra de USB-stickin de
USB-poort van uw auto is geplaatst,
mag u niets doen met het multime-
diasysteem, de knoppen daarvan of
een apparaatin de auto (telefoon,
audio, navigatie, enz.) om te voorko-
men dat het updateproces wordt
onderbroken.

Wanneer de updateprocedure is vol-
tooid, kunt u de USB-stick in uw auto
verwijderen.
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Parkeer de auto niet of
A blijf niet met draaiende

motor staan op een
plaats waar de vitlaat
zich boven brandbaar materi-
aal bevindt. Onder ongunstige
omstandigheden (droogte, har-
de wind) kan brand ontstaan als
de hete vitlaat in contact komt
met gras of bladeren.

Laat de motor nooit in
A een afgesloten ruimte

draaien: vitlaatgassen
zijn giftig.
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MY RENAULT

Introductie

Uw klantaccount "My Renault" is
toegankelijk via de website https://
renauvlt-connect.renauvlt.com of via
uw smartphone door de app "My
Renault" te downloaden.
Opmerking:

- de "My Renault"-app is voortdu-
rend in ontwikkeling. Maak regelma-
tig verbinding om uw account uit te
breiden met nieuwe functies;

- voor meer informatie over compa-
tibele telefoons neemt u contact op
met een merkdealer of gaatu naar
de website: https://renault-
connectrenault.com;

(D De app My Renault ge-
bruikt de internetverbin-

ding van uw telefoon
(hierbij gelden de kosten en be-
perkingen opgelegd door uw
mobiele provider).

- Neem voor meer informatie con-
tact op met een merkdealer of bekijk
het aanbod Renault Connectop de
betreffende website: https://
renault-connect.renault.com.

Via uw "My Renault" klantaccount
kunt u met uw voertuig communice-
ren eninformatie verkrijgen:

- uw voertuiginformatie bekijken;

- toegang krijgen tot de geschiede-
nis en kalender van uw interviews en
een afspraak maken;

- de plaats vinden waar de auto ge-
parkeerd staat;

- declaxon enlampen van uw auto
op afstand activeren;

- uw contracten en service bekijken
en beheren;

- de E-Guide van uw auto raadple-
gen;

- eenerkende dealerinde buurt
zoeken;

- maken/wijzigen van uw "Pincode"
"My Renault";

Opmerking:

- bepaalde functies zijn afhankelijk
van de voertuiguitrusting, abonne-
ment op servicecontracten ende
wettenin hetland;

- sommige functies zijn alleen be-
reikbaar via uw smartphone via de
My Renault-app;

- de services moeten worden geac-
tiveerd om afstandsbediening van
de auto mogelijk te maken > 89;

- hetaanmaken van een "Pincode"
"My Renault" geeft u veilig toegang
tot verbonden diensten.

Verbonden services in "My
Renault"

Voor elektrische auto’s

U kunt profijt hebben van de verbon-
den servicesin uw "My Renault"-app,
zoals:

- controle van accuniveau en laad-
status;

- laadprogrammering;

- airco of verwarming starten/pro-
grammeren;

- opende "Mobilize charge pass"
(betaalmethode oplaadstation);

- zoeken naar beschikbare laadpa-
leninde buurt;

- eenroute plannen, waarbij de op-
laadpunten langs deze route wor-
den aangeduid;

Opmerking: de instellingen voor het
laden, de airconditioning en de ver-
warming en zijn alleen beschikbaar
bij sommige auto's. Raadpleeg voor
meer informatie een merkdealer.

Aanmaken van een "My
Renault"-gebruikersaccount.
Om toegang te krijgen tot de "My
Renault"-functies moet u een ge-
bruikersaccount aanmaken via de
website of de app "My Renault".

Via de website:
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- selecteer "Account aanmaken'" op
de startpaging;

- voer de benodigde informatie in
om de account aan te maken.

Via de app:

- selecteer "Aanmelden" in het
hoofdmenu van de applicatie;

- voer de benodigde informatie in
om de account aan te maken.

Er wordt een bevestigingsmail naar
het eerder opgegeven e-mailadres
gestuurd.

Klik op de link in de bevestigingsmail
om het aanmaken van uw My
Renault-account te voltooien.

Oopmerking: u kunt dezelfde gebrui-
kersnaam en hetzelfde wachtwoord
gebruikenomin te loggen op uw
webgebruikersaccount.

Registreer uw voertuiqg in uw
"My Renault"-account

Klik vanuit uw My Renault-account
op "Voertuig toevoegen'" en voer
vervolgens het VIN (voertuigidentifi-
catienummer) of het kenteken van
uw voertuig in - handmatig of door
hette scannen.

100 - Apps

Synchroniseren van uw "My
Renault" account met uw au-
to

Om de My Renault-applicatie te kun-
nen gebruiken en te communiceren
met uw auto, moet u de My
Renault-applicatie synchroniseren
met uw auto.

Opmerking:

- Alsude "My Renault" app wilt syn-
chroniseren met uw auto, moet de
auto geparkeerd staan in een ge-
bied met netwerkdekking. Het multi-
mediasysteem van uw auto moet
zijningeschakeld en u moetin de au-
to zitten.

- alsuw "My Renault" app nietis ge-
synchroniseerd met uw auto, hebtu
geen toegang tot uw servicecon-
tracten.

Via de My Renault-app:

- Meld u aan bijuw account.

- Drukin het hoofdmenu van de app
op de knop "Synchroniseer mijn
voertuig" en bevestig door nog-
maals te drukken;

- volg deinstructies op het scherm
van het multimediasysteem.

Zodra uw "My Renault"-accountis
gekoppeld aan het multimediasys-
teem, vindt de synchronisatie auto-
matisch plaats.

Een service verlengen

Om een van uw services te verlen-
genals deze gaat verlopen, gaatu
op de tab "Renault CONNECT store"
inuw "My Renault"-account en se-
lecteertu "Mijn services".

Klik op "Verlengen" en volg de in-
structies.



UITLENEN EN AFSTAND DOEN VAN VOERTUIGEN

De auto uitlenen

Juridische informatie

Wanneer u uw auto uitleent, bentu
verplicht (volgens de algemene ver-
koopvoorwaarden van de aangeslo-
ten diensten) om de personen aan
wie U uw auto uitleent, te informeren
dat de auto verbonden kan zijn en
persoonlijke informatie kan verza-
melen, zoals de autolocatie.

Gegevens verzamelen

Het verzamelen van autogegevens
kan tijdelijk worden stopgezet.

Hiertoe selecteert u "OFF" voor het
verzamelen van gegevens als de au-
tois gestart en het venster "Veilig-
heid en vertrouwelijkheid" wordt
weergegeven op hertcentrale
scherm.

De services worden uitgeschakeld,
behalve de verplichte veiligheids-
functies met betrekking tot veilig-
heid zoals de automatische noodop-
roep na een ongeluk.

Afstand doen van voertuig

Persoonlijke informatie verwijderen

Bij het verkopen van uw auto is het
belangrijk dat alle persoonlijke infor-
matie wordt verwijderd die in de au-
to of daarbuitenis opgeslagen.

Omdit te doen, resetu hetinge-
bouwde systeem en verwijdert u de
auto uit uw My Renault-account.
Resetten van het systeem

Om dit te doen, schakelt u het multi-
mediasysteem van uw auto in.

Klik in het hoofdmenu op "Voertuig-
informatie" en daarna op het tab-

blad "Systeem" en "Volledige reset".

Opmerking: hetis alleen mogelijk
het systeem te resetten vanuit het
beheerdersprofiel.

Opmerking: hetis alleen mogelijk
het systeem te resetten vanuit het
beheerdersprofiel. Bij het resetten
van het systeem worden geinstal-
leerde apps verwijderd.

@ Vraag een merkdealer om
de apps opnieuw te instal-
leren.

De auto verwijderen vit uw "My
Renavult"-account

Als u afstand doet van uw auto,
moet u deze ook verwijderen vit uw
"My Renault"-account.

Maak verbinding met uw "My
Renault"-account en verwijder de
auto.
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RIUHULPSYSTEMEN

Rijondersteuning-menu

Druk in het hoofdmenu op "Instellin-
gen"endaarna op het tabblad
"Voertuig". In dit menu kunt u de rij-
hulpsystemen instellen.

Sommige instellingen

moeten worden gewijzigd

terwijl de motor loopt, om
ze te kunnen opslaanin het mul-
timediasysteem.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-

genalleen uvitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.
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Scherm Rijondersteuning @
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1. Weergavemodus

Weergavemodus

2. «Verkeersbord »; Wanneer u een weergavemodus 7
3. « Rijbaan»; selecteert, kunt u kiezen voor dein-
4. « Dode hoek » teractieve modus 70 of de lijstmo-

: ! dus 77T waarmee u alle "Rijondersteu-
5. Submenu ning" kunt bekijken.
6. Terug naar vorige pagina Selecteer de knop bij de optie die u
7. « Waakzaambheid » ; wiltin- of vitschakelen.

. *
8. "Actief remmen" of "Geavanceer-

de veiligheid", afhankelijk van de au-
to;

9. « Afstand volgen »;
A. « ALLON»;
B. « Perso».



RIUHULPSYSTEMEN

Son alerte survit

« Verkeersbord »

Deze functie ondersteuntu tijdens
uw reizen eninformeertu overde
geldende maximumsnelheid, risico-
gebieden en gevarenzones met be-
hulp van:

- eendisplay op het multimedia-
scherm en hetinstrumentenpaneel;
- eengeluidssignaal.

« Snelheidswaarschuwing »

Deze functie detecteert elke over-
schrijding van de maximumsnelheid
en waarschuwt de bestuurder via
een waarschuwingslampje op hetin-
strumentenpaneel en een geluids-
signaal. Selecteer "ON" om deze
functie te activeren.

"Melding bij overschrijden van snel-
heidslimiet";

Deze functie waarschuwt de be-
stuurder met een geluidssignaal
wanneer de snelheidslimiet veran-
dert. Selecteer ON om deze functie
te activeren.

«Weergave gevarenzone »

Deze functie waarschuwt de be-
stuurder via hetinstrumentenpaneel
bij het binnenrijden van een geva-
renzone of eenrisicogebied. Selec-
teer "ON" om deze functie te active-
ren.

Opmerking: voor risicogebieden
moeten de betreffende diensten ge-
activeerd zijn> 89.

« Waarschuwingsgeluid gevarenzo-
ne»

Deze functie waarschuwt de be-
stuurder via een geluidssignaal wan-
neer hij of zij een gevarenzone of een
risicogebied binnenrijdt.

Selecteer "ON" om deze functie te
activeren.

Opmerking: als "Weergave gevaren-
zone" wordtuitgeschakeld, wordt de
functie "Waarschuwingsgeluid ge-
varenzone" automatisch ook vitge-
schakeld.

« Waakzaamheid »

Deze functie detecteert elke vermin-
dering van het reactievermogen van
de bestuurder. De functie let op plot-
selinge en willekeurige bewegingen
van het stuurwiel, de frequentie van
de waarschuwing bij verlaten van rij-
strook enrijden gedurende meer
dan twee uur zonder te stoppen.

Deze functie waarschuwt de be-
stuurder met een geluidssignaal en
een waarschuwingsbericht op het
instrumentenpaneel waarin de be-
stuurder wordt geadviseerd een
pauze te nemen.

Selecteer "ON" om dit systeemin te
schakelen. Raadpleeg voor meerin-
formatie het hoofdstuk "Waarschu-
wing vermoeidheidsdetectie" inde

gebruikershandleiding van de auto.

«ALLON»

Wanneer de modus "ALLES AAN" is
geactiveerd, zijn al uw veiligheids-
hulpmiddelen geactiveerd. Deze
modus is standaard geactiveerd tel-
kens wanneer de auto wordt ge-
start.

De functie "ALL ON" kan ook worden
geactiveerd door eenmaal op de be-
dieningsknop van uw auto te druk-
ken.

Opmerking: wanneer de modus "ALL
ON" is geactiveerd, zijn er geenin-
stellingen beschikbaar. U moet over-
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RIUHULPSYSTEMEN

schakelen naar de modus "Perso"
om toegang te krijgen tot de ver-
schillende instellingen.

«Perso»

Wanneer de modus "Perso" is geac-
tiveerd, worden de veiligheidshulp-
middelen ingeschakeld die u hebt
geconfigureerd en aangepast.

De functie "Perso" kan ook worden
geactiveerd door tweemaal op de

bedieningsknop van uw auto te
drukken.

Réglages maintien de voie 0:04
Vibration 1 Moyenne Elevée

Alerte 5 Standa rd  Tard

/

/o o\

« Rijbaan » (Instellingen rijbaanas-
sistent)

Deze functie waarschuwt de be-
stuurder bij onopzettelijke over-
schrijding van een doorgetrokken of
onderbroken streep.

104 - Auto

U kuntde intensiteit van de stuur-
wielvibratie (en het geluidssignaal-
volume, naargelang de vitrusting) in-
stellen, evenals de gevoeligheid van
de waarschuwing bij verlaten van de
rijstrook.

Raadpleeg voor meerinformatie het
hoofdstuk "Rijstrookassistent" in de
gebruikershandleiding van de auto.

"Preventie verlatenrijstrook"

Deze functie waarschuwt de be-
stuurder bij onopzettelijke over-
schrijding van een doorgetrokken
streep.

"Manoeuvres op onderbroken stre-
pen";

Deze functie waarschuwt de be-
stuurder bij onopzettelijke over-
schrijding van een onderbroken
streep.

Opmerking: om op een onderbroken
streep te werken, kan de functie niet
worden geactiveerd als de functie
voor het voorkomen van het verla-
ten vanderijstrook is uitgeschakeld.

Freinage actif 22:55
Freinage acyff \ @
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« Actiefremmen»

"Actief remmen": deze functie waar-
schuwt de bestuurder bijde kans op
een botsing. Selecteer "ON" om deze
functie te activeren. U kunt de ge-
wenste "Actief remmen" waarschu-
wingsgevoeligheid selecteren:

- «Vroegy;
- « Standaard »;
- « Laaty.

Raadpleeg voor meerinformatie het
hoofdstuk "Actief remmen" of het
hoofdstuk "Geavanceerde veilig-
heid "(afhankelijk van de auto) in het
instructieboekje.

"Geavanceerde veiligheid"
(afhankelijk van de uitrusting)
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Dit systeem bestaat uit de volgende
functies:

- « Actiefremmeny;

- "Noodrijstrookassistent": deze
functie waarschuwt de bestuurder
en corrigeert het traject van de auto
als:

- dezeinde bermrijdt;

- ereenkans op een botsing met
een tegenligger op een aangren-
zende rijstrook is;

- ereenkans op een botsing met
een voertuig in de dode hoek (af-
hankelijk van de uvitrusting) is.

Raadpleeg voor meer informatie het
hoofdstuk "Geavanceerde veilig-
heid" in hetinstructieboekje.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

« Dode-hoekwaarschuwing »

Deze functie waarschuwt de be-
stuurder als zich een ander voertuig
in een dode hoek bevindt. Selecteer
"ON" om deze functie te activeren.
Raadpleeg voor meer informatie het
hoofdstuk "Dodehoekwaarschu-

wing" in de gebruikershandleiding
van de auto.

« Afstand volgen »

Deze functie waarschuwt de be-
stuurder als hij of zij een ander voer-
tuig te dicht nadert. Selecteer "ON"
om deze functie te activeren. Raad-
pleeg voor meer informatie de para-
graaf "Waarschuwing veiligheidsaf-
stand" in de gebruikershandleiding
van de auto.

Submenu

Via het submenu 5 kuntu de stan-
daardinstellingen van elk menu re-
setten.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.
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PARKEERHULP

Parkeerhulp-menu

Druk in het hoofdmenu op "Instellin-
gen"endaarna op het tabblad
"Voertuig". Dit menu bevat de instel-
lingen voor de parkeerhulp. Raad-
pleeg de handleiding van de auto
voor meer informatie.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
genalleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Scherm Parkeerhulp

1. Weergavemodus

106 - Auto

2. «Geluid ».

3. «Camera.

4. Obstakeldetectie achterkant
5. Uitparkeerwaarschuwing

6. Submenu

7. Terug naar vorig menu

8. Obstakeldetectie zijkant

9. Obstakeldetectie voorkant
10. "Handsfree parkeren".

@ 12:00

P@ Parking mains libres

Son

Détectiondﬂnt
Detection d'gbstacle laterals

Caméra

Submenu

Via submenu 6 kuntu de standaard-
instellingen van elk menu resetten
en hetinstructieboekje van het mul-
timediasysteem openen.

Als u een weergavemodus I selec-
teert, kunt u kiezen tussen een inter-
actieve modus 77 of een lijstmodus
12 om de beschikbare parkeersen-
sorente zien.

Selecteer de knop bij de optie die u
wiltin- of uitschakelen.

Obstakeldetectie

Druk op "ON" of "OFF" om de Par-
keerhulp in of uit te schakelen:

- aande achterkant 4;
- aandezijkant 8;
- aandevoorkant 9.

« Geluid»

Druk op "ON" of "OFF" om geluids-
waarschuwingen voor Parkeerhulp
te activeren of te deactiveren.

U kuntde volgende instellingen wijzi-
gen:

- "Geluidstype": selecteer een ge-
luidswaarschuwing uit de beschik-
bare lijst;

- "Volume": pas het volume van de
obstakeldetectie aan door te druk-
kenop "+" of "-".



PARKEERHULP

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

"Uitparkeerwaarschuwing"5

De vitparkeerwaarschuwing 5 de-
tecteert obstakels die uw auto van
achteren naderen.

Deze werkt wanneer de achteruit-
versnellingisingeschakeld en de au-
to stilstaat of langzaam rijdt.

U wordt gewaarschuwd voor nade-
rende obstakels door een ononder-
broken geluidssignaal, een melding

13 op het multimediascherm en een
lichtsignaal op de buitenspiegel.

Opmerking: stilstaande obstakels
worden niet gedetecteerd.

"Handsfree parkeren" 70

Kies een van de volgende opties om
een standaardmanoeuvre te selec-
teren:

- "Parallel parkeren" 14;
- "Achteruitinparkeren" 15;
- "Schuininparkeren" 16.

Raadpleeg voor meer informatie
over de functie "Handsfree parke-
ren" het hoofdstuk Parkeerhulpin
hetinstructieboekje.
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ACHTERUITRIJCAMERA

Achtervitrijcamera-menu

Druk in het hoofdmenu op "Instellin-
gen" envervolgens op het tabblad
"Voertuig" en selecteer "Parkeer-
hulp". Gebruik dit menu om de ach-
tervitrijcamera te configureren.

Raadpleeg de handleiding van uw
auto voor meer informatie over de
achteruitrijcamera.

Opmerking:

- zorgdatde camera's niet zijn af-
gedekt (door vuil, modder, sneeuw
enz.);

- hetdisplay van de achteruvitrijca-
merais niet langer beschikbaar (het
wordt vervangen door een zwart
scherm) als de snelheid van het
voertuig hoger is dan ongeveer 10
km/u, afhankelijk van de plaatselijke
wetgeving. Er verschijnt een bericht
op het scherm om u te waarschuwen
datuw snelheid te hoog is.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-

gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

108 - Auto

Caméra de recul
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Tekeningen

U kunt de volgende items in- of uit-
schakelen:

- de vaste geleidelijnen 5 die de af-
stand achter de auto aanduiden;

- de bewegende geleidelijnen 4 die
de verplaatsingsrichting van de au-
to aanduiden volgens de positie van
het stuurwiel.

Beeldinstellingen
U kuntde volgende instellingen aan-
passen:

- helderheid 7;
- contrast 2;
- kleur 3.



360° CAMERA

360° Camera-menu

Introductie

De auto is vitgerust met vier camera
aande voorkant,in de buitenspie-
gelsenaande achterkantvande
auto voor extra hulp bieden bij moei-
lijke manoeuvres.

Raadpleeg voor meer informatie het
hoofdstuk "360° cameraweergave"
in het instructieboekje van uw auto.

Opmerking: zorg dat de camera niet
is afgedekt (door vuil, modder,
sneeuw enz.).

@ Het scherm geefteen om-
gekeerd beeld.

De meters worden gepro-
jecteerd op een vlakke onder-
grond. Houd geen rekening met
deze informatie in het geval van
een verticaal of op de grond ge-
plaatst voorwerp.

De voorwerpen die op de rand
van het scherm verschijnen
kunnen vervormd zijn.

In geval van te veel licht
(sneeuw, auto in de zon, enz.)
kan het zicht van de camera ge-
stoord zijn.

Werkzaamheden

2

#l N,
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U kunt het systeem activeren door
op de activeringsknop in uw auto te
drukken of door de achteruitversnel-
lingin te schakelen (tot ongeveer vijf
seconden na hetinschakelen van
een andere versnelling).

De zone A van het multimedia-
scherm biedt een beeld van de om-
geving achter de auto, aangevuld
met geleidelijnen 7, de omtrek van
de auto en geluidssignalen.

Ultrasoondetectoren die in uw auto
zijningebouwd, "meten" de afstand
tussen de auto en een obstakel.

Als derode zone bereikt is, gebruikt u
de afbeelding van de bumper om
nauwkeurig te stoppen.
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360° CAMERA

Een beeld van bovenaf van de auto
en de omgeving van de auto wordtin
zone B op het scherm van het multi-
mediasysteem weergegeven.

Raadpleeg voor meer informatie het
hoofdstuk "360° cameraweergave"
in het instructieboekje van uw auto.

Instellingen

Druk in het hoofdmenu op "Instellin-
gen'" vervolgens op het tabblad
"Voertuig", gevolgd door "Rijonder-
steuning" en"Camera". Via dit menu
kuntu de 360° camera configureren:

- druk op "ON" of "OFF" om de gelei-
delijnen in- of vit te schakelen;

110 - Auto

- drukop "+" of "-" om de helderheid,
het contrast en de kleuren van het
beeld in te stellen.

Camerakeuze

.
(5)

U kunt ook de zoneweergave B op
het scherm van het multimediasys-
teem selecteren door een weerga-
vetype te selecteren:

- 360°-beeld van de omgeving 2;
- passagierskant van de auto 3;
- waarneming van obstakels 4.

Vanuit het submenu 5 kuntu de
standaardinstellingen herstellen.

Deze functie is een ex-
A tra hulp die aangeeft

daterzicheenautoin
de dode hoek van uw
auto bevindt. Ze kan dusin geen
geval de oplettendheid of de
verantwoordelijkheid van de
bestuurder overnemen.
De bestuurder moet altijd be-
dacht zijn op plotselinge ge-
beurtenissen tijdens hetrijden:
let dus bij het manoeuvreren al-
tijd op uw blinde hoek en kijk of
daar geen kleing, smalle obsta-
kels (zoals een kind, dier, kinder-
wagen, fiets, steen, paaltje, enz.)
zijn.




MULTI-SENSE

MULTI-SENSE-menu

Druk in het hoofdmenu op "Instellin-
gen" envervolgens op het tabblad
"Voertuig" om toegang te krijgen tot
"MULTI-SENSE". Via dit menu kunt u
de werking van bepaalde ingebouw-
de systemen aan uw wensen aan-
passen.

Rijstijl kiezen

De beschikbare modi kunnen varié-
ren afhankelijk van de auto en de uit-
voering. Selecteer in het menu "MUL-
TI-SENSE" de gewenste modus T:

- "My Sense";

- «Sport »;

- «Comforty;

- «Racey;

- "Opslaan";

- «Ecoy;

Opmerking: de laatste modus wordt
nietonthouden wanneer u de auto
opnieuw start. Standaard start de
autoinde modus "My Sense". Raad-
pleeg de handleiding van uw auto
voor meer informatie over elk van
deze modi.

Configur. mode

Rijstijl configureren

Druk op de "Modusconfiguratie" 3
om de verschillende instellingen van
de volgende ingebouwde systemen
aan te passen:

- «Besturing»;

- «4Control »;

- «Onderstel »;

- «Klimaaty;

- "display";

- « Klank motorgeluid »;

- «Omgevingsverlichting »;

Opmerking:

- bepaalde MULTI-SENSE-
configuratiemenu's zijn beperkt, af-
hankelijk van de categorie en de vit-
voering van uw auto. Deze menu's

blijven zichtbaar op het multimedia-
scherm maar zijn niet beschikbaar;

- U hebt ook toegang tot de verschil-
lende modi door herhaaldelijk op de
knop "MULTI-SENSE" van uw auto te
drukken. Raadpleeg de handleiding
van de auto voor meer informatie.

Submenu

Via het submenu 2 kunt u de stan-
daardwaarden voor de huidige mo-
dusresetten.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen uvitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.
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Scherm MULTI-SENSE

(A

Réglages mode My Sense

Moour

Afhankelijk van het multimedia-
scherm kunnen de verschillende mo-
dusconfiguraties "MULTI-SENSE"
worden weergegeven op slechts één
tabblad (scherm A) of op verschil-
lende tabbladen "Rijden" 6 en "Am-
biance" 13 (scherm B).

Opmerking: de beschikbaarheid van
deinstellingen is afhankelijk van het
model en het vitrustingsniveau van
Uw auto.

112 - Auto

Instellingen voor het rijden

Op het tabblad "Rijden" 6 kuntu de
volgende onderdelen configureren:

- «Onderstel» 4 ;

- «4Control» 5;

- «Cruisen» 7;

- «Besturing» 8;

- «Engine» 9;

- "Elektronisch stabiliteitsprogram-
ma';

- «»;

Opmerking: de beschikbaarheid van
deinstellingen is afhankelijk van het
model en het uitrustingsniveau van
Uw auto.

Sfeerverlichting-instellingen

Op het tabblad "Ambiance" 13 kunt
u de volgende onderdelen configu-
reren:

- «Omgevingsverlichting» 10 ;
- « Klank motorgeluid » 17;

- « Klimaat» 712 ;

- « Massage» 14 ;
«Instrumentenpaneel » 15 ;

Opmerking: de beschikbaarheid van
deinstellingen is afhankelijk van het
model en het uitrustingsniveau van
uw auto.
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«Onderstel» 4

Dit menu biedt diverse modi voor de
vering:

- «Comforty;

- "Normaal";

- « Sporty.

Afhankelijk van de geselecteerde
modus worden de vitslag en stug-
heid van de schokdempers afge-
steld, zodat u een balans krijgt tus-
sen een comfortabele en een spor-
tieverijbeleving.

4CONTROL

«4Control» 5

Dit menu biedt verschillende elektro-
nische stabiliteitsmodi:

- «Comforty;
- "Normaal";
- « Sporty.

Afhankelijk van de geselecteerde
modus wordt de hoek van de achter-
wielen afgesteld ten opzichte van de
voorwielen, zodat u een balans krijgt
tussen een comfortabele en een
sportieve rijbeleving.

Roue libre

OFF

«Cruisen» 7

Met dit menu gaat u naar de modus
"Cruisen".

Als tijdens hetrijden geen motorver-
mogen nodigis, schakelt deze over
naar de modus Vrijlopen om het
brandstofverbruik en uw Driving
Eco-prestaties te optimaliseren.
Opmerking:

- wanneer de modus "Cruisen" is
geactiveerd, blijven de rijhulpmidde-
len geactiveerd;

- instelling alleen beschikbaar bij
auto's met een automatische ver-
snellingsbak.
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Direction

Regular _Sport )

« Besturing» 8

Dit menu biedt verschillende stuur-
responsmodi:

- «Comforty;
- "Normaal";
- « Sporty.

Afhankelijk van de geselecteerde
modus kan de gevoeligheid van de
stuurinrichting worden verhoogd of
verlaagd, zodat u een balans krijgt
tussen een soepele en een nauwkeu-
rige stuurbediening.

114 - Auto

"elektronisch stabiliteitsprogram-
mall

Dit menu biedt verschillende elektro-
nische stabiliteitsmodi:

- « Normaal »;
- « Sporty.

Afhankelijk van de geselecteerde
modus, vergelijkt het systeem de
door de bestuurder gekozenrichting
met de werkelijke verplaatsingsrich-
ting van de auto en corrigeert deze
laatste door, indien nodig, op be-
paalde wielen te remmen en/of het
motorvermogen aan te passen.

« Omgevingsverlichting » 710

Gebruik dit menu om de sfeerverlich-
ting in te stellen. Raadpleeg voor
meer informatie het hoofdstuk "Om-
gevingsverlichting" in het instructie-
boekje.
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Design sonore maoteur

OFF Faible

Climatisation

]

Lancement cycle de massage

QOFF ON

« Klank motorgeluid » 77

Dit menu biedt verschillende motor-
geluidseffecten voor hetinterieur:

- «Comforty;
- «Sporty;
- "Normaal".

U kunt een van de twee geluidsni-
veaus selecteren: "Laag" of "Hoog".
Als u het geluidseffect wilt vitscha-
kelen, stelt u het volume in op de mo-
dus "OFF".

« Klimaat» 712

Dit menu biedt verschillende bedie-
ningsmodi voor de airco:

- «Ecoy;
- "Normaal".

Afhankelijk van de geselecteerde
modus krijgt u de optimale balans
tussen comforttemperatuur en
brandstofbesparing aangeboden.

Raadpleeg het hoofdstuk over "Air-
conditioning" in de handleiding van
uw auto voor meer informatie over
het afstellen van de airconditioning,
afhankelijk van het vitrustingsni-
veau.

«Massage» 14

Via dit menu kunt u de vooraf gedefi-
nieerde massagecyclus van het mul-
timediasysteem inschakelen voor
de bestuurders- en passagiersstoel.

Raadpleeg het hoofdstuk "Zitplaat-
sen" inde handleiding van uw auto
voor meer informatie over de
massageprogramma'’'s.

Auto - 115




MULTI-SENSE

Style tableau de bord

Comfort  Regular

« Stijlinstrumentenpaneel » 75

Gebruik dit menu om één van ver-
schillende weergavemodi te selec-
teren.

Afhankelijk van de gekozen stijl,
wordt bepaalde informatie weerge-
geven, bijvoorbeeld:

- de huidige audiobron;

- hetkompas;

- het motorvermogen en koppel;
- het actuele brandstofverbruik;
- Routeaanwijzingen.

116 - Auto

Sportieve auto

MULTI-SENSE

In het menu MULTI-SENSE hebben
sportieve auto's de modusoptie "Ra-
ce", die verdere instellingen biedt
om de auto nog sportiever te laten
rijden.

Opmerking: de laatste modus wordt
niet onthouden wanneer u de auto
opnieuw start. Standaard start de
auto inde modus "Normaal". Raad-
pleeg de handleiding van uw auto
voor meer informatie over elk van
deze modi.

De modus "Normaal”

De modus "Normaal" biedt een com-
promis tussen dynamiek en comfort
voor dagelijks gebruik.

De modus "MySense"

De modus "MySense" is 100% aan-
pasbaar voor derijervaring. Hiermee
kuntu de verschillende instellingen
beheren met betrekking tot de at-
mosfeer, de motor, enz.

Om veiligheidsredenen
/!\ mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

De modus "Race"

De modus "Race" zorgt voor een
echte race-ervaring, speciaal be-
doeld voor gebruik op een racecir-
cuit.

Schakeltijden worden verkort, ver-
snelling en besturing reageren snel-
ler, het vitlaatgeluid accentueert de
sportiviteit van de auto.

"Race"-modus schakelt standaard
de ESC (elektronisch stabiliteitspro-
gramma) vit alsmede sommige rij-
hulpmiddelen zoals:

- de actieve noodstop;

- snelheidsbegrenzer;

- rijstrookassistent;

- adaptieve snelheidsregelaar;
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Rijstijl configureren
Druk op "Huidige modus configure-
ren" 16 om de verschillende parame-

ters van de volgende boordsyste-
men aan te passen:

- «4Control»;

- « Elektronische stabiliteitscontro-
ley;

- «Instrum-.paneel »;

- « Klimaaty;

- «Uitlaatgeluid »;

- "Motorgeluid";

- «Gaspedaal »;

Opmerking:

- instellingen kunnen afhankelijk
van de vitvoering en het specifieke
model variéren;

- bepaalde MULTI-SENSE-
configuratiemenu's zijn beperkt, af-
hankelijk van de categorie en de vit-
voering van uw auto. Deze menu's
blijven zichtbaar op het multimedia-
scherm maar zijn niet beschikbaar.

Submenu

Via het submenu 77 kunt u de stan-
daardwaarden voor de huidige mo-
dusresetten.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
genalleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

«4Control»

Dit menu biedt diverse bedienings-
modi:

- "Normaal";

- «Sporty;

- «Racen.

Afhankelijk van de geselecteerde
modus varieert de hoek van de ach-
terwielen ten opzichte van de hoek
van de voorwielen omu het optimale
compromis te bieden tussen toe-
gankelijkheid en prestaties en wordt
de besturing lichter, zwaarder of res-
ponsiever om u het optimale com-
promis tussen zachtheid en precisie
te bieden.

« Gaspedaal »

Dit menu biedt diverse modi voor de
progressiviteit van het gaspedaal:

- "Opslaan";

- "Normaal";

- «Sporty;
- «Race .

Afhankelijk van de geselecteerde
modus verandert de gevoeligheid
van het gaspedaal.

"elektronisch stabiliteitsprogram-
mqll

Dit menu biedt verschillende elektro-
nische stabiliteitsmodi:

- "Normaal";
- «Sporty;
- «OFF».

In de modus "Sport" werkt het sys-
teem met last-minute correcties om
sportiever te rijden door hetremmen
van bepaalde wielen en/of het mo-
torvermogen te regelen. In de modus
"OFF" is het "Elektronische stabili-
teitsprogramma' vitgeschakeld.

« Engine »

Dit menu biedt diverse motorres-
ponsmodi:

- "Opslaan";

- "Normaal";

- «Sporty;

- «Race .

Afhankelijk van de geselecteerde
modus worden het vermogen en het
motorkoppel beter merkbaar waar-
door de motor feller wordt.

« Uitlaatgeluid »

(afhankelijk van de uitrusting)

Dit menu biedt diverse geluidseffec-
ten voor de vitlaat:
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- "Normaal";
- «Sporty;
- «Race .

Afhankelijk van het land moetu zich
voor het vitlaatgeluid mogelijk hou-
den aan de lokale wetgeving. Raad-
pleeg voor meer informatie een
merkdealer.

"Motorgeluid"

Dit menu biedt verschillende motor-
geluidseffecten voor hetinterieur:

- "Normaal";
- «Sporty;
- «Racen.

U kunt een van de twee geluidsni-
veaus selecteren: "Laag" of "Hoog".
Als u het geluidseffect wilt vitscha-
kelen, stelt u het volume in op de mo-
dus "OFF".

118 - Auto

Hybride en elektrische auto's

MULTI-SENSE

My Sense Sport

- -\4_ i

. —
= /_;“—-
- =

Configurer ke made

Op hybride en elektrische voertui-
gen heeft u vanuit het menu "MULTI-
SENSE" toegang tot de modi "Pure",
"My Sense" (alleen voor hybride
voertuigen) en "Sport" waarmee u
de vitrusting kunt configureren.

Opmerking: de beschikbaarheid van
deinstellingen is afhankelijk van het
model en het vitrustingsniveau van
Uw auto.

De modus "Pure"

De modus "Pure" biedt volledig elek-
trisch rijden. Deze modus gebruikt
alleen de elektromotor om de auto
aan te drijven. Wanneer de tractie-
batterijleeg is, schakelt de auto au-

tomatisch naar de modus "My Sen-
se'" en startde verbrandingsmotor.
De maximale snelheid in de modus
"Pure" isongeveer 125 km/u.

U hebtdirect toegang tot de modus
"Pure'" met behulp van de EV-scha-
kelaar op uw voertuig.

De modus "My Sense"

De modus "My Sense" is de hybride
rijmodus. Afhankelijk van het rij-en
accuniveau gebruikt deze modus
volledig elektrisch of een combina-
tie van de twee energievormen,
waarbij de tractieaccu prioriteit
krijgt.

Afhankelijk van de auto kan de IC-
motor ook starten om het oplaadni-
veau van de accu op peil te houden.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

"Sport"-modus

"Sport" staat een feller reagerende
motor toe. Afhankelijk van hetrijge-
drag werken elektrische en IC-trac-
tie samen om de beste prestaties te
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krijgen. Het pedaal reageert gevoeli-
gerende besturing is steviger.

Het laadniveau van de trac-
tiebatterij op peil houden: "E-
save"

Er zijn twee manieren om toegang te
krijgen tot deze functie via uw multi-
mediascherm:

- in-/uitschakelen via het menu "Au-
to-instellingen";

- verplaatsbare widget op de start-
pagina.

Deze modus zorgt dat de tractiebat-
terij voldoende lading houdt voor
een bergweg of een lange helling op
een snelweg.

Opmerking: sommige functies zijn
vitgeschakeld om de prestaties van
de elektromotor te optimaliseren.
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Omgevingsverlichting-menu

Druk in het hoofdmenu op "Instellin-
gen" endruk vervolgensin het tab-
blad "Voertuig" op "MULTI-SENSE".

Druk op "Configureer modus" en se-
lecteer daarna het tabblad "Rijver-
lichting".

Met dit menu stelt u de sfeerverlich-
ting van hetinterieurin.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

120 - Auto

Kleurkeuze

Als u de kleur van de sfeerverlichting
wilt wijzigen, selecteertu eenvande
beschikbare kleuren 1.

Intensiteit

U kunt de intensiteit van de sfeerver-
lichting regelen. Daartoe drukt u op
de toetsen"+" of "-"".

Zonein hetinterieur

De geselecteerde kleur en intensiteit
kunnen voor de volgende zones wor-
den toegepast:

- dashboard
- interieur vooraan;
- interieur achteraan.

Druk op een van de knoppen "Rijver-
lichting" 2 om de sfeerverlichting in
de geselecteerde zone aan of vit te
zetten.

Opmerking: om de weergave-en
schermstijlen 2142 in te stellen.
Submenu

Druk op toets 3 in het submenu en
vervolgens op "Resetten" omdein-

stellingen te resetten en de stan-
daardinstellingen te herstellen.
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Zitplaatsen-menu

Selecteer in het hoofdmenu "Instel-
lingen" en vervolgens "Zitplaatsen"
om toegang te krijgen tot de func-
ties eninstellingen van uw voertuig-
stoelen:

- « Positie»;

- «Massage»;

- "One-Touch modulariteit One-
touch".

277 Siéges
Position siége conducteur

Enregistrer Rappeler

Retour visuel

Acces facile conducteur

- </ J & )
Position  Massage c. Massage p. One-touch

« Positie»

Druk op het tabblad "Positie" op
"ON" of "OFF" om de instellingen te
activeren of deactiveren:

- « Visuele feedback »;

- « Gemakkelijke instap bestuur-
dery;

- « Gemakkelijke instap passagier »;
- « Bediening passagiersstoel door
bestuurder ».

« Visuele feedback»

Als deze functie ingeschakeld is, ver-
schijnt er een subvenster instellin-
gen op hetscherm wanneer de be-
stuurder of de passagier de stand
van zijn stoel afstelt.

« Gemakkelijke instap bestuur-
der »/« Gemakkelijke instap
passagier »

Wanneer deze functies geactiveerd
zijn, gaat de stoel automatisch ach-
teruit als de bestuurder en/of de
passagier vitstapt/-pen en gaat hij
weer terug in de oorspronkelijke
stand wanneer de bestuurder en/of
de passagier weer instapt/-pen.

« Bediening passagiersstoel
door bestuurder »

Als deze functie is geactiveerd, kan
de bestuurder de passagiersstoel
afstellen met de schakelaars op de
zijkant van de bestuurdersstoel.
Raadpleeg de handleiding van de
auto voor meer informatie.

« Opslaan»

Met deze functie kunt u de posities
van de voorstoelen opslaan:

- stel de stoelpositie af met behulp
van de schakelaars op de stoel;

- druk op de stoelschakelaar om di-
rect naar het menu "Zitplaatsen'" te
gaan op het multimediascherm;

- slade huidige positie op.
Opmerking: de stand van de buiten-
spiegels wordt samen met de stand
van de stoelen (afhankelijk van de
auto) opgeslagen.

Raadpleeg de handleiding van de
auto voor meer informatie.
Oproepen van een geheugenpositie

Druk als de auto stilstaat op "Oproe-
pen" om de opgeslagen stand terug
te roepen. Er verschijnt een bevesti-
gingsboodschap op het scherm.
Druk op "Ja" om de opgeslagen posi-
tie op teroepen.

« Resetten»

U kunt uw selectie opnieuw instellen
in het submenu.
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21 Sigg 12:00
Massage conducteur
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OFF Tonigue FEEVET Lombaires
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Intensité (-

Vitesse @ +)
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Position Massage c. Massage p. One-touch

«Massage »

Op de tabbladen "Bestuurder" of
"Passagier" kunt u kiezen vit een lijst
met massageprogramma's:

- «Versterking »;

- «Relax»;

- «Onderrug».

Druk op "+" of "-" om de "Intensiteit"
ende "Snelheid" van het bericht te
regelen.

Opmerking: de massage-instellin-
genvande passagiersstoel kunnen
niet worden opgeslagen.

« Resetten»

U kunt uw selectie opnieuw instellen
in het submenu.

122 - Auto

Siéges

Flier les siéges

n Massage c. Massage p. One-touch

"One-Touch modulariteit"

Vanaf het tabblad " One-touch "
kunt u de achterbank neerklappen.

Opmerking: het aantal zitplaatsen
kan variéren.

Druk op de toetsen die horen bijde
stoelen die u wilt neerklappen en
druk daarna op "Zitpl. omklap™". Druk
op "Ja" om te bevestigen.

Druk op "Alle" en vervolgens op "Zit-
pl.omklap" om alle stoelen neer te
klappen.

(D De functie "One-Touch
modulariteit" is alleen be-
schikbaar bij stilstaande
auto.

Zorg dat de ankerpun-
A ten niet zijn geblok-

keerd (arm of been,

dier, steentjes, kleding,

speelgoed, enz.) terwijl de ach-
terstoelen worden verplaatst.
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Bandenspann.-menu

Druk vanuit het hoofdmenu op "Info"
endaarna op het tabblad "Voer-
tuig".

Hetinstrumentenpaneel van uw au-
to biedtinformatie over problemen
met de bandenspanningen.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
genalleen uvitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Initialisation

Niveau bandenspanning

In het multimediasysteem kuntu de
bandenspanning en de te volgen
procedure controleren 2.

De grafiek T geeft de status van de
bandenspanning aanin kleur:

- groen: de bandenspanning is cor-
rect of ongewijzigd sinds de laatste
herinitialisatie;

- Oranje: de spanning in eenvande
bandenis te laag;

- Rood: eenvande bandenis lek of
heeft erg weinig spanning.
Resetten

Via deze functie kuntu resetten door
te drukken op "Initialisatie" 3. Zodra
deresetis uitgevoerd, verschijnteen
bevestiging op het scherm.
Raadpleeg hetinstructieboekje van
UwW auto voor meer informatie over
de bandenspanning.
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Driving Eco-menu

Druk in het hoofdmenu op "Info" en
vervolgens op "Driving Eco" om toe-
gang te krijgen tot de volgende in-
formatie:

- «Algemeen»;
- « Details»;
- « Advies».

«Algemeeny»

Driving Eco 12:00

’ Evoluion du scorm
56/100

Via de weergavemodus "Algemeen"
1 kunt u de informatie van uw huidi-
geroute weergeven:

- "Algemene score";

- "Veranderende score';

124 - Auto

- "Afstand zonder
brandstofverbruik"/"Afstand zon-
der acceleratie" (afhankelijk van de
configuratie).

"Algemene score"

Aande hand van deze gegevens
kunt u uw globale score vinden.

Het blad wordt afhankelijk van de
score bijgewerkt van 0 tot 100.

"Veranderende score"

Dit staafdiagram toont de verande-
ringeninuw score.

- score boven de groene lijn (75%):
Ecorijden;

- score onder de oranje lijn (45%):
dynamische rijstijl.

"Afstand zonder
brandstofverbruik"/"Afstand zon-
der acceleratie"

Aan de hand van deze gegevens
kunt de afgelegde afstand zonder
brandstofverbruik gedurende uw
reis achterhalen.

"Details"

0.0 km
kmvh
L00 ki

Via de weergavemodus "Details" 2
kuntu de informatie van uw huidige
route weergeven:

- "Algemene score";

- "Detail van de scores";

- "Afstand zonder
brandstofverbruik"/"Afstand zon-
der acceleratie" (afhankelijk van de
configuratie);

- "Eco Trip-gegevens Eco Trip".

Routegegevens

De getoonde informatie wordt bere-
kend op basis van de laatste route-
soortdie is gereset:

- kilometerteller:
- Gemiddelde snelheid
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- gemiddeld verbruik.
Berekening van de scores 3

Het aantal sterren (10 niveaus) wordt
inreal time gegeven volgens de sco-
res op basisvan:

- de vaartvermeerderingen;
- schakelen;

- anticipatie.

Scoreverloop 4

De pijlen worden als volgtin de juiste
richting geplaatst op basis van de
gegevensinreal time:

- Als de nieuwe score hogeris dan
de eerder opgeslagen routescore,
wijst de pijl omhoog;

- Alsde nieuwe score lagerisdande
eerder opgeslagen routescore, wijst
de pijl omlaag;

- Alsde nieuwe score hetzelfde is
als de eerder opgeslagen routesco-
re, is de pijl horizontaal.

« Advies»

In dit menu kunt u uw rijstijl bijhou-
denenvindtu algemene tips over
zuinig rijden om uw brandstof- of
elektriciteitsverbruik te optimalise-
ren (efficiéntrijden en brandstof be-
sparen, hoe de auto moet worden
opgeladen, bandenspanningswaar-
den, hoe dereis kan worden voorbe-
reid, enz.).

Om naar dit menu te gaan, klikt u op
"Advies" 6 enleestu deinstructies
aandachtig door.

Blader door de pagina's door op "Al-
gemeen", "Versnelling", "Schakelen"
en "Anticipatie" te drukken.

Opmerking: "Advies" wordt gedeac-
tiveerd als de snelheid van de auto
hogeris dan de drempelwaarde voor
"Advies".

De standaarddrempelwaarde voor
"Advies" is ongeveer 12 km/u.

De waarde van "Advies" is beperkt
als de gereden afstand sinds de
laatste reset te kortis.

Submenu

Via het submenu 5 hebt u toegang
tot de volgende instellingen:

- "Nieuwe routeEco";

« Opgesl.dataweerg. »;

- "Geschiedenis wissen";

- "Rapport tonen na
rit"/"Trajectbalans verbergen".

Een nieuw traject starten

Druk op "Nieuwe route Eco" om uw
trajecten te resetten. U wordt ge-
vraagd wordtom de reset te beves-
tigen. Druk op "Ja" om te bevestigen
of op "Nee" om te annuleren.

Opmerking: de gegevens over het
traject van de boordcomputer wor-
den tegelijk gereset.

Trajets enregistrés

@ Evoluton du score

LMD ken llIlIIIII

Mijn voorkeurstrajecten

Als ude opgeslagen trajecten wilt
weergeven, drukt u op "Opgesl. data
weerg.".

Vanaf het submenu 7 kuntu uw
Eco-trajecten "Opslaan" of "Verwij-
deren".

De verschillende soorten routes zijn
verdeeld in de volgende rubrieken:

- « Thuis-Werk »;
- «Reis»;
- « Persoonlijk ».

Score-evolutie wissen
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Druk om uw scoreverloop te resetten
op 7 endaarna op "Geschiedenis
verwijderen". Er verschijnt een be-
vestigingsboodschap op het
scherm. Druk op "Ja" om de geschie-
denis te verwijderen of op "Nee" om
te annuleren.

Trajectbalans na traject

Als u heteinde van de trajectbalans
wilt weergeven, drukt u op "Rapport
tonen narit". Alsu het einde vande
trajectbalans wilt verbergen, druktu
op 'Trajectbalans verbergen'.

Evolutie van verbruik

Afhankelijk van uw auto kan dein-
formatie in het menu "Driving Eco"
verschillen:

126 - Auto

- bijeen auto metverbrandingsmo-
tor geeft het multimediasysteem
het brandstofverbruik 9 aan;

- bijeen elektrische auto geeft het
multimediasysteem het energiever-
bruik 710 aan;

Trajets enregistrés

g Evolition du score

dsdiscinal llIlIIIII

o SAMTS CONSOMMation

9. bij een oplaadbare hybride auto
toont het multimediasysteem uw
gemiddelde brandstofverbruik (dark
colour) aan, los van uw elektriciteits-
verbruik (lichte kleur) 70.
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Motor start programma-me-
nu

Selecteerin het menu "Instellingen"
het tabblad "Voertuig".

Met deze functie kunt u de motor
programmeren om de starten en het
interieur te verwarmen of te ventile-
ren, tot 24 uur voordat de auto wordt
gebruikt.

Programmation démarrage moteur

Programmation démarrage moteur [on ]

Prét a

Réveil toutes les 2 heures

Programmeren van de vertrektijd

Activeer de functie en stel vervol-
gens de gewenste vertrektijd in:

- druk op de pijlen"OMHOOG" en
"OMLAAG" om de uren en minutente
doorlopen totdat u het gewenste
tijdstip bereikt;

- stel de knoppen van de airconditi-
oning in op de gewenste tempera-
tuur (afhankelijk van de vitrusting) in
hetinterieur bij het starten van de
motor en schakel vervolgens de ont-
dooimodusin;

- Zet het contactuit.

Wanneer de auto wordt vergrendeld,
wordt als volgt weergegeven datde
programmering is opgeslagen: twee
keer knipperen en vervolgens de
alarmknipperlichten en controle-
lampjes die gedurende drie secon-
den branden.

Opmerking: het symbool 7 herinnert
U aande starttijd van de auto dieu al
hebtingesteld.

@ Als u starten wilt active-
ren door middel van pro-
grammering, moet u een
tijd selecteren die ten minste
vijftien minuten lateris dan de
tijd die op het multimediasys-
teem wordt weergegeven.

Werkingscondities voor op afstand
starten van de motor

De motor kanin de volgende om-
standigheden op afstand worden
gestart:

- de hendelin neutrale stand staat
(voor auto's met een handgescha-
kelde of robotversnellingsbak);

- deversnellingshendel staatin
stand P (bij auto's met een automati-
sche versnellingsbak);

- hetcontactis vitgezet;

- alle opengaande delen (motorkap,
portieren, bagageruimte) gesloten
envergrendeld zijn wanneer u de au-
to verlaat.

Opmerking: u moet uw multimedia-
systeem vitzetten als u uw auto ver-
laat, anders werkt starten op af-
stand niet.

« Elke 2 uur starten»

Met deze functie kan de auto auto-
matisch elke twee uur worden ge-
start, al naar gelang de motortem-
peratuur.

Druk op de toets "ON" om deze func-
tie te activeren.

Als deze functie isingeschakeld,
werkt het ventilatiesysteem niet tij-
dens de eerste vier keer datde auto
eventueel wordt gestart.

Bij extreme koude start de auto au-
tomatisch en blijft hijgedurende tien
minuten draaien waarna hij opnieuw
stilvalt.

Als de motortemperatuur geen her-
start vereist, start de auto niet auto-
matisch tijdens de eerste vier keer
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opnieuw inschakelen en keertdeze
gedurende twee uur terug naar de
stand-bystand. De motor wordt op-
nieuw gestart als de motortempera-
tuur telaagis.

Inieder geval gebeurt ditde laatste
keer.

Ongeveer een kwartier voor de ge-
programmeerde tijd start de motor
en blijfft gedurende ongeveer tien
minuten draaien.

@ Afhankelijk van de auto,
moet u ervoor zorgen dat
stroomverbruikers zoals
de ruitenwissers, verlichting, ra-
dio, stoelverwarming, stuurwiel-
verwarming, enz. worden uitge-
schakeld en dat alle accessoi-
res worden losgekoppeld voor-
datu de auto verlaat.

Parkeer de auto niet of
A blijf niet met draaiende
motor staan op een
plaats waar de vitlaat
zich boven brandbaar materi-
aal bevindt. Onder ongunstige
omstandigheden (droogte, har-
de wind) kan brand ontstaan als
de hete vitlaatin contact komt
met gras of bladeren.

@ In extreme situaties werkt
starten op afstand door
programmering mogelijk
niet.

128 - Auto

Verantwoordelijkheid
A van de bestuurder tij-

dens het parkeren of

stoppen van de auto
Laat nooit, ook niet heel even,
een kind, een afhankelijke vol-
wassene of een dier in de auto
achter als u deze verlaat. Ze
kunnen zichzelf of anderenin
gevaar brengen, bijvoorbeeld
door de motor te starten, syste-
men zoals de ruitbedieningin te
schakelen of de portieren te
vergrendelen, enz. Bovendien
kan bij warm en/of zonnig weer
de temperatuurin hetinterieur
heel snel oplopen.
LEVENSGEVAAR OF GEVAAR
VAN ERNSTIG LETSEL.
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Speciaal kenmerk van

auto's vitgerust metde

functie "Elke 2 uur starten
I'.
Het is absoluut vereist om min-
stens 10 minuten met de auto te
rijden na elke programmering
van de functie. Risico op verou-
dering van de motorolie.

De functie om de motor
A op afstand te starten
niet gebruiken of pro-
grammeren als:

- deautoineengarage of in
een afgesloten ruimte staat.
Risico op vergiftiging of verstik-
king door de vitstoot van vit-
laatgassen.

- de auto is afgedekt met een
beschermhoes.

Risico op brand.

- de motorkap geopend is of
voordat de motorkap wordt ge-
opend.

Risico op brandwonden of ern-
stige verwondingen.
Afhankelijk van het land kan
het gebruik van de functie om
de motor op afstand te starten
of te programmeren verboden
zijn door de geldende wetge-
ving en/of regelgeving.
Controleer voor het gebruik van
deze functie de geldende wet-
geving en/of regelgeving van
hetland.
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Introductie

Als de auto daarmee is vitgerust, ge-
bruik deze functie dan om de motor
op afstand te starten met uw
smartphone om hetinterieur te ver-
warmen/ventileren en de motor
Voor te verwarmen.

Deze functie is beschikbaar via de
"My Renault"-applicatie die kan wor-
den gedownload met behulp van uw
smartphone, zodat u uw auto kunt
gebruiken en toegang tot de infor-
matie daarvan hebt.

Als u deze applicatie wilt gebruiken,
moet uw smartphone gekoppeld zijn
aan uw multimediasysteem.

Voor meer informatie: 2 67,9 99.

Als deze functie wordt
A gebruikt, moet u ervoor
zorgen dat stroomver-
bruikers (zoals de rui-
tenwissers, verlichting, radio,
stoelverwarming, stuurwielver-
warming enz.) zijn vitgescha-
keld en dat alle accessoires zijn
losgekoppeld voordat u de auto
verlaat.
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Eerste gebruik

Bij elk startverzoek op afstand moet
ude PINinvoeren die u kreegtoenu
uw "My Renault"-account aanmaak-
te. Voor meer informatie: 9 99.

Zodra de motor draait, geeft de ap-
plicatie de resterende tijd tot het
einde van de procedure weer.

De motor draait gedurende 10 minu-
ten.

Gebruiksomstandigheden

Het op afstand starten van de motor
werktindien:

- deversnellingshendel staatinge-
steld op de neutrale stand bij auto's
met een handgeschakelde of robot-
versnellingsbak;

- de versnellingshendel staatin
stand P (bij auto's met een automati-
sche versnellingsbak);

- de motorkap is gesloten;

- hetcontactisuvitenerzitgeen
kaartin de kaartlezer;

- alle opengaande delen (portieren
en bagageruimte) zijn geslotenen
vergrendeld wanneer u de auto ver-
laat.

- In extreme weersituaties werkt het
starten op afstand door program-
mering mogelijk niet.

De PINcode wijzigen

Om uw PINcode te wijzigen, moet u
de volgende stappen doorlopen:

- bijauto's met een sleutel met af-
standsbediening: steek de sleutel in
het contactslot van de startmotor
endraaide sleutel naar stand "ON";
- bijauto's vitgerust met een kaart:
druk gedurende twee seconden op
de knop "Starten/stoppen" zonder
de pedalenin te trappen.

Opmerking: hetis niet nodigom de
motor te starten om deze procedure
vit te kunnen voeren.

- selecteer "PIN Code wijzigen" inde
app "My Renault";

- voer uw nieuwe PIN-code in;

- bijauto's met sleutel met een sleu-
tel met afstandsbediening: draaide
sleutelin de stand "LOCK";

- bij auto's vitgerust met een kaart:
druk gedurende twee seconden op
de knop "Starten/stoppen" zonder
de pedaleninte trappen.

Voerinde 60 seconden volgend op
hetwijzigen van de PIN code (afhan-
kelijk van de auto) de volgende han-
delingenuit:

- bijauto's met een sleutel met af-
standsbediening: steek de sleutel in
het contactslot van de startmotor
endraaide sleutel naar stand "ON";
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- bijauto's vitgerust met een kaart:
druk gedurende twee seconden op
de knop "Starten/stoppen" zonder
de pedalenin te trappen.
Opmerking:

- raadpleeg voor meer informatie
over de werking van de sleutel of de
kaart hoofdstuk 1van hetinstructie-
boekje van uw auto;

- iedere keer dat de PIN wordt aan-
gepast, ontvangt u een e-mail;

- hetis niet nodig om de motor te
starten om deze procedure te kun-
nen uitvoeren.

Onjuiste PIN code ingevoerd

Na drie keer een verkeerde code in-
voeren:

- wordt starten op afstand gewei-
gerd tot de auto is ontgrendeld met
de kaart/afstandsbediening;

- stuurt het systeem een bericht
naar uw smartphone omu te waar-
schuwen dat het starten op afstand
is uitgeschakeld.

Opmerking: om starten op afstand
opnieuw in te schakelen, moet u uw
PINcode wijzigen.

Speciaal kenmerk van
auto's vitgerust met deze
functie
Het is absoluut noodzakelijk dat
er ten minste 10 minuten met de
auto wordt gereden tussen elk
gebruik van de functie. Risico op
veroudering van de motorolie.

De functie om de motor
A op afstand te starten

niet gebruiken of pro-

grammeren als:

- deautoineen garage of in
een afgesloten ruimte staat.
Risico op vergiftiging of verstik-
king door de vitstoot van vit-
laatgassen.

- de autois afgedekt met een
beschermhoes.

Risico op brand.

- de motorkap geopend is of
voordat de motorkap wordt ge-
opend.

Risico op brandwonden of ern-
stige verwondingen.
Afhankelijk van het land kan
het gebruik van de functie om
de motor op afstand te starten
of te programmeren verboden
zijn door de geldende wetge-
ving en/of regelgeving.
Controleer voor het gebruik van
deze functie de geldende wet-
geving en/of regelgeving van
hetland.
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Verantwoordelijkheid
A van de bestuurder tij-

dens het parkeren of
stoppen van de auto
Laat nooit, ook niet heel even,
een kind, een afhankelijke vol-
wassene of een dier in de auto
achter als u deze verlaat. Ze
kunnen zichzelf of anderenin
gevaar brengen, bijvoorbeeld
door de motor te starten, syste-
men zoals de ruitbediening in te
schakelen of de portieren te
vergrendelen, enz. Bovendien
kan bij warm en/of zonnig weer
de temperatuurin hetinterieur
heel snel oplopen.
LEVENSGEVAAR OF GEVAAR
VAN ERNSTIG LETSEL.
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Programmeren-menu

Vanuit het menu "Instellingen" in het
tabblad "Voertuig" kan het menu
"Programmeren" worden geopend
om de oplaadprogramma's van de
auto te configureren via het tabblad
"Laden" 6, om de gewenste tempe-
raturen te programmeren via het
tabblad "Comfort" 5§ enomallein-
stellingen weer te geven via het tab-
blad "Kalender" 4.

Inde zones A, B of C worden de da-
tums, tijden en programma's weer-
gegevendie zijningesteld.

Opmerking: het opladen begintals
de motor wordt vitgeschakeld, de
auto wordt aangesloten op een
stroombron en toegang is toege-
staan.

Programmeren van het opla-
den

[='s}

Charga smmid

"Onmiddellijk opladen" 7
Zodra uw auto is aangesloten op een
voedingsbron, begint het opladen.

Zone A informeert u dat de functie
"Direct opladen" is geactiveerd.

Het onmiddellijk laden begint zodra
de geplande tijd voor vitgesteld la-
denis bereikt.

Prograjnmations

oo E
C Programmie.

Modifier

Calendrios

« Vertraagde laadsessie » 2

Zelfs wanneer uw auto is aangeslo-
ten op een voedingsbron, kuntu de
starttijd voor het opladen program-
meren.

Druk op "Aanpassen" 7 om de instel-
lingen te openen en de starttijd voor
hetopladenin te stellen.

Stel de starttijd voor het opladenin
endruk vervolgens op "Sluiten" om
te bevestigen.

Zone B toont de geprogrammeerde
starttijd van hetladen.
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oo

Charg imnmid

10:00 PM =

Calondior

«Programma» 3

U kunt diverse geprogrammeerd op-
laadtijdstippen per week opslaan.
De geprogrammeerde tijden ver-
schijneninzone C.

Druk op "Aanpassen" 8 om de pro-
grammeerbare configuratie-instel-
lingen te openen.

134 - Auto

Programme

Progragime de charge 1

1234 PM > 1224 AM LMMJVSD
Programme de charge 2

LMMJVSD

Selecteer het geprogrammeerde
tijdstip 92 dat u wilt wijzigen om toe-
gang te krijgen tot de instellingen.

Stel de start- 77 en eindtijden 12 voor
het opladeninende dagen 13 waar-
voor deze tijden gelden endruk ver-
volgens op "Sluiten" 14.

Om te bevestigen, drukt u op de
knop Enter 70 nadatu er zeker van
bent dat het gewenste programma
op "ON"ingesteldis.

Druk op "OFF'" om een programma
vit te schakelen.

Programmation de charge

Début @

i

12 34

Mar. Jeu. Ven. Sam. Dim.

Opmerking:

- als de start- en eindtijd dezelfde
zijn, is de oplaadperiode 24 uur;

- ukuntgeen oplaadprogramma
bevestigenalsugeendaginde
week selecteert.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.
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Comfortprogramma

10:00 PM =

06:00 AM : Tt

10:00 PM > 06:00 AM

Vanuit het tabblad "Comfort" §kunt
ude "Comfortprogramma" uitscha-
kelen of de gewenste temperatuur
endetijdinstellen.

De geprogrammeerde tijden ver-
schijneninzone D.

Opmerking: de minimale tijdsperio-
de tussen elk programmai is twee
uur.

Druk op "Aanpassen" 16 om naar de
comfortinstellingen te gaan.

Progmmme da confort 1

Prista AM
Programme de conort 2

Prita 0900 AM LMMJVED

U kuntdiverse
"Comfortprogramma's" opslaan.

Vanuitdit menu kunt u de tempera-
tuur 17 (afhankelijk van de uitrusting)
instellen en de opgeslagen
"Comfortprogramma's" activeren/
deactiveren door op de knop 18 te
drukken.

Selecteer het geprogrammeerde
tijdstip 19 datu wilt wijzigen om toe-
gang te krijgen tot de instellingen.
Opmerking: de geselecteerde tem-
peratuur verschijnt op het menu 15.

Op het tabblad "Kalender" 4 ziet u
eenoverzicht van alle geactiveerde
oplaad-en comfortprogramma's.

Als Onmiddellijk opladen is geacti-
veerd, wordt het symbool gevuld
met de oplaadkleur.

Als Uitgesteld opladen is geacti-
veerd, verschijnt de voortgangskleur
van het opladen zodra de starttijd
voor het opladen is bereikt.

Druk op een dag op de kalender om
uw instellingen te bekijken.
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A Navigation Paxs o b 16:04

Information consommation &

Information consommation

Energie-info-menu "Histogram"
Ga vanuit het menu "Info", tabblad Op het tabblad "Histo" 23 vindtu
"Voertuig" naar het menu "Energie- een afbeelding van het energiever-
info" om het energieverbruik van de bruik van uw auto gedurende de
auto te bekijken. laatste vijftien minuten rijden (gra-
Opmerking: de informatie kan varié- fiek): ) ) )
ren, afhankelijk van de aandrijving - de perioden met energieverbruik;
van de auto (elektrisch of hybride). - de perioden met energieterugwin-
ning om de tractieaccu weer op te
laden.

Opmerking: Afhankelijk van het mul-
timediascherm verschijnt er aanvul-
lende informatie onder de grafiek.

136 - Auto

Informalion consommation de l dormebn rimitialisation

Druk op de grafiek om de gegevens
van uw energieverbruik te bekijken.
In het submenu 20 hebt u toegang
tot de handleiding voor het multime-
diasysteem.
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21 Information consommation

Derniére date de réinitialisation
Distance

Vitesse moyenne

Consommation moyenne électrique

Consommation totale

«Lijst»

Op het tabblad "Lijst" 22 geeft het
multimediasysteem de diverse
waarden met betrekking tot het ver-
bruik op uw trajecten sinds de laat-
ste keer terugzetten aan:

« Afstand afgelegd - elektrisch »;
« Gemiddelde snelheid »;

« Gemiddeld stroomverbruik »;

- "Totaal verbruik" (van brandstof
en/of elektriciteit);

- totaal verbruik voor airconditio-
ning;

- totaal teruggewonnen energie;

2 l t Information consommation

« Energiestroom »

Vanaf het tabblad "Energiestroom"
21 kunt u het multimediasysteem
eendiagram van de auto laten weer-
geven en de perioden laten aange-
ven waarin de auto energie verbruikt
of terugwint om de tractiebatterij op
teladen.
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NOODOPROEP

Als de auto hiermee is vitgerust, kunt
uin geval van een ongeluk of ziekte
via het noodoproepsysteem auto-
matisch of handmatig bellen naar
de nooddiensten, om de reactietijd
in noodsituaties te verkorten.

Als de hulpdiensten gebeld zijn,
wordt het geluidsvolume van de au-
diobron of radio automatisch ge-
dempt.

Bij gebruik van de functie "Noodop-
roep" worden sommige
commando's en menu's van het mul-
timediasysteem gedurende bijna
een uur uvitgeschakeld om voorrang
te geven aan responsoproepen van
hulpdiensten.

Raadpleeg de handleiding van de
auto voor meer informatie.
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RENAULT ASSISTANCE BELLEN

Menu

3

Musique Téléphone

£ & 0

Applications  Infos véhicule Réglages Aide

=)

Selecteer in het hoofdmenu "Help" 7
om toegang te krijgen tot de telefo-
nisch contact opnemen met pech-
hulp.

Opmerking: de beschikbaarheid van
deze service is afhankelijk van het
land waarin u zich bevindt enis be-
perktinde tijd. U kunt de service ver-
lengen door een abonnement af te
sluiten. Raadpleeg voor meer infor-
matie een merkdealer.

« Pechhulp »

Via het "Pechhulp" menu 2 kuntu
worden doorverbonden naar een
callcenter voor hulp bij pech.

&

Assistance

Submenu

Vanuit het submenu 3 kunt toegang
krijgen tot tips en advies.

Opmerking: voor sommige pechhulp
moet u betalen. Zie voor meer infor-
matie de algemene verkoopvoor-
waarden of een erkende dealer.

Tijdens het gesprek zijn bepaalde
functies van uw multimediasysteem
niet meer toegankelijk:

- volume instellen van de andere au-
diobronnen;

- eengesprekinde wacht zetten;

- het gesprek overzetten naar uw
telefoon;

- bellen via uw telefoon.

Appel sortant
Q;, Assistance

~n

Call duration: € 00:18

Als uw telefoon is gekoppeld enu
een nieuwe oproep doet, wordt de
oproep naar het callcenter verbro-
ken.

Na uw oproep kan de telefonist via
het multimediasysteem een POI
(nuttige plaats) sturen in de buurt
van uw locatie.

Als u bent uitgerust met het naviga-
tiesysteem, kunt u de navigatie naar
de POl starten. U kunt ook bellen
naar de POl via uw multimediasys-
teem, als uw telefoon is gekoppeld.
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Voertuigeconfiguratie-menu

Selecteerin het menu "Instellingen"
het tabblad "Voertuig" en selecteer
vervolgens "Voertuigconfiguratie".

Vanuitdit menu hebt u toegang tot
de volgende tabbladen:

- «Rijdeny;

- « Toegang»;

- "Wissen en verlichten";

- « Welkom ».

Druk op 7 en vervolgens op "Reset-
ten" omalle subinstellingen te reset-
ten.

Opmerking: de beschikbaarheid van
instellingen kan variéren afhankelijk
van hetuitrustingsniveau.

Configuration véhicule

Roue libre

Son changement de rapport

Volume des cligno-

tants Faible Moyen

Clignotant mode
autoroute

140 - Instellingen

« Rijden»

Gebruik dit menu om de volgende
opties in- of vit te schakelen:
Vrijloop

« Pieptoon schakelindicator »;

- «Volumerichtingaanwijzer »;

- « Richtingaanwijzer - snelwegmo-
dus»;

«Toegang»
Gebruik dit menu om de volgende
opties in- of vit te schakelen:

- « Automatische deurvergrende-
ling»;

Configuration véhicule
Blocage portes en roulant
Quwrirffermer en mains-libres

Fermeture a I'éloignement/ouverture a
I'approche
Son fermeture a I'eloignement

Accés et démarrage par téléphone

Conduity

- « Handsfree vergrendelen/ont-
grendeleny;

- «Ontgrend. bij benaderen/Ver-
grend. bij weglopen »;

- « Stille modus »

- « Automatisch hervergrendelen »;
- « Toegang en start via telefoony»;
- « Deur bestuurder wordt ontgren-
deldy»;

Opmerking:

- sommige opties worden pas be-
schikbaar als de vorige opties zijn
geactiveerd.

- Raadpleeg de handleiding van de
auto voor meer informatie.

Configuration véhicule 0:16

Gauene

Sélectionnez le coteé
Feux de route automatiques

o @ETD 60s

Eclairage d'accom-
pagnement

Essuyage arriére en marche arriére

'S

Conduibo

"Wissen en verlichten"

Gebruik dit menu om de volgende
opties in- of vit te schakelen:

- "Automatisch grootlicht";
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- « Auto follow-me-home »;

- "Achterruitwisser aan bij achter-
uit": de achterruitwisser activeert
zodra de achteruitversnelling wordt
ingeschakeld;

Opmerking: deze functie werkt enkel
als de ruitenwissers voor zijn inge-
schakeld.

- « Automatische voorruitwissers »;
- « Wissen na het sproeien ».

Configuration véhicule

Accueil extérieur

Accueil intérieur

Plafonnier mode auto

«Welkom»

Gebruik dit menu om de volgende
opties in- of uit te schakelen:

- « Lichtsignaal als begroeting »;

- « Automatisch vitklappen van de
spiegels »;

- « Geluidssignaal als begroeting »;

- « Automatische binnenverlich-
ting »;
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Systeem-menu

Klik op het startscherm op "Instellin-
gen'" envervolgens op "Systeem". In
dit menu kunnen de volgende para-

meters worden ingesteld:

- «Schermy;

- «Geluid »;

- «Taaly;

- « Toetsenbord »;

- « Datum en tijd »;

- « Apparaatbeheer »;
- « Home-menuy»;

- « Gebruikers- profiel ».

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.
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Ecrans
ntral: jour
Ecran central: nuit
Tableau de bord
Luminosité auto
Luminosité de jour

Al
Aff, téte haute

«Scherm»

Vanuit het tabblad "Helderheid" 7
kuntu de helderheid aanpassen:

- op hetinstrumentenpaneel;

- op het multimediascherm;

Pas de helderheid aan door op "+" of
"-" te drukken of door de functies in
of uit te schakelen.

21°

Couleur

Style du tableau de bord

Style2 ) Style3  Styled

B
Aff, téle haute

Op het tabblad "StijI" 2 kuntu een
van de diverse weergavestijlen van
hetinstrumentenpaneel selecteren.

U kunt ook een afbeelding selecte-
ren om de achtergrond van het
stand-byscherm van het multime-
diasysteem te personaliseren.

Raadpleeg het hoofdstuk op "Apps"
envervolgens op "Foto" voor meer
informatie over het uploaden van af-
beeldingen.
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7.3 b Ecrans

Affichage téte haute
Luminosité auto
Luminosité de jour
Luminosité de nuit

Position de l'image

Via tabblad Head-up display 3 kunt
u:

- hethead-up display inschakelen/
vitschakelen;

- de automatische lichtsterkte con-
figureren;

- deinstelling voor helderheid over-
dag voor het scherm configureren;
- deinstelling voor helderheid 's
nachts voor het scherm configure-
ren;

- de beeldpositie op het head-up
display.

Opmerking: deinstellingen voor de
functie "Daghelderheid centraal
scherm" worden's nachts vitge-
schakeld en de instellingen voor de
functie "Nachthelderheid centraal

scherm" worden overdag vitgescha-
keld.

Réglages son
Bass Boost
Balance f Fader

Grave/Médium/aigue

Volume [ Vitesse

% A
Voix Teéléphone Autre

« Geluid»

Met dit menu kunt u verschillende
geluidsoptiesinstellen.

Vanaf het tabblad "Audio" 4, kuntu
de volgende equalizerinstellingen
aanpassen:

- in-envuitschakelen van de lage to-
nen;

- de "Balance/Fader" instellen;

- de geluidswaarden "Laag/Mid-
den/Hoog" instellen;

- hetvolume instellen afhankelijk
van de rijsnelheid doorop "+" of "-"
te drukken;

0:32

Centered

Frant

Manual

« Balance/Fader »

Met deze functie kunt u de geluids-
verdelinginstellen. Druk op "Gecen-
treerd" of "Voorzijde" om de geluids-
verdeling voor alle inzittenden of het
comfort voor de passagiers achterin
te verbeteren (achterin de auto ge-
dempten voorin gematigd volume).
Als u het scherm aanraakt of als
"Handmatig" is geselecteerd, kunt u
de instellingen wijzigen door het
doel § te verplaatsen.
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Réglages son Bose

Balance f Fader

Reglages de la tonalite

Volume / Vitesse

Surround

-
Tékphone Auttre

"Bose™" audiosysteem

Als het audiosysteem "Bose™" is ge-
installeerd, kunt u via het tabblad
"Audio" tab 4 toegang krijgen tot
extrainstellingen:

- de"Balance/Fader" instellen;

- detoon "Laag/Midden/Hoog"
aanpassen;

- de volumeregeling in-/uitschake-
len op basis van de rijsnelheid:
Opmerking: het "Bose™"-audiosys-
teem stemt het volume automatisch
af op derijsnelheid.

- de"Surround" in-/uitschakelen;
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ges son Bose

LOUNGE -

STUDIO

Balance / Fader

Réglages de |a tonalité

Volume / Vitesse

-
Tédphone  Autre

L 4=

De "Surround"-modus optimaliseert
geluidselementen om een meesle-
pende audio-ervaring in de auto te
creéren.

Afhankelijk van de vitrusting kunt u
een van de volgende vooringestelde
muziekequalizers kiezen:

- Lounge;

- Studio;

- Solo;

0:13
Type de voix Homme
Voix de guidage
- D [
N : ) [

Bip de reconnaissance vocale uniquement

Reconnaissance voc,

Vanuit het tabblad "Spraak" 6 kunt
u de volgende instellingen aanpas-
sen:

- kies het stemtype voor de naviga-
tie-instructies;

- de gesproken begeleiding van de
navigatie activeren/deactiveren;

- stel het volume van de navigatie-
instructiesin;

- stel het volume van de spraakher-
kenningin;

- schakel de geluidsknop voor
spraakherkenning in of uit;

- het spraakcommando (Voice
command auto-barge in) activeren/
deactiveren;
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Vanuit het tabblad "Telefoon" 7
kuntu de volgende instellingen aan-
passen:

- hetvolume van de beltoon aan-
passen;

- hetvolume van het telefoonge-
sprek aanpassen;

Vanuit het tabblad "Overige" 8 kunt
u de volgende instellingen aanpas-
sen:

- hetgeluid van de parkeerhulp
aanpassen:

- dempen/herstellen van het ge-
luid;

- het soort geluid kiezen;

- het geluidsvolume aanpassen.

- het geluidsvolume van de richting-
aanwijzer aanpassen;

- inschakelen/uitschakelen van het
geluidseffecten voor verwelkoming
in hetinterieur;

- hetgeluid van de toetsen in- of uit-
schakelen;

Vanuit het submenu 9 kuntu de
standaardinstellingen resetten.
«Taal»

Met dit menu kunt u de taalkeuze
voor de auto instellen. Selecteer de
gewenste taal.

U wordt geinformeerd over de be-

schikbaarheid van gesproken com-
mando “s voor elke taal.

« Toetsenbord »

Via dit menu kuntu een van de vol-
gende virtuele toetsenbord kiezen:

- «Alfabetisch »;
- «Azerty »;

- «Qwerty »;

- « Cyrillisch»;

- « Grieks »;

Bij hetinvoeren van tekst kan het
multimediasysteem passende woor-
denvoorstellen.

U kunt het type toetsenbord selecte-
renin het submenu.

21 Date et heure
Format date
Réglage automatique

Date

09-02 - 2016

« Datum en tijd »

Gebruik dit menu voor het aanpas-
senvan:

- de weergavemodus;

- dedatum;
- de tijd (12 vur of 24 uur);
- de klok "Analoog" of "Digitaal";

- automatische regeling;
- afstellen van datum en tijd.

Opmerking: wijraden u aan de auto-
matische instellingen te behouden.
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AR Appareils
Bluetooth

+ Ajouter un nouvel appareil
& phone 6 Nathalie

& Elodie

| Nicolas

=

Bluetooth

« Apparaatbeheer »

Gebruik dit menu om de verschillen-
de verbindingen met uw multimedia-
systeem te configureren:

- « Bluetooth®» 10 ;

- «WIFI» 17;

- «Services» 12;

- « Gegevensuitwisseling » 13.

Vanaf het tabblad "Bluetooth®" 10
kunt u uw telefoon(s) aan het multi-
mediasysteem koppelen. Zie het
hoofdstuk "Een telefoon koppelen of
ontkoppelen" voor meer informatie.

Opmerking: de lijst van de instellin-
gen kan variéren afhankelijk van de
vitrusting.
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21+ Appareils
Wi-Fi
Point accés 1
Point ac:
Paint aceé:
Point accés 4

—

Bluetooth

Vanaf het tabblad "WIFI" 7T kunt u
deinternetverbinding gebruiken die
wordt aangeboden door een extern
apparaat (hotspot) in een winkel,
restaurant, woning of via een tele-
foon, enz.

Vanuit het submenu 74 kunt u:

- wissen hotspots;
- gebruik een verborgen hotspot;
- naar de verbindingsprocedure.

AR Point accés 1

Connexion
Signal

Type de connexion

Manual
Cryptage
Adresse IP

5

Selecteer een van de WIFI-appara-
ten om de verbinding te configure-
ren.

De eerste keer datu verbinding
maakt met het multimediasysteem
is een wachtwoord vereist.

Vanuit het submenu 15 kuntu de
toegangspunten verwijderen.

@ Als u de "Hotspot"-functie
gebruikt, kan de vereiste

overdracht van mobiele
gegevens extra kosten met zich
meebrengen die nietin uw tele-
foonabonnement zijninbegre-
pen.
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21 Appareils approuvés

-+ Approuver un appareil
Appareils approuvés 1
Appareils approuves 2
Appareils approuvés 3
Appareils approuvés 4

5

Vanuit het submenu 16 kunt u:

- verschillende verbindingen confi-
gureren voor elk geautoriseerd ap-
paraat;

- toegang krijgen tot de helptekst
"Smartphone spiegelen";

- een goedgekeurd apparaatver-
wijderen;

- alle goedgekeurde apparaten ver-
wijderen.

AR Appareils approuvés 1:14

Veuillez scanner le QRCode pour approuve un appa-
reil.

U kunt een nieuw apparaat goed-
keuren door de QR Code van het sys-
teem te scannen met behulp van uw
telefoon.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
genalleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Appareils
Gestionnaire appareils
Tutoriel Intégration smariphone

Vanvuit het tabblad "Services" 18
kuntu de "Apparaatbeheer" 17 con-
figurerenende "Tutorial over
smartphone-integratie" openen.

Verbind uw telefoon is met het multi-
mediasysteem. Controleer of deze is
vitgerust met de functie "Android
Auto™", "Yandex.Auto™" of de servi-
ce "CarPlay™" die compatibel is met
uw multimediasysteem. Voor meer
informatie: > 69.

Opmerking: de lijst van de instellin-
gen kan variéren afhankelijk van de
vitrusting.
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Gestionnaire appareils
Téléphone de Elodie
Téléphone de Nicolas
Phone 6
Téléphone 01
Téléphone 02

=

Met behulp van de functie "Appa-
raatbeheer" 17 kunt u de smartpho-
nes selecteren die u automatisch
wilt verbinden metde "Smartphone
spiegelen".

Vanuit het submenu 79 kuntu appa-
raten verwijderen.
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Zodra de app "Android Auto™",
"Yandex.Auto™" of de service "Car-
Play™" werkt op uw multimediasys-
teem, kunt u de knop voor spraak-
herkenning 20 in uw auto gebruiken
om sommige functies van uw
smartphone via spraakcommando's
te bedienen. Zie voor meer informa-
tie>22.

PAR Données

Service connectivité
Statut du réseau

Partage des données

Vanaf het tabblad "Gegevens" 27
hebt u toegang totinformatie over:

- welke operator verantwoordelijk is
voor de verbinding met uw auto;

- verbindingsgegevens en status;

- gegevensdeling.
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Statut du réseau

Type de réseau

lIII MCC/MNC

Statut IMEI

(0x021562465FF)

=

De status- en verbindingsgegevens
melden de status, het ontvangstni-
veau 22 en de systeem-id.

Co0d

Statut du réseau

Type de réseau  TCU

MCC/MNC 20156

Het ontvangstniveau en de status
voor het delen van gegevens wor-
den aangegevenin het pictogram
22:

- gegevensdelenvia 23;

- gegevens delen uit. Ontvangstni-
veau 24;

- auto offline of buiten het dek-
kingsgebied 25.

Om veiligheidsredenen
/!\ mogen deze handelin-
gen alleen vitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

8 Supprimer

ation  Mavigation

- .
Moyens Petits

«Home-menu»

Met dit menu kuntu de
beginpagina's voor uw multimedia-
systeem instellen.

De beginpagina's kunnen worden
gewijzigd door de gewenste widgets
toe te voegen en ze naar wens op de
beginpagina's te plaatsen. Zie voor
meer informatie over het configure-
renvan de startpagina>19.

Vanuit het submenu 26 kunt u:

- widgets verwijderen;
- resetten om de standaardconfigu-
ratie te herstellen.

Profil utilisateur

Modifier

« Gebruikers- profiel »

Metdit menu kuntu een gebruikers-
profiel kiezen omin te stellen voor
het systeem.
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Selecteer het gewenste gebruikers-
profiel.

Functies met betrekking tot het ge-
bruikersprofiel

De volgende instellingen zijn opge-
slagenin het gebruikersprofiel:

- detaalvan het systeem;

- de afstandseenheid instellen (in-
dien beschikbaar);

- de beginpagina configureren;

- weergave-instellingen;

- MULTI-SENSE-instellingen;
instellingen voor sfeerverlichting;
- de positie van de bestuurdersstoel
afstellen;

- instellingen van de buitenspiegels;
- de massage-instellingen afstellen;
- Voorinstellingen weergeven;

- deradio-instellingen afstellen;

- navigatie-instellingen;

- de navigatiegeschiedenis;

- de navigatiefavorieten;

- de privacy-instellingen (profiel ver-
grendelen, enz.) afstellen;
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Om uw persoonlijke gege-
vens beter te bescher-
men, adviseren we om uw
profiel te vergrendelen.
Voor meer informatie over het
gebruik van uw persoonlijke ge-
gevens: > 89

"GUEST"-profiel

Met het GUEST profiel hebt u toe-
gang totde functies in het hoofdme-
nu.

Het tabblad "Aanpassen" 27 is niet
toegankelijk vanuit dit profiel. Het
GUEST-profiel wordt gereset als het
systeem opnieuw wordt opgestart;
deinstellingen worden niet opgesla-
gen.

Vanuit het submenu 28 kunt u:
- reset het profiel;

Profil uilisateur

Modifier image @

E bod
Général Réglages

De naam van het gebruikersprofiel
wijzigen

Drukin het tabblad "Algemeen" 32
op de knop "Naam bewerken" 29 om
het profiel een andere naam te ge-
ven.

Vanuit het submenu 37 kunt u:

- gebruikersprofiel ver- of ontgren-
delen;

- het profiel kopiéren;

- alleinstellingen verwijderen die
zijn opgeslagen in het profiel;

- het profiel bijwerken;

De foto van het gebruikersprofiel
wijzigen

Drukin het tabblad "Algemeen" 32
op de knop "Afbeelding bewerken"
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30 om een afbeelding te selecteren
in het multimediasysteem van een

extern opslagapparaat (schijf USB).

Raadpleeg voor meer informatie
over het bekijken van foto's hoofd-

stuk "> 63".

A

staat.

Om veiligheidsredenen
mogen deze handelin-
genalleen vitgevoerd
worden als de auto stil-
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Suggesties en meldingen

Gebruik dit menu om suggesties en
meldingen weer te geventijdens het
rijden.

Elke meldinginformeert u over ge-
beurtenissen op basis van de vol-
gende categorieén:

- «Suggesties en meldingen »;
- «Navigatie »;

- "Multimedia";

- « Telefoony;

- «Voertuig»;

- "Apps";

- « Systeemy;

- «Overige».

Om veiligheidsredenen

mogen deze handelingen

alleen uitgevoerd worden
als de auto stilstaat.
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12:00

PHONE

S

Connect

{5 FREQ

87.50 MHz

Menu . Elodie

Druk op het menu "Suggesties en
meldingen" 7 om toegang te krijgen
totde lijst met ontvangen meldin-
gen.

U wordt op de hoogte gehouden van
het huidige aantal meldingenin het
gebied Meldingen.

21+ Suggestions & notifications 22:55
e-,’-"_,'- Suggestion 1 >
[%aal Suggestion 2
e.;.‘-_ﬁ_ Motification 1
[Saa] Suggestion 3
Caal

=)

U kunt twee soorten informatie ont-
vangen:

- eensuggestie 2:informatie waar-
voor actie vereistis;
- eenmelding 3: basisinformatie.

Vanuit het submenu 4 kunt u:

- meldingen per categorie inscha-
kelen/uitschakelen;
- meldingen verwijderen.
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Gl B ) 12:55™

Suggestion 1

Description courte Retour visuel
ORI HIAK

Act

Action 3

Selecteer een van de 2-suggesties
om toegang te krijgen tot de volgen-
de informatie:

- eenvereenvoudigde beschrijving
5;

- eenafbeelding 6 die is gekoppeld
aan de suggesties: bijvoorbeeld ver-
keer, systeem, auto, telefoon;

- aanbevolen actie 8 die moet wor-
denondernomen.

Vanuit het submenu 7 kunt u de sug-
gestie verwijderen.
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Systeem

Systeem

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

Er verschijnt geen beeld.

Het scherm staat stand-by.

Controleer of het scherm niet stand-by staat.

Eris geen enkel geluid hoorbaar.

Het volume staat op mini-
mum of op pauze.

Zet het volume harder of deactiveer de pauze.

Er klinkt geen enkel geluid vit de luid-
spreker links, rechts, voor of achter.

De balance or fader-instelling
is niet correct.

Pas het geluid balance of fader aan.

Het scherm loopt vast.

Het systeemgeheugenis
overbelast.

Herstart het systeem door lang op de aan/uit-
knop van het multimediasysteem te drukken
(blijf drukken tot het systeem herstart).
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Navigatie

Navigatie

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

De positie van de auto op het scherm
komt niet overeen met de werkelijkheid
of het GPS-symbool op het scherm blijft

grijs of geel.

Slechte plaatsbepaling
van de auto door de ont-
vangst van het GPS.

Verplaats de auto tot u een goede ontvangst
van de GPS-signalen heeft.

De indicaties op het scherm of de ge-
sproken begeleiding komen niet overeen
met de werkelijkheid.

De kaartis verouderd.

Download updates via www.myrenault.com.

De informatie met betrekking tot het ver-
keer wordt niet op het scherm aangege-
ven.

De begeleidingis niet ge-
activeerd.
De gekoppelde dienst
"Verkeerskaart" is niet ge-
activeerd.

Controleer of de begeleiding geactiveerd is of
dat de gekoppelde dienst actief is. Selecteer
een bestemming en begin de begeleiding.

Sommige rubrieken van het menu zijn
niet beschikbaar.

Naargelang het gegeven
commando zijn sommige
rubrieken niet beschik-
baar.

De gesproken begeleiding is niet be-
schikbaar.

Het navigatiesysteem
houdt geen rekening met
de kruising.

De gesproken begeleiding
of de begeleiding is gede-
activeerd.

Zet het volume harder. Controleer of de ge-
sproken begeleiding geactiveerd is. Controleer
of de begeleiding geactiveerdis.

De voorgestelde route begint of eindigt
niet bij de gewenste bestemming.

De bestemming wordt niet
herkend door het systeem.

Sla een weg in dichtbij de gewenste bestem-
ming.
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Navigatie

Het systeem berekent automatisch een
omweg.

In geval van te vermijden
gebieden of een beperking
in het verkeer wordt de be-

rekening van de route be-

invlioed.

Deactiveer de functie "Omleiding" in het menu
Verkeersinstellingen.
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Telefoon

Telefoon

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

Eris geen geluid en beltoon hoorbaar.

De mobiele telefoonis niet aangeslo-
ten of met het systeem verbonden.

Het volume staat op minimum of op
pauze.

Controleer of de mobiele telefooniis
aangesloten of met het systeem ver-
bonden. Zet het volume harder of de-

activeer de pauze.

Onmogelijk om een uitgaand gesprek
te voeren.

De mobiele telefoonis niet aangeslo-
ten of met het systeem verbonden.

De vergrendeling van het toetsenbord
van de telefoon is geactiveerd.

Controleer of de mobiele telefoonis
aangesloten of met het systeem ver-
bonden. Ontgrendel het toetsenbord

van de telefoon.

CarPlay™- of Android Auto™-replica-
tie werkt niet.

De telefoonis niet aangesloten of is
niet compatibel met het systeem.

Controleer of de telefoon compatibel

is metde applicaties. Controleer of de

telefoon correctis aangesloten op het
systeem.
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Stemherkenning

Stemherkenning

Beschrijving

Oorzaken

Oplossingen

Het systeem herkent het spraakcom-
mando niet.

Het spraakcommando wordt niet her-
kend.

De toegestane spreektijd is verlopen.

Het spraakcommando is verstoord
door een luidruchtige omgeving.

Controleer of de aangegeven spraak-
opdracht bestaat® 22. Spreek tijdens
de toegestane spreektijd.

Spreek in een stille omgeving.
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Symbolen

2D/2D-modus: 2D Noord-modus, 29
3D/2D -modus:reliéf, 29

A

Aangesloten services, 89
Achteruitrijcamera, 106,108
Actieve noodrem, 102
Android Auto™, Carplay™, 84

B

Bedieningsknoppen, 6,11
Bluetooth®, 60
Brandstofbesparing, 124
Brandstofverbruik, 124

Cc

Contextuele toetsen, 4,11

D

De schermenreinigen, 15
Dodehoek: waarschuwing, 102
Draadloze lader: Inductieladen, 82
Draadloze oplader, 82

E

ECOrrijden, 124

ALFABETISCHE INHOUDSOPGAVE

Een nummer samenstellen, 72
Een oproep beéindigen, 72

Een oproep weigeren, 72

Een telefoon loskoppelen, 67
Een telefoon verbinden, 69
Elektrische auto, 35, 50, 111,133
Elektrische auto: opladen, 35,133
Elektrische auto: rijden, 111
Energiebesparing, 124
Energieverbruik, 133

F

Favorieten: toevoegen, 35
Foto's: telefoonboek, 63

H

Handsfree parkeren, 106
Het volume aanpassen, 80

Inkomend gesprek, 72

Instellingen, 80,142
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Kaart: schaal, 29
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Multi-Sense, 111
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My Renault, 99

N
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Radio: voorkeuzezender, 55

Reinigen =>wassen, 11
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Stoelen, 121

Storingen, 154
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Telefoonboek GSM, 74
Telefoon koppelen, 67
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Uitschakelen, 18
USB-stick, 60
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Ventilatie: airco, 133

Verbinding met een telefoon verbreken, 69
Verkeersinformatie, 48
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